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  Korte inhoud


  


  


  


  Het Huis Kolovsky


  


  De familie Kolovsky kent nogal wat geheimen en schandalen, die niet lang meer verborgen kunnen blijven…


  


  Deel 4


  Versluierde herinnering


  CAROL MARINELLI


  


  Aleksi Kolovsky heeft het moeilijk. Hij wordt achtervolgd door beelden uit zijn verleden, die hij maar niet kan plaatsen. Bovendien dreigt hij de leiding van Het Huis Kolovsky kwijt te raken. Dat laatste kan hij voorkomen als hij zijn playboy-imago overboord zet. Gelukkig wil het toeval dat zijn persoonlijke assistente, Kate, net dringend geld nodig heeft voor de opleiding van haar dochtertje. Een zakelijke deal zal hen allebei uit de brand helpen.


  


  Zo simpel blijkt het alleen niet te zijn…


  Biografie


  


  


  


  Toen Carol Marinelli een keer op een formulier moest invullen wat haar beroep was, deed het haar veel plezier dat ze, na vele jaren ploeteren, eindelijk naar eer en geweten ‘auteur’ kon invullen. De volgende vraag was wat ze deed om te ontspannen. Na enige tijd peinzend voor zich uit te hebben gestaard, kon Carol niets anders opschrijven dan de waarheid: schrijven. In het derde vakje moest ze opgeven wat haar hobby’s waren. Omdat ze niet al te eenzijdig en saai wilde lijken, vulde ze hier maar ‘zwemmen en tennis’ in. Chloorwater is buitengemeen slecht voor Carols permanent, en de enige tennisrackets die ze in de afgelopen jaren van dichtbij heeft gezien, werden vastgehouden door professionele spelers op tv. U kunt dus wel raden wat het antwoord op die laatste vraag had moeten zijn. Carol is schrijfster in hart en nieren, en ze vindt het heerlijk dat ze romantische verhalen vol opwindende helden mag schijven!


  Voorgaande delen Het Huis Kolovsky


  


  


  


  Bouquet 2991 (deel 1)


  Doolhof van verlangen


  


  Doktersroman Extra 6 (deel 2)


  Helende hartstocht


  


  Doktersroman Extra 35 (deel 3)


  Een bijzondere beslissing


  Van de auteur


  


  


  


  Beste lezeres,


  


  Een paar jaar geleden schreef ik twee verhalen over de broers Levander en Iosef Kolovsky. Zoals u misschien nog weet, vormen de Kolovsky’s een rijke, fascinerende familie, die geplaagd wordt door de nodige schandalen en geheimen. Omdat ik benieuwd was hoe het met hen ging, besloot ik na al die tijd naar hen terug te keren. Ik was vooral benieuwd naar Annika, de zus van Levander en Iosef. Mocht u de eerdere verhalen hebben gemist, dan is dat geen enkel probleem: Annika’s verhaal is ook heel goed los te lezen.


  


  Wat ik vergat, was dat er in twee jaar een heleboel kan veranderen!


  


  Enigszins naïef verwachtte ik dat ik gewoon door kon gaan waar ik was gestopt. Maar zoals míjn leven niet had stilgestaan, had dat van Annika dat evenmin. Ze bleek volwassen te zijn geworden en nogal wat vergaande beslissingen te hebben genomen sinds de laatste keer dat ik haar had gezien. Al de keurige plannen die ik met haar had, moest ik dan ook al snel aan de kant zetten.


  


  Het was leuk om haar helemaal opnieuw te leren kennen  en ook om een held in het leven te roepen die past bij zo’n complexe vrouw als zij. Al met al moet ik zeggen dat ik haar smaak kan waarderen.


  


  Veel leesplezier!


  


  Carol x


  Proloog


  


  


  


  Ze kon daar niet meer naar binnen. Of liever gezegd, zoals ze zich nu voelde, kon ze daar niet meer naar binnen!


  Kates hart bonsde; haar gezicht gloeide, en haar handen beefden bij het opschuimen van de melk voor de koffie van haar baas, Levander Kolovsky, en zijn halfbroer Aleksi. Nooit eerder had ze zo heftig op iemand gereageerd, en nu ze zesendertig weken zwanger was, was het wel het laatste waarop ze had gerekend.


  Aleksi Kolovsky was voor een werkbezoek van Londen naar het hoofdkantoor in Australië gekomen. Kate had gedacht dat ze wel ongeveer wist wat ze kon verwachten. Per slot van rekening had hij een identieke tweelingbroer, die ze al eens had ontmoet. Ze wist dus hoe hij eruitzag en had al veel gehoord over zijn reputatie als vrouwenversierder.


  Haar heftige reactie had dan ook niets te maken met zijn knappe verschijning. Het wemelde bij Het Huis Kolovsky van de mooie vrouwen. Dat het uitzendbureau haar hierheen had gestuurd, had haar verbijsterd, en ze was er vrij zeker van dat Levander haar alleen maar liet blijven omdat ze haar werk goed deed én omdat ze maar tijdelijk was. Een permanente persoonlijke assistente van een Kolovsky moest heel wat meer te bieden hebben dan alleen goed werk. Ze moest ook nog eens adembenemend mooi zijn, en zij was zeker geen schoonheid.


  Nee, haar reactie werd niet veroorzaakt door Aleksi’s uiterlijk. Dat haar hart bij het binnen gaan van Levanders kamer een slag had overgeslagen en het bloed naar haar wangen was gestegen, was door een opmerking van zijn boosaardige broer gekomen, die even had opgekeken van de papieren die hij vluchtig had zitten doornemen en toen zijn ogen wijd open had gesperd van verbazing.


  ‘Dat jij hier nog zo rondloopt,’ had hij met zijn lage, warme stem in accentloos Engels gezegd. Hoofdschuddend had hij zijn grijze ogen van haar blozende gezicht naar haar zwangere buik laten glijden.


  Hij had gelijk! Haar buik was enorm, niet zo’n mooie kleine bolling als bij sommige Kolovsky-modellen, aan wie een zwangerschap slechts viel af te lezen aan hun schattige ronde buikje en een beha die één maatje groter was dan hun gebruikelijke AA-cup. Nee, Kate Taylor was opgezwollen van haar borsten tot haar enkels en zo zichtbaar hoogzwanger, dat ze Aleksi alleen maar gelijk kon geven. Ze hoorde hier eigenlijk niet meer thuis.


  ‘Pardon?’ had ze tot haar eigen verbazing gezegd. Normaal zou ze hooguit beleefd hebben geglimlacht. Na vier maanden werken voor het modehuis van Kolovsky was ze volkomen gewend geraakt aan het uitwisselen van beleefdheden met de jetset en ervoor zorgen dat ze niet opviel.


  ‘Je ziet eruit alsof het niet lang meer kan duren,’ had Aleksi opgemerkt.


  ‘Niet lang meer duren?’ had ze zijn woorden met gefronst voorhoofd herhaald. Even had ze een zweem van paniek over zijn gezicht zien glijden. Gedurende een kort ogenblik had het erop geleken dat ze Aleksi Kolovsky van zijn stuk had gebracht, alsof hij zojuist de grootste flater van zijn leven had geslagen en zij helemaal niet zwanger was!


  ‘Niet lang meer duren voor ze opslag krijgt.’ Levander was in de lach geschoten bij het zien van de verwarring bij zijn broer. ‘Dat heeft ze wel verdiend, want er zijn maar weinig mensen die mijn broer kunnen laten blozen.’


  ‘Maar ze ís toch zwanger?’ had Kate Aleksi nog horen vragen voordat ze de kamer uit was gevlucht om koffie te halen.


  ‘Wat denk je zelf?’ Levander keek Kate lachend na en genoot van zijn broers verwarring. ‘Helaas wel, ja.’


  ‘Helaas?’


  ‘Ik probeer er niet aan te denken dat ze elk moment kan bevallen. Voor Kates komst was het hier een chaos. Ze heeft onmiddellijk orde op zaken gesteld. Ik weet nu bijvoorbeeld precies waar ik de komende weken geacht word te zijn, en zelfs met de lastigste klanten kan ze goed overweg.’


  ‘Ze komt wel weer terug…’


  Levander schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Nee, ze komt niet terug. Ze werkt hier maar tijdelijk via een uitzendbureau. Sinds ze het heeft uitgemaakt met haar vriend en naar Melbourne is verhuisd, probeert ze het hoofd boven water te houden, maar ze is niet van plan om terug te komen wanneer de baby er eenmaal is.’


  Beide broers waren alweer geheel verdiept in hun werk toen ze even daarna weer binnenkwam met koffie.


  Aleksi zat over een document gebogen en mompelde zelfs geen bedankje.


  Gedurende de daaropvolgende twee weken kwam hij echter elke dag naar kantoor. Meestal bleef hij even bij haar bureau staan om haar te begroeten en te vragen hoe het ging. Soms vertelde hij haar wat over Londen, waar hij aan het hoofd stond van de Engelse vestiging van Kolovsky. Een enkele keer vroeg hij haar iets persoonlijks. Misschien kwam het doordat ze hem nooit meer terug zou zien, of doordat ze zo moe en eenzaam was, maar ze antwoordde eerlijk op al zijn vragen.


  Ze wás eerlijk, ontdekte Aleksi. Eerlijk over hoezeer ze ertegen opzag om haar kind alleen op te voeden, over haar familie die zo ver weg woonde, over hoe bang ze was voor het ziekenhuis…


  Op de laatste ochtend voor zijn terugkeer naar Engeland stond er een drie uur durende vergadering in gezelschap van Ivan, zijn vader, Nina, zijn moeder, en zijn broers Levander en Iosef op het programma. Bij het vooruitzicht alleen al voelde hij zich misselijk worden. Hij bedacht dat het enige waar hij echt naar uitkeek, Kates vriendelijke glimlach was en de eindeloze stroom koffie die ze tijdens de vergadering zou serveren.


  Hij trof echter niet Kate achter haar bureau aan, maar een zwaar opgemaakt scharminkel van amper anderhalve meter lang met een hoofd dat te groot leek voor haar lichaam.


  ‘Goedemorgen, Mr. Kolovsky, de anderen zitten al op u te wachten. Wilt u koffie?’


  ‘Waar is Kate?’ vroeg Aleksi aan het wicht, dat bevallig met haar ogen knipperde.


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Die uitzendkracht? Die is vannacht bevallen.’


  ‘Wat is het geworden?’ Toen het meisje onverschillig haar schouders ophaalde, vroeg hij zich onwillekeurig af of haar magere schouderbladen klapperden.


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Goed dat u het zegt, ik zal het ziekenhuis even bellen. Levander heeft me gevraagd een cadeautje te sturen.’


  De bijeenkomst duurde eindeloos. Koffie, nog meer koffie, lunch… Het kwam niet vaak voor dat de drie broers en hun ouders bij elkaar kwamen. Zwijgend luisterden ze naar vader Ivan, die hen informeerde over zijn ziekte, de slechte prognose en de absolute noodzaak dit voor de buitenwereld geheim te houden.


  ‘Mensen worden nu eenmaal ziek,’ merkte Iosef op. ‘Dat is toch niet iets om je voor te schamen?’


  ‘Een Kolovsky mag niet zwak zijn.’


  Ze namen cijfers en plannen door, bespraken een nieuwe modelijn, die binnenkort gelanceerd zou worden, en besloten dat Aleksi op alle belangrijke Europese modeshows aanwezig zou zijn, terwijl Levander Australië en Azië voor zijn rekening zou nemen. Intussen zou Ivan zijn medische behandeling ondergaan.


  Iosef was inmiddels vertrokken; die had maar even vrij kunnen nemen van het ziekenhuis waar hij als arts werkte. De koffie smaakte afschuwelijk, en ondanks het treurige onderwerp, was bij niemand sprake van enige emotie.


  ‘Shto skazeenar v ehtoy komnarteh asstoyotsar v ehtoy komnarteh.’ Moeder Nina keek Aleksi vorsend aan toen hij opstond om naar Londen te vertrekken. In plaats van hem goede reis te wensen, waarschuwde ze hem slechts op koude toon dat niets van wat die ochtend was besproken mocht uitlekken.


  Hij voelde zich opnieuw misselijk, alsof hij weer dat kind was dat ziek in bed lag, terwijl zijn ouders zich over hem heen bogen en hem waarschuwden dat hij met geen woord over zijn pijn mocht reppen en zeker niet mocht huilen, want een Kolovsky was nooit zwak.


  Levander nam afscheid alsof hij slechts even ging winkelen in plaats van af te reizen naar het andere eind van de wereld.


  Toen Aleksi zich door de luxueuze hal naar buiten haastte, viel zijn oog op een mand, die op de balie van de receptie stond om door een koerier te worden opgehaald. Hij was rijkelijk gevuld met bloemen, champagne en een roze zijden Kolovsky-deken.


  Kennelijk was Kate van een dochter bevallen.


  


  Aleksi vroeg zich bij wat hij deed zelden af wat zijn beweegredenen waren. Ook nu niet, toen hij, nadat hij door de vergulde draaideuren naar de wachtende auto was gelopen die hem naar het vliegveld zou brengen, plotseling op zijn schreden terugkeerde en weer naar binnen ging. Hij wisselde een paar woorden met de receptioniste en liep vervolgens met de mand weer naar buiten.


  ‘Ik kan dat wel voor u afgeven, sir,’ bood de chauffeur aan toen ze bij een betonnen blokkendoos aankwamen waarin het ziekenhuis gehuisvest bleek.


  Aleksi wilde het liever zelf doen, al wist hij niet goed waarom. Zonder nadenken vroeg hij bij de receptie waar hij Kate kon vinden. Vervolgens liep hij regelrecht door naar de lift, zich er vaag van bewust dat het hier anders rook dan in de privéklinieken waar hij gewoonlijk kwam. Diep in zijn hart was hij nerveus over hoe ze op zijn komst zou reageren. Misschien kwam hij wel ongelegen, maar iets dwong hem bij haar langs te gaan.


  


  Voor Kate was het afgelopen etmaal een hel geweest.


  Twaalf uur had de bevalling geduurd, en uiteindelijk was besloten om met spoed een keizersnee uit te voeren.


  Nu lag haar dochter gezond en blozend naast haar in haar wiegje, maar Kate voelde zich eenzamer dan ooit. Die avond zouden haar ouders langskomen. Ze had ook op een bezoekje van Craig gerekend, maar na het telefoongesprek dat ze met hem had gehad, achtte ze de kans heel klein dat hij ook zou komen.


  De pijn van de bevalling en de operatie was niets vergeleken bij de schaamte en de eenzaamheid die ze voelde tijdens het bezoekuur, toen de andere kersverse moeders en hun bezoek hun ogen nieuwsgierig en meewarig over haar lege nachtkastje lieten dwalen. Niemand had haar bloemen gebracht of een kaart gestuurd. Ze voelde zich alleen en schaamde zich om zo gezien te worden.


  Ze had een verpleegkundige gevraagd de gordijnen rond haar bed dicht te trekken, maar die had het verkeerd begrepen en ze juist helemaal opengetrokken, waardoor haar schaamte voor iedereen zichtbaar was.


  In een fractie van een seconde doorzag Aleksi niet alleen haar, maar ook die andere moeders, die met een zweem van ongeloof zagen dat hij lachend naar háár keek. Was hij niet… Nee, natuurlijk niet! Of toch…


  ‘Het spijt me verschrikkelijk, lieveling!’ riep hij onbeschroomd. Met grote stappen beende hij door de vale vierpersoonskamer, waar hij, nog gekleed in zijn maatkostuum en met nonchalant losgetrokken stropdas, volledig uit de toon viel. Hij zette de mand zwierig op het nachtkastje en keek haar aandachtig aan.


  Aleksi had altijd gedacht dat vrouwen na een bevalling weer net zo slank waren als voorheen, maar Kate leek wel twee keer zo zwaar geworden. Haar haren hingen vochtig langs haar gezicht, maar desondanks schonk ze hem een flauw lachje en was hij blij dat hij was gekomen.


  ‘Wil je me alsjeblieft vergeven dat ik er niet bij was?’ vroeg hij luid genoeg om te zorgen dat iedereen het kon horen.


  ‘Hou op!’ fluisterde ze giechelend, hoewel alles haar pijn deed als ze lachte. ‘Straks denken ze nog dat jij de vader bent.’


  ‘Maar juist omdat dat niet zo is, is het misschien wel grappig om te doen alsof.’ Zo voorzichtig mogelijk, om haar geen pijn te doen, ging hij op de rand van het bed zitten. ‘Was het heftig?’ vroeg hij met een blik op haar bloeddoorlopen ogen.


  ‘Afschuwelijk.’


  ‘Waar is dat infuus voor?’


  ‘Ze moesten opereren.’ Ze zag hem ineenkrimpen.


  ‘Wanneer mag je naar huis?’


  ‘Over een paar dagen.’ Ze huiverde even bij het vooruitzicht. Het lukte haar nog niet eens om haar dochter uit haar wiegje te tillen; de gedachte om volledig verantwoordelijk voor haar te zijn, joeg haar angst aan.


  ‘Dat is veel te snel!’ riep hij ontzet uit. ‘Mijn nicht moest na haar keizersnee minstens een week blijven.’ Hij wierp een blik in het wiegje, klaar om een beleefd complimentje te maken, maar wat hij zag, verraste hem. Dit was beslist de leukste baby die hij ooit had gezien! Helemaal kaal, met grote donkerblauwe ogen en de volle rozige mond van haar moeder. ‘Ze is prachtig!’ merkte hij verbaasd op, en hij meende het.


  ‘Dat komt doordat ze met een keizersnee is geboren, denk ik,’ zei Kate. ‘Tegen de tijd dat we naar huis mogen, heeft ze vast bruine ogen. Vertel eens eerlijk wat je komt doen, Aleksi.’


  ‘Ik ben op weg naar het vliegveld.’ Toen zijn antwoord haar niet leek te overtuigen, voegde hij er nonchalant aan toe: ‘Na vijf uur in gezelschap van mijn ouders had ik wel even behoefte aan iets heel anders.’ Hij keek naar de baby. ‘Ze is wakker.’


  ‘Wil je haar vasthouden?’


  ‘Lieve help, nee!’ riep hij verschrikt uit, maar plotseling veranderde hij van gedachten. Waarom ook eigenlijk niet? Misschien had hij echt even behoefte aan iets anders. ‘Kan dat wel dan?


  ‘Ze is toch wakker?’


  ‘Ik dacht dat baby’s altijd huilden.’ Hij wist niets van baby’s, maar het leek hem best leuk om haar vast te houden. Met zijn grote handen pakte hij het zachte bundeltje behoedzaam op.


  Instinctief wilde Kate hem waarschuwen dat hij haar hoofdje moest ondersteunen, maar ze beet op haar tong en slikte haar waarschuwing in toen ze zag dat hij dat uit zichzelf al deed. De tedere manier waarop hij de baby tegen zich aan hield, deed haar een ogenblik wensen dat haar kind van hem was.


  ‘Mijn vader is ziek,’ merkte hij op. Hoewel dat strikt geheim was en hij wist dat ze er goed voor betaald zou worden als ze het bericht in de openbaarheid bracht, kon hem dat op dat moment niets schelen. Hij hield nieuw leven in zijn armen en snoof een zoete onbekende geur op. Met zijn vinger streek hij heel licht over het babywangetje, dat zo zacht aanvoelde, dat het haast onwerkelijk leek.


  ‘Wat akelig voor je.’


  ‘Niemand mag het weten,’ zei hij, terwijl hij naar de baby bleef kijken. ‘Hoe heet ze?.


  ‘Georgina,’ antwoordde Kate.


  ‘Georgie,’ fluisterde hij tegen zijn nieuwe vriendinnetje.


  ‘Georgina!’ verbeterde Kate hem.


  ‘Zou ik ook zo schattig zijn geweest?’ vroeg hij peinzend. ‘En dan twee tegelijk, zie je het voor je?’


  Kate rolde met haar ogen. Een identieke Kolovsky-tweeling in de wieg! De hele kraamafdeling had vast gezwijmeld bij de aanblik. ‘Ik kan me jou eigenlijk niet echt als schattig voorstellen,’ bekende ze.


  ‘O, maar dat was ik vast,’ zei hij grinnikend. ‘Iosef was altijd de ernstigste van ons beiden.’ Hij legde Georgina voorzichtig terug in de wieg. ‘Jij wordt vast een geweldige moeder,’ merkte hij peinzend op.


  ‘Hoezo?’ Of het nu door de hormonen kwam of door uitputting of haar eeuwige gebrek aan zelfvertrouwen, maar plotseling was er van haar stoerheid niets meer over en sprongen de tranen haar in de ogen. ‘Ik wil haar dolgraag een heerlijk leven geven, maar heb geen flauw idee hoe ik dat voor elkaar krijg.’


  ‘Het gaat je lukken,’ verzekerde hij haar. ‘Mijn ouders waren schatrijk, en toch hebben ze er een puinhoop van gemaakt, maar jij…’ Zijn blik bleef even rusten op haar lieve bruine ogen. Het bloeddoorlopen wit zag hij niet, alleen haar tranen, haar bezorgdheid en een zekere berusting. ‘…zult het geweldig doen,’ maakte hij zacht zijn zin af. ‘En nu moet ik gaan.’


  ‘Ik waardeer het echt heel erg dat je bent gekomen.’ Ze spande haar spieren aan om minder pijn te voelen als hij zou opstaan. In plaats daarvan boog hij echter zijn knappe gezicht naar haar toe en sloeg hij zijn armen om haar heen.


  Ze rook de heerlijke geur van Kolovsky-aftershave vermengd met iets anders. Een mannelijke geur die ze niet kende en die haar net zo deed blozen als op de dag dat ze hem voor het eerst had ontmoet.


  ‘Laten we bij je publiek geen enkele ruimte laten voor twijfel,’ fluisterde hij voor hij haar kuste.


  Heel, heel teder  per slot van rekening had ze nog geen twaalf uur eerder een operatie ondergaan  maar zijn lippen smaakten naar hartstocht, een vlucht uit de werkelijkheid… Zijn vochtige tong gleed zinnelijk langs de hare. Door haar op die manier te kussen bewees hij de toeschouwers op de ziekenzaal dat zijn kus zeker niet plichtmatig was.


  ‘Ik moet mijn vlucht halen.’ Er klonk spijt door in zijn stem, en hij keek haar ernstig aan voor hij zich omdraaide en de zaal uit liep.


  Hij had acteur moeten worden, dacht Kate. Met gesloten ogen liet ze zich achterover in de kussens zakken, inwendig genietend van de nieuwsgierige blikken van de andere moeders en hun o zo alledaagse partners.


  Veel tijd om te genieten kreeg ze echter niet. Terwijl ze nog lag na te mijmeren, werden haar dagdromen plotseling ruw onderbroken door een verpleegkundige die weinig zachtzinnig de rem op haar bed ontgrendelde.


  ‘U wordt overgeplaatst.’


  ‘Waarheen?’ Dat wilde ze helemaal niet! Weer opnieuw beginnen met andere moeders, misschien wel op een zaal met acht bedden!


  ‘Naar een betere kamer.’


  Haar bed werd over de kale tegelvloer van de openbare afdeling gereden tot het bleef haken in het dikke tapijt van de privéafdeling. Aleksi Kolovsky had voor een volle week betaald.


  Het was een genot om in het grote tweepersoonsbed te liggen en het vijfsterrenmenu te bestuderen. Georgina werd ondertussen naar de babykamer gebracht en zou pas weer gehaald worden wanneer het tijd was voor een voeding.


  Het was het op een na heerlijkste wat haar ooit was overkomen, peinsde ze. Het allerheerlijkste was zijn kus geweest.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het zou minstens een halfjaar intensieve revalidatie vergen voor hij zijn been, dat bij een verkeersongeluk was gebroken en ernstig was beschadigd, met behulp van een kruk weer zou kunnen gebruiken.


  Vier maanden na het ongeluk, dat hem bijna het leven had gekost, waadde Aleksi Kolovsky zonder krukken door de branding van de glinsterende Caribische zee. Zijn arts had hem aangeraden dat twee keer per dag een kwartier te doen. Dit was al de derde keer die dag dat hij het een uur volhield, en het was nog niet eens middag. Hij deed altijd meer dan hem werd aangeraden. De behandeling was voor hem bijzaak; het enige wat hem interesseerde, was genezing.


  Als kind had hij het zonder artsen en fysiotherapeuten moeten stellen, zonder dit schitterende landschap en de koele oceaan die de pijn in zijn spieren verzachtte. Geheel op eigen kracht had hij destijds zijn kapotte lichaam weten te genezen, eerst op zijn kamer tot de blauwe plekken waren verdwenen. Daarna was hij zonder een spier van zijn gezicht te vertrekken en zonder met zijn ogen te knipperen weer lopend naar school gegaan. Zelfs zijn tweelingbroer, Iosef, had niets van zijn gevecht geweten. Achter zijn gepantserde innerlijk had Aleksi in stilte gewerkt aan zijn genezing.


  Iosef, zijn identieke tweelingbroer…


  Een vreugdeloos lachje trok over Aleksi’s gezicht. De vorige avond had hij televisie gekeken. Of liever gezegd, de televisie had op de achtergrond aangestaan, maar zijn aandacht was gericht geweest op de bekwame lippen die zijn geslacht hadden beroerd. Het ding had echter zo hard gestaan, dat hij iets had opgevangen over de telepathische band die tussen tweelingen zou bestaan.


  Het zuchten en kreunen van de vrouw die bij hem was geweest, had hem geïrriteerd. Zijn lid was wel stijf geworden, maar meer als gevolg van een automatische reactie dan van genot. Sinds zijn ongeluk raakte hij snel geïrriteerd. Praten verveelde hem. Hij had verlangd naar ontlading maar tegelijkertijd geweten dat zij hem die niet zou bezorgen. Maar omdat hij een naam had op te houden, was hij van houding veranderd en had hij gedaan wat van hem werd verwacht.


  Toen zijn telefoon had gerinkeld, zoals zo vaak gebeurde, had hij gedaan alsof hij met tegenzin opnam. Zich uitgebreid verontschuldigend, had hij haar daarna verzocht om hem alleen te laten.


  Kon hij zelfs in seks geen vergetelheid meer vinden?


  De zon brandde op zijn schouders. Zijn lichaam was slank en gebruind, een toonbeeld van gezondheid. Zijn littekens waren onder het wateroppervlak verborgen. Hij strekte zijn spieren en begon hard te lopen. De pijn was ondraaglijk, maar hij dwong zichzelf om door te zetten.


  Zou zijn broer in Australië dit nu ook voelen? Zou Iosef, die als arts op een afdeling Spoedeisende Hulp in een ziekenhuis in Australië werkte, nu ook gaan transpireren van de pijn? Aleksi waagde het te betwijfelen.


  Hij voelde geen vijandigheid jegens zijn tweelingbroer, eerder bewondering omdat die altijd had geweigerd in het familiebedrijf te komen werken en medicijnen was gaan studeren. Ze spraken elkaar regelmatig. Aleksi mocht hem graag, maar van een telepathische band was geen sprake.


  Was er een telepathische band tussen hen geweest toen zijn vader hem in elkaar had geslagen toen hij pas zeven jaar oud was geweest? Had zijn broertje begrepen wat er was gebeurd toen hij een week later bij hem was toegelaten?


  ‘Je bent gevallen…’ had Iosef gezegd. In het Russisch, want zelfs in Australië spraken de Kolovsky’s nog Russisch. ‘Je krijgt een nieuwe fiets van papa.’ Iosef was lachend en babbelend op de rand van zijn bed komen zitten.


  Aleksi had het willen uitschreeuwen van de pijn toen het matras had bewogen, maar net op tijd had hij de waarschuwende blik van zijn moeder opgevangen.


  ‘Leuk,’ had hij snel geantwoord.


  Zoiets als een speciale band bestond niet, besefte hij. Niemand had pijn alleen doordat zijn broer dat ook had.


  Hij begon harder te lopen.


  Riminic, Riminic, Riminic.


  Zelfs de meeuwen leken die naam honend te krijsen.


  Riminic, de broer wiens bestaan hij had ontkend. De broer die hij maar liever was vergeten.


  Zijn been deed pijn, en hij voelde zich uitgeput. In het luxueuze chalet stond de verpleegster hem al op te wachten met zijn medicijnen. Hij weigerde echter die in te nemen. In plaats daarvan vroeg hij om vruchtensap en vitaminepillen voor hij zich in zijn slaapkamer terugtrok.


  ‘Ik ga wat rusten.’


  ‘Wil je misschien dat ik nog even me je meega?’ vroeg ze verleidelijk glimlachend. ‘Om je te onderzoeken?’


  Nors sloeg hij haar vriendelijke aanbod af. Kon ze hem dan nooit eens gewoon met rust laten?


  Hij liet zich achterover op de zijden lakens vallen en voelde de koele bries van de ventilator op zijn warme huid. Vanbinnen was hij echter koud als ijs. Het was niet de lichamelijke pijn die hem angst aanjoeg, maar de schade die zijn hoofd leek te hebben opgelopen. Hij had alle onderzoeken glansrijk doorstaan en zijn artsen ervan weten te overtuigen dat zijn herstel vorderde, maar ergens in zijn achterhoofd doken nu en dan vage herinneringen op. Flarden van gesprekken die hij zich niet goed voor de geest kon halen, onduidelijke beelden, alsof hij iets wist maar was vergeten wat.


  Zijn telefoon begon te rinkelen.


  Te moe om nu een gesprek te voeren draaide hij zich op zijn zij om hem af te zetten, tot hij haar naam zag op de display.


  Kate!


  Hij aarzelde een ogenblik voor hij opnam. Het was onder meer om Kate dat hij voor genezing naar het Caribische gebied was vertrokken. Gaandeweg was hij gaan wennen aan haar bezoekjes aan het ziekenhuis en ernaar gaan uitkijken. Tot het tot hem door was gedrongen dat hij te zwaar op haar begon te leunen, ondanks het feit dat hij lang daarvoor had besloten dat hij niemand ooit nog zou vertrouwen.


  ‘Ja?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Je zei dat ik het je moest vertellen als…’


  Ze belde vanaf de andere kant van de wereld. Hij hoorde dat ze nerveus was en kon het haar niet kwalijk nemen. Nina zou door het lint gaan als ze erachter kwam dat Kate belde. Aleksi moest tot elke prijs met rust gelaten worden. Hij had Kate echter zelf opdracht gegeven om hem lastig te vallen.


  ‘Wat, Kate? Wat moest je me vertellen?’ In gedachten zag hij haar lieve gezichtje voor zich, en hij wist haast zeker dat ze bloosde. Kate bloosde vaak. Vergeleken met al die superslanke meisjes om haar heen was ze fors. Het moest haar zwaar vallen om te werken voor Het Huis Kolovsky, dat in goede tijden al een boosaardige omgeving was maar in slechte tijden een regelrechte slangenkuil. Dit waren slechte tijden. ‘Wat mijn moeder ook zegt, je bent míjn persoonlijke assistente en dus hoort je loyaliteit bij mij te liggen,’ hield hij haar streng voor.


  Inmiddels werkte ze al ruim een jaar als zijn persoonlijke assistente. Hij had haar overgehaald om die functie te accepteren nadat zijn vorige persoonlijke assistente zo dom was geweest om seks met liefde te verwarren. In de veilige wetenschap dat hij niet het risico liep te ver te gaan met een alleenstaand moeder, die ook nog eens aan de forse kant was, had hij contact met haar gezocht. Georgie was nu bijna vijf jaar oud en zat op school, en Kate was inmiddels nog wat zwaarder dan vroeger. Nee, er was weinig kans dat hij op haar zou vallen.


  ‘J-Je broer Levander…’ begon Kate haperend. ‘Wist je dat zijn vrouw en hij een weeskind willen adopteren?’


  ‘En?’


  ‘Vorige week zijn ze naar Rusland gegaan en hebben ze kennisgemaakt met hun nieuwe zoon…’


  Aleksi sloot zijn ogen. Hij had dit al verwacht, maar niet zo snel al. Levander had de leiding gehad van het hoofdkantoor van Kolovsky in Australië. Hij was alleen nogal gevoelig van aard, en toen hun vader een paar jaar eerder was overleden, had hij niet langer in Australië willen blijven. Nu werkte hij in Londen en vervulde hij de rol die Aleksi tot dan toe had gehad, terwijl Aleksi de leiding over Kolovsky had overgenomen. Levander was slechts teruggekeerd naar Australië voor de tijd dat Aleksi nog aan het herstellen was.


  ‘Ik hoorde Nina zeggen dat… dat zíj nu de leiding neemt.’


  ‘De leiding waarvan?’


  ‘Van Het Huis Kolovsky. Z-Ze is van alles van plan.’


  ‘Levander zou nooit ’ Hij brak zijn zin af. Sinds zijn broer Millie had ontmoet en hun zoon Sashar was geboren, was hij andere zaken belangrijk gaan vinden. Voor geld had hij zich nooit geïnteresseerd. Levander was opgegroeid in een Detsky Dom, een Russisch kindertehuis, en vond dat hij de Kolovsky’s niets verschuldigd was. Nina was zijn moeder niet, en sinds Ivans dood had hij nog slechts aandacht voor zijn gezin. Eén ding stond voor hem voorop: hij wilde zijn kinderen besparen wat hem als kind was overkomen.


  ‘Ze heeft tegen Levander gezegd dat hij het er niet met jou over mocht hebben,’ vervolgde Kate. ‘Niemand mag je lastigvallen, omdat jij al je energie nodig hebt om te genezen.’


  ‘De raad van bestuur zal hier niet mee akkoord gaan.’


  ‘Nina heeft nieuwe plannen waarmee een hoop geld valt te verdienen…’


  Ze stotterde niet meer. Ondanks haar verlegenheid was ze welbespraakt en intelligent. Daarom had hij alles op alles gezet om haar aan zijn staf toe te voegen. Ze leek in niets op al die anderen. Op kantoor besteedde ze uitsluitend aandacht aan haar werk, wat ze uitstekend deed, om als alleenstaande moeder haar dochtertje te kunnen onderhouden.


  ‘Ze heeft ideeën die de raad van bestuur zullen bevallen, en daarmee zal ze hen weten te overtuigen.’


  ‘Ideeën?’ Aleksi snoof verachtelijk.


  ‘Ze weet ze goed te brengen. Vorige week zat ik bij een vergadering waarin ze een voorstel van Zakahr Belenki op tafel legde.’


  Ondanks de warmte kreeg Aleksi het plotseling koud. ‘Welk voorstel?’


  ‘Een voorstel dat zowel gunstig is voor Kolovsky als voor het liefdadigheidsfonds van Belenki. Ze hebben het over een nieuwe collectie bruidsjurken in de Krasavitsa-outlets met een percentage van de winst…’


  Meer hoorde hij niet. Zijn hart hing als een razende tekeer. Krasavitsa was van hem. Het was zíjn kindje, zíjn idee. Het kwam echter niet alleen door Nina dat hij van zijn stuk werd gebracht.


  Er wás iets met Belenki maar wat?


  Hoewel Aleksi het tegenover zijn familie en zijn artsen ontkende, kon het niet anders of zijn hersens hadden wel degelijk schade opgelopen. Het lukte hem maar niet om greep te krijgen op gedachten, beelden en herinneringen. Hij herinnerde zich dat hij vlak voor het ongeluk op een liefdadigheidsbal was geweest, waar Belenki als gastspreker had opgetreden. Toen was de angst hem om het hart geslagen.


  Iosef had hem later verwijten gemaakt, omdat hij door de toespraken heen had gepraat. Zakahr Belenki had verteld over zijn jeugd in een Detsky Dom, zijn leven als dakloze en zijn pogingen om te overleven.


  Het was gemakkelijker geweest om nog maar een borrel te drinken dan om aandachtig naar Zakahrs verhaal te luisteren. Levander had het nooit over zijn jeugd in het kindertehuis, en Aleksi wilde er ook liever niets van horen. Wat had hij eraan om te weten hoezeer zijn halfbroer had geleden?


  ‘Is Belenki weer in Australië?’


  ‘Nee, maar hij spreekt Nina dagelijks, en ze komen voortdurend met nieuwe ideeën.’


  Waarom boezemde die naam hem toch zoveel angst in, vroeg hij zich vertwijfeld af. Hij probeerde zich de man voor de geest te halen, maar het beeld bleef wazig… zoals die andere duistere schaduwen in zijn hoofd waarvan niemand iets mocht weten.


  ‘Nina zal Het Huis Kolovsky te gronde richten. Ze is eenvoudig niet in staat om het te leiden,’ zei hij.


  ‘Maar wie moet het dan doen?’


  ‘Ik natuurlijk!’ riep hij nijdig uit. ‘Maandag ben ik terug achter mijn bureau!’


  ‘Aleksi!’ Ze klonk nu boos. ‘Daarvoor heb ik je niet gebeld! Ik heb gebeld omdat je me hebt laten beloven je op de hoogte te houden. Het is nog veel te vroeg om weer aan het werk te gaan. Luister…’


  Ze liet haar stem dalen tot een nauwelijks hoorbaar gefluister, en in gedachten zag hij hoe ze naar voren leunde, een haarlok om haar vinger wond en probeerde een oplossing te bedenken. Ondanks alles gleed er een glimlach over zijn gezicht. Haar stem kalmeerde en ontroerde hem, zoals wel vaker gebeurde.


  ‘Ik kan je elke dag bellen als je wilt…’


  Hij staarde omlaag naar de onverwachte reactie van zijn lichaam en zweeg.


  ‘Ben je er nog, Aleksi?’


  ‘Ja, ga door.’


  ‘Ik kan je voortdurend bellen om je op de hoogte te houden… zodat je me instructies kunt geven.’


  Hij wilde zijn ogen sluiten. Op dit moment wilde hij niets liever dan haar instructies geven! Hij wilde niet denken aan Het Huis Kolovsky of aan zijn familie, en hij wilde al helemaal niet onder ogen zien wat hij probeerde te vergeten. Hoeveel heerlijker zou het zijn om hier gewoon maar wat te liggen en te luisteren naar dingen die hij graag wilde horen?


  ‘Kate…’ begon hij schor. Ze moest het vliegtuig nemen en naar hem toe komen, nu meteen! Hij dwong zichzelf echter om overeind te gaan zitten en zich te concentreren op wat gedaan moest worden. ‘Maandag ben ik weer op kantoor. Zeg het tegen niemand en gedraag je niet anders dan anders. Doe alsof je het in alles met Nina eens bent.’


  Ze was niet in een positie om hem tegen te spreken, en dus stemde ze in.


  ‘Oké. Wil je dat ik je terugreis ’


  ‘Ik regel alles zelf,’ onderbrak hij haar. ‘En Kate?’


  ‘Ja?’


  ‘Niets, laat maar.’ Hij beëindigde het gesprek, zette zijn laptop aan en probeerde zich te concentreren op wat er moest gebeuren. Het was duidelijk dat Het Huis Kolovsky op ramkoers lag en dat alleen hij het tij kon keren. Waarom dat zo was, wist hij niet, en voor het eerst sinds tijden deed hij ook geen moeite om erachter te komen.


  De cijfers op het beeldscherm dansten voor zijn ogen. Hij klikte ze weg om in plaats daarvan de foto’s van de belangrijkste mensen bij Kolovsky nog eens te bekijken.


  Ivan, zijn overleden vader. Nina, zijn moeder. Levander, zijn halfbroer, die door hun ouders voor hun vlucht naar Australië in een Russisch kindertehuis was achtergelaten. Iosef, zijn tweelingbroer, en zus Annika. Vervolgens klikte hij op een foto van hemzelf, een afstandelijke man die nors en hooghartig in de camera tuurde. Haastig klikte hij door.


  Kate Taylor.


  Met een nerveus lachje op haar door donkere krullen omkranste gezichtje keek ze verlegen naar de fotograaf.


  Waar zat zijn verstand? Stel je voor dat hij haar gewicht op zijn kapotte been te verduren zou krijgen, zei hij bij zichzelf om zijn opgewonden lichaam wat te kalmeren. Hij probeerde zich er een voorstelling van te maken, maar dat werkte averechts. Zijn opwinding nam alleen maar toe bij de gedachte aan Kate die boven op hem lag…


  Aleksi was een man die slechts met zijn vingers hoefde te knippen en de mooiste vrouw van de wereld zou zijn slaapkamer binnen stappen, maar de enige aan wie hij kon denken, was Kate, die hij over een week weer zou terugzien.


  ‘Aleksi?’ riep een zachte stem. De verpleegkundige klopte en opende de slaapkamerdeur op een kier. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’


  ‘Ja, me niet storen,’ antwoordde hij kortaf. Hij klapte de laptop dicht en deed het licht uit. In het donker staarde hij voor zich uit, wachtend tot hij door slaap zou worden overmand. Ten slotte gaf hij zich over. Voor deze keer…


  Voor deze keer zou hij zichzelf zijn fantasieën over Kate toestaan. Voor het laatst, corrigeerde hij zichzelf, terwijl zijn hand zijn lid omvatte.


  Nog één keer.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Je ziet er mooi uit!’ merkte Georgie goedkeurend op, terwijl Kate het kapje van haar gekookte ei sloeg.


  ‘Dank je wel,’ zei Kate lachend. Georgie was haar grootste fan en maakte haar geregeld een complimentje.


  ‘Echt mooi,’ voegde Georgie er met gefronste wenkbrauwen aan toe. ‘Je hebt lippenstift op.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Kate alsof ze er met haar gedachten niet helemaal bij was.


  ‘Is dat nieuw?’ Nieuwsgierig liet ze haar ogen over Kates nieuwe mantelpakje glijden.


  ‘Welnee, dit heb ik al eeuwen,’ antwoordde haar moeder nonchalant. Ze gooide twee zoetjes in haar thee en wenste dat ze zich eens wat beter aan haar dieet hield. Ze had zichzelf getroost met de gedachte dat het nog minstens twee maanden zou duren voor Aleksi weer op kantoor was, maar dankzij die vreselijke Nina kwam hij nu ineens die dag al!


  ‘Komt Aleksi vandaag terug?’ vroeg Georgie met half toegeknepen ogen.


  ‘Geen idee…’ Kate wist niet goed wat te antwoorden op de nieuwsgierige vraag van het kleine heksje dat ze kennelijk op de wereld had gezet.


  Georgie mocht Aleksi graag, of liever gezegd, ze was dol op hem.


  Kate had verwacht dat ze hem na die keer in het ziekenhuis nooit meer zou terugzien, en het was haar bijna gelukt hem bijna geheel uit haar gedachten te bannen. Dat zou zo zijn gebleven als hij haar niet af en toe van ergens op de wereld een kaart had gestuurd, in zijn nauwelijks leesbare handschrift. Aan Georgie stuurde hij de gekste cadeautjes, zoals Russische poppetjes toen ze pas achttien maanden oud was geweest, of een juwelenkistje met op het deksel een danseresje. Niet dat hij vaak iets stuurde; de berichten van Aleksi waren net zo onregelmatig als die van Georgies vader. Desondanks vormden ze lichtpuntjes in het leven van het kind.


  Kate had intussen allerlei parttimebaantjes gehad en in glossy magazines het wel en wee van de Kolovsky’s bijgehouden. Toen Ivan was overleden en Levander had geweigerd de troon over te nemen, had ze bij het nieuws dat Aleksi terugkwam naar Australië in nerveuze spanning verkeerd. Tot hij haar eindelijk, lang na zijn terugkeer, had gebeld en een baan had aangeboden die ze onmogelijk had kunnen weigeren.


  Hoewel ze tijdens de onderhandelingen vooraf duidelijk had aangegeven dat ze alleen kon werken op de uren dat Georgie naar school was, was haar baan zo druk, dat ze soms op zondagochtend al vroeg achter haar bureau kroop, met haar ontbijt op schoot, om de zoveelste crisis die zich in het bedrijf had voorgedaan te bezweren.


  ‘Ik vind Aleksi lief!’


  ‘Dat mag ook wel,’ reageerde Kate laconiek. ‘Hij is altijd heel aardig tegen je.’ Zelfs die keer toen Kate op de een of andere manier per ongeluk de laatste halfjaarcijfers had gewist en in tranen had geprobeerd alles terug te halen, terwijl hij als een donderwolk over haar schouder had meegekeken, was hij naar Georgie blijven lachen.


  ‘Mammie vindt ze wel terug, Georgie,’ had hij het kind gerustgesteld.


  ‘Mammie kán ze verdomme niet terugvinden,’ had Kate boos gejammerd.


  ‘Jawel, Kate, dat kun je wel.’ Met een knipoog naar zijn kleine fan had hij eraan toegevoegd: ‘En niet vloeken waar je dochter bij is.’


  ‘Heeft Aleksi een vriendin?’ wilde Georgie weten.


  Kate aarzelde voor ze antwoord gaf. Aleksi had een geheel nieuwe betekenis gegeven aan het begrip ‘je niet vastleggen’, maar Georgie was nog veel te jong om dat te begrijpen. Ze wilde echter ook niet dat haar dochtertje zich dingen over haar moeder in haar hoofd ging halen.


  ‘Alle vrouwen zijn dol op Aleksi,’ zei ze daarom maar. Onmiddellijk haastte ze zich eraan toe te voegen: ‘Kom, nu dooreten, want je moet naar school.’


  ‘Ik wil niet naar school.’


  ‘Als je er eenmaal bent, vind je het leuk,’ verzekerde Kate haar. Bij het zien van de tranen in Georgies ogen, kostte het haar echter moeite om te blijven lachen.


  ‘Ze vinden me niet aardig, mammie.’


  ‘Wil je dat ik nog eens met Miss Nugent praat?’


  Kate had al heel wat gesprekken met de onderwijzeres gevoerd. Georgie was uitzonderlijk intelligent. Hoewel ze pas vijf jaar was, kon ze al lezen en schrijven, maar ze kon ook grappig en ondeugend zijn. Miss Nugent had dringender problemen aan haar hoofd dan een kind dat al kon lezen en schrijven.


  ‘Dan gaan ze nog gemener tegen me doen,’ zei het kind met trillende stem. ‘Waarom vinden ze me niet aardig?’


  Georgies verdriet sneed Kate dwars door de ziel. Het was niet eenvoudig om antwoord te geven op die vraag. In de kleuterklas had ze een ellendig jaar gehad, en in het nieuwe jaar had ze uit alle macht geprobeerd zich in het speelkwartier aan te sluiten bij de andere kinderen. De meisjes uit haar klas lieten haar echter links liggen, omdat ze uit de toon viel. Ze kon al lezen en schrijven en klokkijken. Als ze zich verveelde, viel ze de rest van de klas lastig, en ook de onderwijzeres ergerde zich aan haar voortdurende vragen. Inmiddels was het zover gekomen, dat haar lieve, altijd vrolijke Georgie een ‘moeilijk kind’ werd genoemd…


  Eigenlijk was Kate wel blij dat Georgie liever niet had dat ze nog eens met Miss Nugent praatte. Tijdens de rit naar school en de wandeling over het schoolplein naar het klaslokaal deed ze haar uiterste best vrolijk te blijven lachen.


  ‘Kom, Georgie!’ riep Miss Nugent streng toen het kind bij de kapstok bleef dralen. ‘Zeg je moeder gedag, want ze moet naar haar werk.’


  ‘Dag, mammie,’ mompelde Georgie mat. Terwijl de andere meisjes in groepjes lachend en pratend bij elkaar stonden, schoof ze stilletjes in haar bank.


  Kate voelde zich ellendig. Ze wilde niets liever dan dat haar dochtertje ook mocht meespelen en er eindelijk helemaal bij zou horen.


  Op weg naar haar werk overdacht ze voor de zoveelste keer Aleksi’s aanbod om fulltime voor hem te gaan werken. In ruil daarvoor zou hij Georgies opleiding betalen. Ze had al een geweldige school gevonden, met een speciaal programma voor hoogbegaafde kinderen. Tijdens de rondleiding had ze meteen geweten dat Georgie zich er helemaal thuis zou voelen en niet zou opvallen tussen de andere kinderen.


  Hoofdschuddend zette ze de autoradio aan. Het was onmogelijk. Georgie had haar moeder harder nodig dan Aleksi een assistente op wie hij fulltime een beroep kon doen. Bovendien was hij net zo veranderlijk als het weer, en ze wilde niet de kans lopen dat Georgie slechts een glimp zou mogen opvangen van een toekomst die niet voor haar weggelegd zou blijken te zijn als Aleksi Kolovsky plotseling van gedachten veranderde en haar opleiding niet langer wilde betalen.


  Kate stond maar liever niet bij hem in het krijt.


  


  ‘Fijn u weer te zien, sir.’


  Normaal zou Aleksi op zijn minst even hebben geknikt naar de portier, maar die dag niet. Terwijl zijn chauffeur het portier openhield, drong het ineens tot hem door dat hij het bordes zou moeten beklimmen van het indrukwekkende gebouw waarin Het Huis Kolovsky was gevestigd. Traplopen had hij nog niet getraind, maar nu zou het ervan moeten komen.


  Het had hem een uur gekost om zijn das te strikken, iets wat hij in het verleden moeiteloos had gedaan. Toch was op deze maandagochtend niet aan hem te merken hoezeer hem dat frustreerde. Uiterlijk ontspannen liep hij van de auto naar de ingang en beklom hij de treden alsof er niet al vier maanden verstreken waren sinds hij dat voor het laatst had gedaan. Inwendig kostte het hem echter een geweldige krachtsinspanning en al zijn concentratie.


  ‘Aleksi?’ hoorde Kate overal om zich heen fluisteren. ‘Is die hier? Hoe bedoel je?’


  Ze voelde hoe paniek zich van iedereen om haar heen meester maakte, maar deed of ze niets in de gaten had. Beheerst zat ze achter haar bureau en ging door met haar werk, dolblij dat ze die ochtend een extra laagje make-up had aangebracht. Hopelijk zou ze daarmee Nina’s onderzoekende blik kunnen weerstaan.


  Aleksi had een eigen werkkamer, maar de ruimte ervoor, waar hij vaak kwam en waar Kate en haar assistente Lavinia zaten, was open.


  Kate voelde ieders ogen op zich gericht toen Nina met nijdige stappen op haar af kwam.


  ‘Wist jij hiervan?’ vroeg ze op hoge toon.


  ‘Waarvan?’ Kate fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Aleksi is op weg naar boven!’ antwoordde Nina met toegeknepen ogen. ‘Als blijkt dat jij hier meer van weet, dan kun je je mooie baantje vaarwel zeggen.’


  ‘Ik heb geen idee waarover u het hebt,’ reageerde Kate quasigeschrokken op het nieuws. ‘Zover ik weet, duurt het nog maanden voor Aleksi terugkomt!’


  Alleen al zijn aanwezigheid in het gebouw leidde tot onrust. De vrouwen renden nog snel naar het toilet om kapsel en make-up te inspecteren. Accountants, die het er de afgelopen tijd van genomen hadden in de veilige wetenschap dat Aleksi voorlopig niet terug zou komen, schoten overeind en stuurden Kate het ene dringende mailtje na het andere om rapporten, cijfers en notulen.


  Hoewel uiterlijk onbewogen was Kate inwendig doodzenuwachtig. Onder haar nieuwe mantelpakje ging haar hart als een razende tekeer. Ondanks de glanzende nieuwe lippenstift voelden haar lippen droog aan, en haar handen trilden. Ze dwong zichzelf rustig te blijven, maar elke vezel van haar lichaam was zo gespannen als een veer bij de gedachte dat ze hem over luttele seconden zou weerzien.


  Ze voelde hem, rook hem, proefde hem haast voordat ze hem zag. Zijn onmiskenbare aanwezigheid vulde de gehele ruimte. Ze sloeg haar ogen op, zag hem aankomen… en herinnerde zich alles weer, van het schokeffect van zijn aanwezigheid tot de tomeloze energie die van hem uitging. Niet dat ze alles was vergeten, maar ze had zichzelf de herinnering domweg niet toegestaan.


  ‘Aleksi! Wat doe jij hier?’ Ze hoefde geen verbazing te veinzen. Zijn aanblik verraste haar ondanks alles. Een paar maanden daarvoor had ze een foto van hem gezien, genomen door een paparazzo, die er bijna een half miljoen dollar voor had gekregen. Een foto van een bleke, getekende Aleksi die aan het revalideren was in het Caribisch gebied, zijn verbrijzelde been ondersteund door kussens. Ze had verwacht dat hij er nog steeds zo zou uitzien, een bleke schaduw van de man die hij ooit was geweest.


  Voor haar stond echter een gebruinde slanke man die blaakte van gezondheid.


  ‘Wat heerlijk om je weer te zien, Aleksi!’ kirde Lavinia. ‘We hebben je vreselijk gemist.’


  Hij knikte slechts en liep regelrecht door naar zijn kantoor. Over zijn schouder vroeg hij om koffie. ‘Kate,’ voegde hij eraan toe toen Lavinia overeind sprong.


  ‘Arme jij!’ fluisterde Lavinia met haar babystemmetje. ‘Als Nina erachter komt dat jij hier iets mee te maken hebt, dan zal ze je leven tot een hel maken.’


  ‘Maar ik heb er niets mee te maken,’ reageerde Kate koeltjes. ‘Bovendien staat niet Nina maar Aleksi aan het hoofd van Kolovsky.’


  ‘Deze week nog, ja.’ Lavinia lachte zelfgenoegzaam. ‘Heb je dan helemaal niet in de gaten dat de tijden veranderen? Aleksi’s dagen zijn geteld.’


  Dat was precies de reden waarom Kate hem had gebeld en waarom hij was teruggekomen.


  Toen Aleksi, jongste telg van de Kolovsky-dynastie en hoofd van het zakelijk imperium, ternauwernood een spectaculair auto-ongeluk had overleefd, had heel Australië de adem ingehouden. Geruchten over hersenletsel en amputatie waren onmiddellijk de kop ingedrukt, maar er had op dat moment nog een andere belangrijke kwestie gespeeld. Het nieuws dat Levander Kolovsky was opgegroeid in een kindertehuis in Rusland, terwijl zijn vader en moeder een luxeleventje hadden geleid, was uitgelekt.


  Het Huis Kolovsky had turbulente tijden doorgemaakt maar was de problemen uiteindelijk te boven gekomen. Nina, die een tragische aanblik had geboden nadat ze Aleksi in het ziekenhuis had bezocht, had zowaar wat sympathie weten te wekken. Haar haast obscene fortuin en de golf van schandalen werden enigszins getemperd door haar liefdadigheidswerk. Het huwelijk van haar dochter, gevolgd door het nieuws dat Levander een Russisch weeskind had geadopteerd, en haar huidige samenwerking met Zakahr Belenki, die zich met hart en ziel inzette voor straatprojecten in Rusland, hadden haar naam goed gedaan. Het tij was gekeerd, en de Kolovsky’s konden weer ademhalen.


  ‘Zeg tegen de pers dat het heel goed gaat met Het Huis Kolovsky,’ had Nina kortgeleden op een belangrijke bestuursvergadering gezegd. ‘Op dit moment kunnen we geen kwaad meer doen.’


  ‘En Aleksi?’ had de persvoorlichter gevraagd. ‘Moeten we misschien iets over zijn gezondheid zeggen en de aandeelhouders verzekeren dat hij binnenkort zijn werk hervat?’


  Nina had er echter de voorkeur aan gegeven om overal ‘geen commentaar’ op te antwoorden. ‘Het Huis Kolovsky kan geen kwaad doen zolang Aleksi niet aan het roer staat,’ had ze verduidelijkt.


  Kate was verbijsterd geweest over die woorden van zijn eigen moeder. Twee uur na de vergadering had ze Aleksi gebeld.


  ‘Je moet Nina te vriend zien te houden, niet Aleksi!’ zei Lavinia, haar gedachten onderbrekend.


  Ineens had Kate er genoeg van. ‘Eigenlijk heb ik met je te doen, Lavinia!’ viel ze uit. ‘We weten allemaal in welke bochten jij je zult moeten wringen om er niet door de baas uitgegooid te worden. Ik kan me niet voorstellen dat je aan Nina de voorkeur geeft boven Aleksi!’


  


  ‘Je beeft,’ merkte Aleksi op toen ze zijn koffie voor hem neerzette.


  ‘Dat komt niet door jou!’ Kate blies haar haren uit haar gezicht. Ze had een enorme hekel aan confrontaties, maar kon de vijandige sfeer die overal voelbaar was niet langer negeren. ‘Ik had zojuist een aanvaring met Lavinia.’


  ‘Niet over iets belangrijks, hoop ik? Dat is ze niet waard.’


  ‘Ach, dat viel wel mee.’


  Hij reageerde niet zoals anders met een gevat antwoord. De wandeling had hem uitgeput; hij voelde een kloppende pijn in zijn been, en zijn spieren waren verkrampt. Hij liet echter niets blijken en nam een slok koffie. Eindelijk, na wekenlang de slappe ziekenhuisdrab te hebben gedronken, weer eens echte koffie! Hij nam nog een slok en leunde genietend achterover.


  ‘Iedereen is in paniek!’ Kate grinnikte even. ‘Ik kreeg een koortsachtig telefoontje van de receptie om me te waarschuwen dat je onderweg naar boven was, en daarna leek het wel alsof er een bom was afgegaan! Zelfs Nina heb ik voor het eerst van haar leven zien rennen.’


  ‘Om gauw alle bestanden te wissen waarin ze heeft zitten knoeien,’ merkte hij cynisch op.


  ‘Ze wil graag dat Kolovsky het goed doet,’ verklaarde Kate met gefronst voorhoofd.


  ‘Geld is het enige waarvoor ze ontzag heeft,’ zei hij schouderophalend. ‘Nog drie maanden, en Het Huis Kolovsky zou niet eens meer bestaan of in elk geval niet in een vorm om trots op te zijn.’


  ‘Zo erg is het nu ook weer niet,’ antwoordde Kate plichtmatig, maar het kostte haar moeite om het nodige enthousiasme in haar stem te leggen. Op papier was alles in orde en ging het zelfs fantastisch, maar sinds Levander naar Engeland was teruggekeerd en Nina het heft in handen had genomen, ging het snel bergafwaarts. ‘Ik had je niet moeten bellen.’


  ‘Ik ben blij dat je dat wel hebt gedaan. Vanochtend heb ik met de afdeling Marketing gesproken over hun nieuwe slogan: Elke vrouw verdient iets van Kolovsky!’ sneerde hij. ‘Het nieuwste idee van mijn moeder. Ze bemoeit zich niet alleen met de bruidscollectie en Krasavitsa, maar is ook nog van plan om lakens en slopen te laten maken voor een supermarktketen!’


  ‘Een exclusieve supermarktketen,’ mompelde Kate.


  ‘Chush’ sobach’ya!’ vloekte Aleksi zacht in het Russisch. Terwijl hij naar zijn koffiekopje staarde, viel zijn oog plotseling op de medicijnen die ze op het dienblad had gelegd. ‘Die heb ik niet nodig.’


  ‘Ik heb even naar je behandeling gekeken, en volgens mij moet je er elke vier uur één innemen.’


  ‘Dat was toen ik op het strand lag, maar hier moet ik kunnen nadenken.’


  ‘Je kunt er niet gewoon maar mee stoppen,’ drong ze aan. Ze had van tevoren geweten dat dit zou gebeuren. Zelfs in het ziekenhuis had hij zich al tegen elk medicijn verzet en de tijd tussen elke dosering zo veel mogelijk opgerekt. Slaappillen had hij zelfs resoluut geweigerd. Ook als hij sliep, was hij star en onbuigzaam.


  In die eerste weken na zijn ongeluk had ze in het ziekenhuis uren naast zijn bed gezeten om aantekeningen te maken en hem op de hoogte te houden. Van tijd tot tijd had ze hem duidelijk te kennen gegeven dat hij moest rusten en had ze gewacht tot hij door slaap werd overmand. Ze had gehoopt dat zijn revalidatie in het Caribisch gebied hem op de een of andere manier zachter en toeschietelijker zou maken en dat de rust hem goed zou doen. In plaats daarvan was hij nog sneller uit zijn humeur dan voorheen en er nog meer op gebrand in actie te komen, ook al leed hij zichtbaar hevige pijn.


  ‘Laat mijn moeder hier komen.’


  ‘Ik ben er al,’ zei Nina, die juist op dat moment de kamer binnen stapte. Ze was een vrouw van halverwege de vijftig die er geen dag ouder uitzag dan veertig, alsof ze, zoals Aleksi ooit tegen Kate had opgemerkt, zojuist uit een windtunnel was gestapt. Sinds Ivans dood was ze behoorlijk afgevallen, een nietige vrouw, hoewel haar ster binnen Het Huis Kolovsky was gerezen. Ze droeg een azuurblauwe zijden jurk; haar magere benen waren gehuld in een zwarte panty met naaldhakken, en haar oren en haar vingers schitterden van de diamanten. Haar nieuwverworven macht beviel haar zichtbaar.


  Gedecideerd liep ze naar zijn bureau, op de voet gevolgd door Lavinia. ‘Fijn om je weer hier te zien, Aleksi,’ zei ze zonder enige emotie.


  Kate begreep er niets van. Dit was haar zoon, die na een vreselijk ongeluk hard had moeten vechten voor zijn herstel! Die begroette je toch niet op die manier?


  ‘Heus?’ vroeg Aleksi met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Je klinkt niet erg overtuigend.’


  ‘Ik maak me zorgen om je,’ antwoordde Nina. ‘Zoals iedere moeder zou doen. Ik denk dat je veel te vroeg weer aan het werk gaat.’


  ‘Eerder te laat, als je het mij vraagt,’ beet hij haar toe. ‘Ik heb die voorstellen van je eens bekeken.’


  ‘Ik heb nog zo gezegd dat je niet lastiggevallen mocht worden met details!’ Ze wierp een woedende blik op Kate, die een kleur als vuur kreeg. ‘Laat ons alleen!’ zei ze op bevelende toon. ‘Jou spreek ik straks wel, want ik neem aan dat jij hierachter zit.’


  ‘Nee, niet zíj maar jíj zit hierachter,’ verbeterde Aleksi haar. ‘Het is jouw honger naar geld die voortijdig een eind heeft gemaakt aan mijn herstelperiode.’ Hij knikte even naar Kate. ‘Ga maar.’


  Ze was opgelucht dat ze de kamer kon verlaten, maar voelde het tegelijkertijd als een vernedering. Voor ze de deur achter zich sloot, hoorde ze Nina op schrille toon tekeergaan.


  ‘Zeg eens tegen je persoonlijke assistente dat ze het kleerhangertje eruit moet halen voor ze haar rok aantrekt.’


  Kate hoorde Lavinia’s kirrende lachje als reactie op Nina’s wrede commentaar en vluchtte naar het toilet.


  Dat had ze beter niet kunnen doen. De muren waren er bedekt met spiegels, zodat ze zichzelf vanuit elke hoek en van top tot teen in ogenschouw kon nemen.


  Het grijze mantelpakje kon haar weelderige vormen, die er nergens iets toe zouden doen, maar die in Het Huis Kolovsky uit den boze waren, niet verhullen. Waar ze ook ging, werd ze meewarig nagekeken. Haar figuur was absoluut ongeschikt voor een modehuis. Tegen lunchtijd was haar mascara uitgelopen, en aan het eind van de dag stond haar dikke haar weerbarstig alle kanten op, hoe ze het ook in model föhnde en in bedwang probeerde te houden met hairspray.


  Ze deed net alsof ze haar handen waste toen een beeldschone medewerkster de toiletruimte binnen kwam om haar make-up te checken en haar borsten, hoewel ze die vrijwel niet bezat, wat omhoog te duwen.


  Het viel Kate op dat het meisje haar niet leek te kennen en geen moment haar kant op keek. Ze bestond domweg niet, was niemand, geen concurrentie, niets.


  Ze moest eens weten, dacht ze, terwijl ze het wicht, dat met wiegende heupen op veel te dunne benen weg wankelde, in de spiegel nakeek. Als ze allemaal eens wisten welk geheim zij met zich meedroeg!


  Dat soms… Met een glimlach rond haar mond staarde ze in de spiegel naar haar glanzende ogen. Soms, als Georgie bij haar grootouders logeerde, liet Aleksi alle glitter en glamour achter zich en stond hij laat op de avond bij haar op de stoep.


  Ze hadden het er nooit over. Tegen de ochtend was hij altijd weer verdwenen. Niet dat ze met elkaar naar bed gingen. Zolang ze elkaar kenden, hadden ze elkaar slechts twee keer gekust. De eerste keer na Georgies geboorte, de tweede keer in de nacht voor het ongeluk.


  Een kus van een Kolovsky betekende weinig. Ze zagen het als wisselgeld, zo verdiend, zo uitgegeven. Voor Kate was het echter een herinnering die ze koesterde.


  Als ze eens wisten dat Aleksi Kolovsky soms, laat op de avond, bij háár thuis kwam en naar háár gezelschap verlangde.


  


  ‘Je moet komen,’ zei Lavinia met een boze blik, zichtbaar gepikeerd omdat ze was weggestuurd.


  Als Kate niet beter had geweten, zou ze bij het binnen gaan van Aleksi’s kamer nooit hebben geraden dat de twee aanwezigen daar moeder en zoon waren. Er hing een sfeer van haat, en de spanning was haast tastbaar.


  Aleksi was aan de telefoon en sprak in rad Arabisch met iemand aan de andere kant van de lijn. Nadat hij de telefoon had neergelegd, kwam hij onmiddellijk terzake.


  ‘Nina gaat ermee akkoord om nog veertien dagen te wachten. Daarna zal ze de raad van bestuur officieel vragen ermee in te stemmen dat zij de leiding van het bedrijf overneemt. Dat voorstel moet vervolgens binnen twee maanden in stemming worden gebracht.’


  Kate durfde hem nauwelijks aan te kijken, terwijl hij sprak. In plaats daarvan wierp ze een snelle blik op Nina, maar die vertrok geen spier.


  ‘Volgens mijn moeder maakt de raad van bestuur zich zorgen over mijn gedrag, en zijzelf denkt dat mijn gezondheid zal lijden onder de stress.’ Zijn mondhoeken krulden schamper en hij legde de nadruk op elke lettergreep, maar Nina hoorde hem onbewogen aan. ‘Ik wil dat Kolovsky en Krasavitsa bij de stemming afzonderlijk worden behandeld. In ruil daarvoor wil Nina alle jaarverslagen en de cijfers van Krasavitsa inzien.’


  Krasavitsa betekende ‘mooie vrouw’ en was een mode- en accessoireslijn voor jonge vrouwen. Hoewel kleding en sieraden ondanks hun prijs en extravagantie, heel gewild waren, waren ze niet exclusief, zoals Kolovsky. Het idee ervoor kwam van Aleksi, die het concept ook had gerealiseerd. Het was zijn eerste grote project geweest nadat hij het roer had overgenomen.


  Van meet af aan was het een doorslaand succes geweest, en intussen had elk mooi jong meisje met geld minstens één stuk van Krasavitsa in de kast hangen of in haar lingerielade liggen.


  Het idee was, zoals Aleksi de raad van bestuur meer dan eens had uitgelegd, dat als dat mooie meisje eenmaal volwassen was ze naar kleding van Kolovsky zou smachten.


  Krasavitsa was zijn troetelkind, dat hij vanaf het allereerste begin had gekoesterd, maar nu zag het er dus naar uit dat Nina hem niet alleen Kolovsky maar ook Krasavitsa zou afnemen.


  ‘Nina heeft alle cijfers al,’ zei Kate.


  ‘Ik wil de échte cijfers,’ zei Nina verachtelijk snuivend. ‘Geen cijfers waarmee is geknoeid.’


  ‘Het kan even duren voor je ze krijgt,’ snauwde Aleksi kortaf. ‘Er moeten eerst wat andere zaken worden geregeld voor ik naar de cijfers kijk. Ik werd net gebeld door de secretaresse van sjeik Amallah.’


  Voor het eerst zag Kate Nina even schrikken.


  ‘De Kolovsky-bruidsjurk van zijn dochter is duizend keer duurder dan die goedkope rommel die jij in gedachten hebt, maar desondanks vond je het kennelijk niet nodig haar van het vliegveld op te halen!’ Hoewel hij zonder stemverheffing sprak, was hij zichtbaar woedend.


  ‘Ik heb Lavinia gestuurd!’ verdedigde Nina zich.


  ‘Lavinia!’ Hij floot even tussen zijn tanden en de minachting droop van zijn gezicht. ‘Je hebt werkelijk geen flauw idee, hè? Je begrijpt domweg niet hoe het werkt.’ Hij wendde zich tot Kate. ‘Regel een restaurant voor vanavond en laat hun weten dat Nina uitkijkt naar een ontmoeting.’


  ‘Ik ga vanavond niet uit eten!’ riep Nina op een toon alsof hij gek was geworden. ‘Je gaat zelf maar. Jij spreekt hun taal.’


  ‘Ik denk niet dat de sjeik het een goed idee vindt dat ík zijn ongehuwde dochter mee uit eten neem!’ Hij sprak nu wel degelijk met stemverheffing. ‘Voorlopig heb ík hier nog de leiding!’ schreeuwde hij. ‘Knoop dat goed in je oren. Voorlopig bepaal ík hier wat er gebeurt!’


  ‘Zorg dat ik die cijfers maandag heb,’ antwoordde ze koel. ‘Eerder neem ik geen beslissing.’


  ‘Wat Kolovsky betreft, kun je de strijd met me aangaan,’ reageerde hij fel, ‘maar Krasavitsa zal ik nooit uit handen geven. Dat was míjn idee.’


  ‘Krasavitsa zou niets zijn zonder de naam van míjn echtgenoot…’


  Aan het trillende spiertje in zijn wang zag Kate dat die opmerking hem nog het meest raakte.


  Een knallende ruzie met zijn moeder liet hem koud, maar insinueren dat hij niets was zonder Kolovsky kwetste hem tot in het diepst van zijn ziel.


  ‘Je hebt geen idee waar je mee bezig bent.’ Zijn ogen boorden zich diep in die van zijn moeder. ‘Als je dit doorzet, is de naam Kolovsky over twee jaar geen cent meer waard.’


  Nina stond op. ‘Het zijn zware tijden, Aleksi, en we zullen er alles aan moeten doen om te overleven.’


  Nadat ze de kamer had verlaten, staarde hij geruime tijd zwijgend voor zich uit.


  ‘Zit Kolovsky inderdaad in de problemen?’ waagde Kate ten slotte te vragen.


  ‘Binnenkort wel.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij het niet begreep. ‘Op dit moment gaat het goed, maar Nina zaait nodeloos paniek.’ Hij leunde met zijn ellebogen op het bureau en drukte zijn vingertoppen tegen zijn slapen. ‘Het idee om confectiebruidsjurken en beddengoed te gaan produceren komt van Belenki. De bedoeling is om dat eenmalig te doen, alleen dit jaar. Tien procent van de winst gaat naar hun goede doelen: zijn streetcornerwork in Rusland en de kindertehuizen die door mijn moeder worden gesponsord.’ Hij keek haar aan. ‘Wat vind jij ervan, Kate?’


  Het was voor het eerst dat hij haar rechtstreeks haar mening over een zakelijke kwestie vroeg, maar voor ze kon antwoorden, deed hij dat zelf al.


  ‘Het lijkt op het eerste gezicht een goed idee, maar voor Kolovsky is het absoluut het begin van het einde. Belenki weet dat dondersgoed. Juist door exclusief te zijn heeft Kolovsky het tot nu toe altijd gered. Ik mag die man niet…’ zei hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Je hebt al eens eerder gezegd dat je hem niet vertrouwt.’


  Zijn ogen schoten naar haar gezicht. ‘Wanneer?’


  ‘Op de avond voor het ongeluk…’ Ze had een kleur als vuur. ‘Toen je ’s avonds langskwam.’


  Hij voelde zich zichtbaar ongemakkelijk en schakelde onmiddellijk over op een zakelijke toon.


  ‘Zorg dat ik die cijfers krijg,’ zei hij. ‘De juiste cijfers. Maar geef ze pas aan Nina nadat ik ze heb gezien.’


  ‘Ze heeft het zo door als je er iets aan verandert.’


  ‘Al zou ik levensgroot “dom” op de muur schrijven, dan nog zou ze het niet kunnen lezen. Zorg nu maar dat ik die cijfers krijg.’ Toen ze bij de deur was, riep hij haar terug. ‘Doe je mee of niet?’


  Ze draaide zich om. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Sta je aan mijn kant? Zo niet, pak dan je spullen en vertrek.’


  ‘Je weet heel goed dat ik aan jouw kant sta,’ antwoordde ze met gefronst voorhoofd.


  ‘Mooi zo,’ zei hij, maar nog was hij niet tevreden. ‘Als je besluit te blijven maar ik kom er later achter dat je intussen naar ander werk uitkijkt, dan zal ik je op staande voet ontslaan. En dan kun je me maar beter niet om referenties vragen, want je zult het niet leuk vinden wat ik daarop zal zeggen.’


  ‘Er is geen reden om te dreigen, Aleksi. Ik weet heel goed wat mijn rechten zijn!’ zei ze met een hoogrode kleur. Niet alleen van boosheid maar ook van verwarring, want ze had zich juist voorgenomen die avond maar eens achter de computer te kruipen en haar cv rond te sturen. Hij had geen flauw idee hoe precair haar financiële situatie was.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat zal best. Als je maar weet dat je aan mij een harde zult hebben.’


  ‘Ik begrijp niets van die logica van jou.’ Ze was nu echt boos. ‘Je hoeft me alleen vriendelijk te vragen of ik wil blijven, maar in plaats daarvan vlieg je me onmiddellijk naar de keel!’


  ‘Heel wat effectiever, als je het mij vraagt. Was je dan niet van plan om weg te gaan?’


  ‘Nee, niet echt, maar als Nina wint…’ Ze sloot een ogenblik haar ogen. ‘Niet dat ze zal winnen natuurlijk, maar stel dat… Ik heb een dochter om voor te zorgen.’


  ‘Zorg dan dat je aan de kant van de winnaar staat. Dus wat wordt het? Doe je mee of niet?’


  Hij gaf haar geen millimeter ruimte, geen seconde bedenktijd, typisch Aleksi. Iemand die orders uitdeelde en onmiddellijk antwoord verlangde.


  ‘Ik doe mee.’


  ‘Prima, maar als ik erachter kom dat ’


  ‘Aleksi,’ onderbrak ze hem resoluut, ‘ik heb net gezegd dat ik meedoe en niet op zoek ga naar een andere baan. Je zult me moeten vertrouwen.’


  ‘Waarom zou ik?’ informeerde hij met een vreugdeloos lachje.


  Soms haatte ze hem.


  Eenmaal terug achter haar bureau, haatte ze hem zo intens, dat ze een ogenblik in de verleiding kwam alsnog op internet naar ander werk te zoeken om hem te bewijzen dat hij haar inderdaad maar beter niet kon vertrouwen! Om hem te bewijzen dat haar woord niet genoeg was en dat zijn eeuwige wantrouwen terecht was.


  Op dat moment liep hij enigszins hinkend achter haar langs.


  Ze zag Lavinia vertrouwelijk naar hem lachen. Alles wat hij zei, zou ze vrijwel zeker meteen aan Nina overbrieven.


  Zijn eigen moeder probeerde hem kapot te maken. Was het niet logisch dat hij niemand vertrouwde?


  Het enige wat Kate wist, was dat zij zijn vertrouwen nooit zou beschamen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Riminic Ivan Kolovsky.


  Aleksi tikte de naam in op internet maar de zoekmachine gaf geen enkele hit. Hij wist eigenlijk niet goed waar hij moest beginnen en wierp een blik op zijn moeder, die haar voicemailberichten afluisterde. Een ogenblik overwoog hij om haar de naam de mailen, enkel om te zien hoe ze zou reageren, maar Lavinia fladderde als een lastige vlieg om hem heen en wilde een wachtwoord weten om cijfers op te zoeken die ze onmiddellijk nodig had.


  ‘Dat zoekt Kate allemaal wel uit,’ snauwde hij zonder op te kijken, zoals hij elke dag talloze keren deed.


  Hoewel het vrijdagmiddag was, heerste er geen vrolijke weekendstemming. Aleksi was inmiddels een week terug op kantoor en had onomwonden duidelijk gemaakt dat wat Nina of de raad van bestuur er ook van vonden, híj vooralsnog de leiding had. Wie het had gewaagd daar vraagtekens bij te plaatsen, was verzocht zijn spullen te pakken en te vertrekken. Iedereen liep op eieren.


  Behalve Kate, die lang daarvoor al had begrepen dat Aleksi angst rook zoals een haai bloed. Ze weigerde voor hem te buigen en zorgde ervoor niet in een positie te komen waarin ze hem iets verschuldigd was. Voor haar was dat de enige manier om te overleven.


  ‘Ik heb ze nodig om je telefonische vergadering met Belenki voor te bereiden,’ drong Lavinia aan. ‘Die begint om zes uur, en Kate gaat om vijf uur weg…’


  De ongerustheid die doorklonk in haar stem, deed Kate opkijken. Ze was er zeker van dat Lavinia informatie voor Nina aan het verzamelen was.


  ‘Ze moet immers Georgie ophalen.’


  ‘Vandaag niet,’ zei Kate liefjes. ‘Maak je maar geen zorgen, Lavinia. Ik zorg dat alle gegevens voor de vergadering op tijd klaarliggen.’


  Aleksi schonk geen aandacht aan de vijandigheid en ging door met zijn werk. ‘Je ziet er moe uit,’ merkte hij op.


  De drie kwartier die ze die ochtend voor de spiegel had doorgebracht, waren kennelijk voor niets geweest!


  ‘Ik heb de afgelopen dagen weinig geslapen.’


  ‘Luister eens…’ Hij leek zich niet helemaal op zijn gemak te voelen. ‘Wat ik maandag heb gezegd ’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken,’ onderbrak ze hem. ‘Georgie heeft me ’s nachts wakker gehouden.’


  ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Ze heeft wat aansluitingsproblemen op school, maar verder gaat het goed,’ antwoordde Kate luchtig.


  ‘Is ze nog steeds beter dan de rest?’ vroeg hij. ‘Je zou toch met de school gaan praten?’


  Ze glimlachte. Kennelijk herinnerde hij zich wat ze hem vóór het ongeluk had verteld.


  ‘Dat heb ik ook gedaan, en ze zoeken naar een oplossing, maar ze willen het eerst even aankijken en haar dan beoordelen. Misschien kan ze een klas overslaan…’


  ‘Ze moet nog vijf worden!’


  ‘Ja, maar ze is zo slim.’


  ‘Toch zou het beter zijn als ze omgaat met andere vijfjarigen. Lachen, spelen… Als ze in de klas zit bij zes- en zevenjarigen, zal ze als een kleuter worden beschouwd, ook al is ze slimmer dan zij!’


  Hij begreep het dus! Als enige begreep hij precies wat het probleem was.


  ‘Ben je nog gaan kijken bij die school waarover ik je heb verteld?’


  ‘Ja, maar had ik dat maar niet gedaan.’


  ‘Mijn aanbod geldt nog steeds. Als jij fulltime gaat werken en dus meer bij het bedrijf betrokken kunt zijn, betaal ik Georgies opleiding.’ Hij zag haar bezorgd haar voorhoofd fronsen en voegde eraan toe: ‘Met of zonder Kolovsky, ik zit echt niet om geld verlegen, Kate. En ik zal altijd een fulltime persoonlijke assistente nodig hebben.’


  ‘Zoveel betrokkenheid als jij vraagt, kan ik alleen aan mijn dochter geven, Aleksi.’ Soms haatte ze hem. Ze wilde niets liever dan Georgie een goede opleiding geven, maar wat ze niet wilde, was een kindermeisje moeten inhuren voor als ze tot middernacht moest doorwerken of met Aleksi een buitenlandse reis moest maken. Of halverwege een schoolvoorstelling moeten weglopen omdat op de luchthaven de een of andere vip was gearriveerd die weigerde zonder begeleiding van de aankomsthal naar de wachtende limousine te lopen… Ze kon niet Aleksi’s fulltime assistente zijn en tegelijk de moeder op wie haar kleine meid recht had.


  ‘Het komt wel goed met haar op de school waar ze nu zit,’ zei ze, hoewel ze daar zelf niet erg in geloofde.


  ‘Hou toch op!’ riep hij schamper uit. ‘Nog even, en ze is slimmer dan haar onderwijzers! Dan zal ze zich gaan vervelen en lastig worden.’


  ‘Ik ben aan het sparen, zodat ik haar naar een goede middelbare school kan sturen.’


  Aleksi wist dat ze de waarheid sprak. Hoewel hij haar bewonderde om haar beslissing niet fulltime te gaan werken, irriteerde het hem tegelijk mateloos. Hij had haar nodig, en het maakte hem woedend dat de enige persoonlijke assistente met wie hij goed kon opschieten, weigerde zich aan hem te binden. Hij was gewend altijd in alles zijn zin te krijgen.


  ‘Ze heeft kameraadjes nodig, kinderen van haar eigen leeftijd om mee te spelen.’


  ‘Die had jij toch ook niet,’ hielp ze hem herinneren. Hij had immers thuis les gekregen. ‘En Iosef ook niet, maar toch zijn jullie goed terechtgekomen.’


  ‘Ik heb elke seconde van die tijd gehaat,’ antwoordde hij fel. ‘Toen ik veertien was, kon mijn mentrix me niets meer leren. Toen ik zestien was, veranderde dat. Terwijl Iosef medicijnen studeerde, concentreerde mijn mentrix zich helemaal op mij… biologieles, zullen we maar zeggen.’


  Het bloed schoot haar naar de wangen. Soms verdacht ze hem ervan dat hij iets alleen maar zei om haar reactie te zien… om haar te shockeren en in verlegenheid te brengen.


  ‘Ze was een uitstekende lerares!’ voegde hij er uitdagend aan toe. ‘Maar toen ik zeventien was, wist ik meer dan zij en liet ik haar zien hoe sommige dingen beter konden…’


  Met een kleur als vuur stond ze op.


  ‘Maak ik je verlegen, Kate?’ vroeg hij grijnzend.


  ‘Nee, absoluut niet,’ loog ze koeltjes. ‘Ik zou graag blijven om te luisteren naar verhalen over je slechte jeugd, maar de prinses kan elk moment arriveren en ik moet gaan checken of alles in orde is voor het passen van de jurk.’


  ‘Kan Lavinia dat niet doen? Die heeft haar toch al ontmoet?’


  ‘Ik doe het beter,’ antwoordde ze resoluut.


  ‘Echt?’


  Met hoogrode wangen en brandende longen dwong ze zichzelf zijn taxerende blik te doorstaan zonder haar ogen neer te slaan. Op de een of andere manier leek het alsof ze zojuist een grens waren gepasseerd.


  Het onderwerp was niet nieuw. Lavinia was waardeloos in dit soort situaties. Ze begreep niets van nuances, vooral niet als er Arabische bezoekers waren. Kate begroette hoge gasten met veel meer flair. Ze zou met de vader meelopen naar de lift, en daarna de prinses en haar moeder begeleiden naar de paskamers, die alleen heel rijke bruiden ooit te zien kregen.


  Een bruidsjurk van Kolovsky kostte een fortuin. De persoonlijke assistentes van al die rijke, beroemde klanten kregen dikwijls te maken met tranen en driftbuien als het tot de aanstaande bruidjes doordrong dat een op maat gemaakte Kolovsky-bruidsjurk meer kostte dan de bruiloft en de huwelijksreis bij elkaar.


  Ivan en Levander hadden beiden geweigerd een bruidscollectie aan de confectiekleding van Kolovsky toe te voegen, en Aleksi had in de collectie van Krasavitsa evenmin bruidskleding willen opnemen. Een bruid die Kolovsky droeg, wás iemand. Als Nina haar zin kreeg, zou die tijd echter voorbij zijn.


  Daarover ging het gesprek nu echter niet.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat je het heel goed zult doen,’ zei hij, haar met zijn donkere ogen broeierig aankijkend.


  Kate was de eerste die haar ogen neersloeg. Nog nooit hadden ze met elkaar geflirt. Nog nooit hadden ze het op het werk over iets anders gehad dan zaken. Kate bloosde dikwijls, maar alleen om zijn lichtzinnigheid. Nog nooit was er…


  Terwijl ze wegliep om de aanstaande bruid te ontvangen, vroeg ze zich af wat er eigenlijk precies was gebeurd. Uiteindelijk had ze net zo goed Lavinia kunnen sturen, want toen de bewaker de deur opende en ze met de prinses naar de bruidsruimte liep, waren haar gedachten volledig bij Aleksi en kon ze zich onmogelijk concentreren op haar taak.


  De bruidsruimte was schitterend. Er waren maar weinig mensen die er ooit waren geweest. Een boetiek van Kolovsky was al een kunstwerk op zich, maar dit was meer dan een boetiek. Dit was de gewijde grond van de Kolovsky-bruidsafdeling. Nergens muren of plafonds. Alleen reusachtige antieke spiegels en schitterende handgemaakte zijden stoffen, in elke nuance van bleekroze tot roomwit.


  Een team van medewerkers wachtte de prinses op. Haar lengte, figuur en manier van lopen werden nauwkeurig gadegeslagen. Iedereen had maar één doel: de mooiste creatie ontwerpen die men kon bedenken om niet alleen haar zichtbare maar ook haar onzichtbare schoonheid te benadrukken.


  Kolovsky probeerde nooit iemand over te halen zijn creaties te dragen. Wie dat wilde, moest hierheen komen en een paar dagen in Melbourne blijven om te passen, te wikken en te wegen tot de definitieve keus was gemaakt. Pas een week voor de bruiloft werd een heel team in gereedheid gebracht om een bezoek aan de bruid te brengen. Niet alleen naaisters om de laatste wijzigingen aan te brengen, maar ook een kapper en een visagist, om er zeker van te zijn dat de bruid die een Kolovsky droeg op haar allermooist was.


  ‘Deze…’ De prinses sprak slechts gebroken Engels. Zonder acht te slaan op de vitrines met diademen, schoenen en sieraden, deed ze precies wat iedere vrouw deed die hier voor het eerst kwam. Als in trance liep ze regelrecht naar de schitterende jurk in het midden van de ruimte. ‘Deze wil ik.’


  ‘Hiervan wordt geen tweede gemaakt,’ zei Kate. ‘Deze jurk is ontworpen voor iemand van de familie Kolovsky.’


  ‘Ik wil deze,’ herhaalde de prinses, en haar moeder knikte toegeeflijk. Er was niets wat deze familie niet kon kopen, tenzij het niet te koop was.


  ‘Uw jurk wordt ontworpen met alleen u in gedachten,’ legde Kate uit. ‘Deze jurk is voor iemand anders ontworpen.’


  Het ontwerpteam nam het van haar over en stapte naar voren om de bruid en haar moeder te begroeten en met aandacht te omringen.


  De prinses wierp een laatste verlangende blik op de sprookjesjurk.


  Kate voelde met haar mee. Het was absoluut de mooiste jurk die ze ooit had gezien. Als kind was ze dol geweest op verkleedpartijtjes, en als er een koninklijk huwelijk werd uitgezonden op televisie, had ze ervan gedroomd ooit ook zo mooi te zijn als de bruid die blozend aan de arm van haar prins naar het altaar schreed. Haar moeder zei altijd dat ze te veel fantasie had, maar zelfs in haar wildste dromen had ze niet zo’n mooie jurk kunnen bedenken als deze Kolovsky-creatie…


  Er werd gefluisterd dat Kolovsky-zijde was als opaal; de kleur ervan veranderde naargelang het karakter van de vrouw.


  Elke keer wanneer Kate de jurk zag, leek hij anders dan de vorige keer… goud, zilver, wit, zelfs doorzichtig. Het lijfje was bestikt met edelsteentjes, en ook in de zoom waren edelstenen ingenaaid. Precies zoals Ivan en Nina hun schatten hadden verstopt toen ze Rusland waren ontvlucht om zich in Australië te vestigen.


  Het was de bedoeling geweest dat deze jurk, net als een doopjurk, van de een aan de ander zou worden doorgegeven en zou worden gedragen door de bruiden van de broers en ten slotte door Annika, de enige dochter van de familie. Niemand van hen had dat echter ooit gewild.


  Millie, de vrouw van Levander, was er nog het dichtst bij geweest, maar op haar trouwdag had ze de jurk als een droevig hoopje achtergelaten op de grond en was op de vlucht geslagen. Een paar uur later was ze in spijkerbroek met Levander getrouwd.


  Iosef was een paar weken na Ivans dood getrouwd. Het had ongepast geleken om er een overdadig feest van te maken, en dus had de bruid slechts een eenvoudig lila confectiejurkje gedragen.


  Annika, Aleksi’s zus, was vlak na zijn ongeluk op zijn ziekenhuiskamer getrouwd.


  Nu was alleen Aleksi nog over en zou de jurk dus vermoedelijk blijven waar hij was, veilig achter glas.


  ‘Ben je aan het dagdromen?’ hoorde ze plotseling zijn stem achter haar.


  ‘Nee,’ loog ze. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik kom controleren of alles in orde is voor onze hooggeëerde gasten.’


  ‘Alles verloopt probleemloos. Ze zijn nu bij het ontwerpteam en verheugen zich erop vanavond weer met Nina te gaan eten. O, en ik heb je zus Annika gebeld. Die gaat ook mee. Het leek me een goed idee om wat extra’s te doen, voor het geval ze zich in eerste instantie toch beledigd hebben gevoeld.’


  ‘Jij begrijpt het heel wat beter dan Nina. Stel je voor dat die het hier voor het zeggen krijgt! Dan staan we voor we het weten met een badge met onze naam erop achter de kassa…’


  ‘En brengen we het draagtasje in rekening,’ vulde Kate aan. Ze keek naar de jurk, een vraag op het puntje van haar tong, maar slikte hem in.


  ‘Wat wilde je vragen?’ vroeg Aleksi.


  ‘Heeft het zin om jou een vraag te stellen?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar je kunt het proberen.’


  ‘Waarom ontvluchtte Millie haar huwelijk?’


  ‘Je weet dat ik daar geen antwoord op geef. Het Huis Kolovsky heeft zijn geheimen.’


  ‘En jullie geheimen zijn natuurlijker veel belangrijker dan die van een ander,’ merkte ze geïrriteerd op.


  De afgelopen week was een hel geweest. Ze had zich lopen afvragen of ze Aleksi nu wel of niet moest bellen, wetend dat ze het risico liep haar baan kwijt te raken als ze het deed. Als hij niet had kunnen komen en Nina zou hebben ontdekt wat ze had gedaan, zou ze op staande voet zijn ontslagen. Aleksi was echter wel gekomen en had belangstellend naar haar dochter, haar problemen en haar leven geïnformeerd, zonder ook maar iets over zichzelf los te laten.


  ‘Je bent een snob, Aleksi, zelfs als het om je familieschandalen gaat.’


  ‘Maar onze geheimen zijn zoveel interessanter dan de jouwe,’ antwoordde hij plagerig, zoals hij wel vaker deed.


  Meestal vond ze dat leuk, maar dit keer barstte ze onverwachts in tranen uit.


  Het bracht hem van zijn stuk. Hij had haar nog nooit echt zien huilen, zelfs niet die dag dat hij haar had opgezocht in het ziekenhuis, waar ze na haar zware bevalling eenzaam op een zaaltje had gelegen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij nerveus.


  ‘Wat denk je?’ Ineens werd ze razend. ‘Wat denk je dat er is?’


  Hij voelde zich zichtbaar niet op zijn gemak. ‘Het spijt me echt. Ik ben niet goed in dat soort dingen…’


  ‘Daar geloof ik niets van!’ Ze geloofde hem echt niet. ‘Je denkt zeker dat ik aan pms lijd?’ Zijn reactie was zo echt helemaal Aleksi! ‘Misschien heb ik wel last van het JHWDKZ-syndroom!’


  ‘Het JHWDKZ-syndroom?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Het je-had-wel-dood-kunnen-zijn-syndroom!’ Ze had het gezegd voor ze er erg in had, maar het drong niet tot hem door. Hij had er domweg geen idee van hoe zwaar de afgelopen week voor haar was geweest. Of liever gezegd, de afgelopen maanden, bedacht ze. Pas nu besefte ze hoe ze zichzelf voortdurend geweld had aangedaan. ’s Nachts hield Georgie haar met haar nachtmerries uit haar slaap; op het werk gedroeg Nina zich afschuwelijk tegen haar; ze had financiële problemen, en daarbovenop was dat afschuwelijke ongeluk gekomen. Toen Iosef haar was komen vertellen dat Aleksi levensgevaarlijk gewond was geraakt en wellicht de ochtend niet zou halen, had een hevige angst zich van haar meester gemaakt. Een angst die nog steeds niet helemaal was verdwenen.


  Op de tweede verdieping was een prachtige koffiehoek ingericht, maar daar wilde ze op dat moment liever niet heen. Daarom nam hij haar via de monumentale hoofdingang mee naar een café aan de overkant van de straat.


  In een servet dat hij haar aanreikte, snoot ze omstandig haar neus.


  ‘Ik heb echt even gedacht dat je dood zou gaan!’ zei ze met verstikte stem, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Ze zeiden dat er grote kans was dat je het niet zou halen.’


  ‘Maar ik ben niet dood,’ zo luidde zijn logische antwoord.


  ‘Nee, en nu ben je terug alsof… alsof er niets is gebeurd…’


  ‘Kate.’ Hoofdschuddend wilde hij haar corrigeren, maar plotseling bedacht hij zich. Hij was niet van plan haar of wie dan ook te vertellen dat hij erg was veranderd. Dat hij met veel dingen worstelde en zich soms afvroeg of het wel verstandig was dat hij weer aan het werk was gegaan. Hij had de leiding over een reusachtig imperium, maar kon zich niet eens meer herinneren hoeveel klontjes suiker hij eigenlijk in zijn koffie wilde…


  ‘Ik voel me prima,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik wel!’ Ze was onredelijk en kraamde onzin uit. Waarom was ze ook niet naar het toilet gevlucht om daar te huilen in plaats van hier in zijn aanwezigheid en in het openbaar? ‘Het kwam alleen maar doordat…’


  ‘Door wat?’


  ‘Doordat je er ineens weer was,’ zei ze ten slotte maar. ‘Je was zo ernstig gewond toen je naar die revalidatie-instelling ging, en nu…’ Het kostte haar moeite om onder woorden te brengen hoe verwarrend het allemaal was. ‘Nu ben je terug, alsof er nooit iets is gebeurd. Al dat gedoe met je moeder, Krasavitsa, de ruzies, Belenki…’ Ze sloot haar ogen, haalde diep adem en probeerde onder woorden te brengen wat ze dacht. ‘Iedereen is weer gewoon aan het werk gegaan, maar ik heb meer tijd nodig om te vergeten hoe erg het allemaal is geweest. Het scheelde weinig of je was dood geweest!’


  Aleksi moest erkennen dat ze zich niet de tijd hadden gegund om stil te staan bij wat er was gebeurd. Hij had zwaargewond in het ziekenhuis gelegen en niet meer kunnen denken, en tijdens zijn revalidatie in het Caribische gebied had hij zoveel pijnstillers geslikt, dat hij totaal versuft was geweest en maar aan één ding had kunnen denken: genezen en weer de oude worden.


  Pas nu, hier in dit café, drong tot hem door wat hij bijna kwijt was geweest en besefte hij dat hij tijdens zijn herstelperiode geen enkele emotie had toegelaten.


  ‘Dank je voor al je hulp en voor hoe je over me hebt lopen piekeren,’ zei hij onhandig. ‘Ik heb me niet gerealiseerd dat het voor jou ook moeilijk moet zijn geweest, maar nu ben ik terug en gaat het goed met me.’


  Kate knikte zwijgend. Ze voelde zich eigenlijk een beetje dwaas.


  ‘Ik ben van plan iedereen te laten zien dat het goed met me gaat,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat ik weer de oude ben.’


  ‘Zou je niet…’


  Hij wilde opstaan, maar besloot nog even te blijven zitten toen hij haar gefronste wenkbrauwen zag. ‘Zou ik niet wat?’


  ‘Zou je het voorlopig niet nog even rustig aan doen?’ Het was niet aan haar om zich met zijn leven te bemoeien, maar onder de omstandigheden zag ze geen andere mogelijkheid. ‘Bijvoorbeeld tot de raad van bestuur een beslissing heeft genomen?’


  ‘Ik denk dat er wel wat meer nodig is dan een paar avonden vroeg naar bed om hen ervan te overtuigen dat ik ben veranderd. Nee, ik ga me niet anders voordoen dan ik ben alleen om hen gerust te stellen.’ Hij stond op.


  ‘Kun je het niet in overweging nemen?’


  ‘Dat heb ik zojuist gedaan,’ antwoordde hij, waarna hij haar die speciale glimlach schonk die haar altijd vlinders in haar buik bezorgde.


  Ze beantwoordde zijn glimlach, maar terwijl ze terugliepen naar kantoor, voelde ze zich somber.


  Zodra ze het gebouw binnen stapten, was zijn tederheid verdwenen en gedroeg hij zich weer zoals ze van hem gewend was, koel en zakelijk. Al vergat hij niet om te vragen of het haar schikte om na vijven door te werken.


  ‘Geen probleem,’ antwoordde ze. ‘Mijn zusje haalt Georgie van de naschoolse opvang.’


  ‘Woont je zusje dan in Australië?’


  Met een kleur als vuur en een droge keel boog ze zich over haar toetsenbord. ‘Ja, Georgie logeert dit weekend bij haar,’ antwoordde ze zo luchtig mogelijk. Omdat een reactie uitbleef, vroeg ze zich af of hij haar misschien niet had gehoord.


  De keren dat hij diep in de avond naar haar toe was gekomen, was Georgie niet thuis geweest. Anders zou ze hem waarschijnlijk ook niet hebben binnengelaten.


  Een paar uur later waren alle cijfers voor de vergadering met Belenki klaar. Ze pakte haar tas en liet Aleksi weten dat ze het beste tafeltje in het casino voor hem en zijn afspraakje had gereserveerd.


  Aleksi streek zijn warrige haar naar achteren.


  ‘Heb je aan de salon gedacht?’ vroeg ze met gefronst voorhoofd.


  ‘Sorry?’


  Ze wierp een blik op zijn handen, waarvan de nagels er niet zo verzorgd uitzagen als anders. Normaal ging hij elke vrijdag naar een trendy schoonheidssalon om zijn dikke zwarte haar te laten wassen, zijn nagels te laten manicuren en zijn baard te laten trimmen. Van de week had ze de salon gebeld om te zeggen dat hij, nu hij terug was op kantoor, weer langs zou komen.


  ‘De salon ’ begon ze met een blik op zijn haar, dat net iets te lang was.


  ‘Vraag maar of ze voortaan hierheen komen. Ik heb geen zin meer om steeds daarheen te moeten.’


  ‘Oké.’ Ze maakte haastig een aantekening in haar agenda. Hij veranderde vaak van gedachten, en het was haar werk om alles aan zijn wensen aan te passen. ‘Dan wens ik je een fijne avond,’ zei ze ten slotte.


  ‘Hetzelfde,’ zei hij. ‘Ga je iets leuks doen?’


  ‘In bad en naar bed,’ antwoordde ze lachend. ‘Hoewel ik natuurlijk ook best eens lekker uit zou kunnen gaan.’


  ‘Ja, dat is waar ook. Georgie is er vanavond niet.’


  ‘Nee.’ Ze stond inmiddels bij de lift en tuurde strak naar het knopje zodat hij niet zou zien dat ze een kleur als vuur had. ‘Ik zie je maandag,’ mompelde ze.


  ‘Absoluut.’ Daar kon ze van op aan. Maandag en geen dag eerder. Hij keek haar na, en in gedachten zag hij haar voor zich, terwijl ze haar schoenen uitschopte, haar mantelpakje uittrok en zich genietend in het warme badwater liet zakken.


  Voor hem was de avond nog maar net begonnen. Hij was moe en had last van zijn been, maar hoewel de pijn met de minuut ondraaglijker werd, weigerde hij pijnstillers te nemen. De medicijnen maakten hem suf en slaperig, wat hij tot elke prijs moest zien te voorkomen.


  Opnieuw haalde hij een hand door zijn haar. Wanhopig probeerde hij zich voor de geest te halen waar die schoonheidssalon ook alweer was.


  ‘Prettige avond, Mr. Kolovsky.’


  Hij knikte naar de receptioniste. Alsof het hem geen moeite kostte, liep hij naar buiten en nam hij plaats in de wachtende auto. Om alle geruchten de kop in te drukken zou hij iedereen die avond laten zien dat hij terug was.


  Hij begroette de vrouw met wie hij zou gaan eten met een stevige kus. Vóór zijn ongeluk was hij een paar keer met haar uit geweest. Ze was blij dat hij terug was, liet ze hem met een hoog stemmetje weten, terwijl ze zich op weg naar het casino dicht tegen hem aan drukte.


  ‘Daar ben ik ook blij om,’ zei hij, waarna hij haar nogmaals kuste. Het was gemakkelijker haar te kussen dan haar te zeggen dat hij zich met geen mogelijkheid haar naam nog wist te herinneren.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Aleksi zette een miljoen in op zwart en staarde naar het ronddraaiende wiel.


  Winnen, verliezen. Het deed hem niets meer. Geld had hij niet nodig, Kolovsky ook niet. Hij wist zelfs niet meer of hij het de moeite waard vond het te behouden.


  Hij won. Om hem heen werd gejuicht, en hij draaide zich om naar wat misschien wel de mooiste vrouw op aarde was. Het volgende moment kuste ze hem vol op zijn mond. Hij liet haar begaan, maar kon zich nog steeds niet herinneren hoe ze heette. Hij trok haar even tegen zich aan, in de hoop dat haar geur, haar borsten, haar lichaam hem uit zijn apathie zouden wekken.


  Vijftig miljoen rijker en een prachtige vrouw in zijn armen… Het deed hem allemaal niets.


  Ach, hij kende zijn lichaam. Het had hem nog nooit in de steek gelaten. Dat deed het nu ook niet. Het raakte opgewonden en reageerde primair, zoals een Kolovsky betaamde. Hij zag haar triomfantelijk lachen. Hoe heette ze toch ook alweer?


  ‘Een ogenblikje.’ Hoewel hij was geboren in Australië, had hij ondanks zijn perfectionisme nog altijd een licht Russisch accent, een overblijfsel van zijn Russische opvoeding.


  In de toiletruimte gooide hij een plens water in zijn gezicht en staarde naar zijn spiegelbeeld. Dik, donker haar, staalgrijze ogen, een gave gladde huid, een modieuze stoppelbaard… Alles klopte. En toch… Hij had het gevoel dat hij stikte en maakte zijn boordje wat losser.


  Er was iets. Zoveel wist hij zeker, en het was belangrijk, maar wat het was, wilde hem maar niet te binnen schieten. Hij wist iets wat belangrijk was. Iets wat zijn broer Levander aan den lijve had ondervonden, waarvan zijn tweelingbroer Iosef zich had losgemaakt, waaraan zijn zus Annika zich had ontworsteld.


  Hij wist meer dan de rest, en dat was een vloek. Hoewel zijn vader hem met een afranseling tot zwijgen had gedwongen, viel het steeds moeilijker te ontkennen.


  Ergens in zijn hoofd was er die herinnering, een beeld, een ademtocht, een vaag besef, maar hoe hij zich ook inspande, steeds weer ontglipte het hem. Waarom kon hij zich niet herinneren wat het was?


  Hij drukte zijn gezicht tegen het koele spiegelglas, in een poging zijn gedachten te vangen. In stilte bad hij dat zijn hoofd helder zou worden nu hij met zijn medicijnen was gestopt. Er moest iets gebeuren, maar wat?


  In zijn binnenzak begon zijn mobiel te piepen. Hij wierp een blik op het schermpje en liep met een diepe zucht terug naar de zaal.


  Brandy heette ze! Ja, nu wist hij het weer.


  Ze vroeg zich natuurlijk af waar hij bleef. Een idioot gezegde schoot hem te binnen: whisky zorgt voor vrolijkheid, brandy voor wellust. Nu, deze avond ging dat niet op…


  In plaats van linksaf sloeg hij rechtsaf, de gang in die naar de keuken leidde. Zijn telefoon piepte opnieuw. Hij sloeg er geen acht op maar belde zijn chauffeur met het verzoek Brandy thuis te brengen of af te zetten bij een hotel.


  ‘Moet ik haar een boodschap overbrengen, sir?’ vroeg de chauffeur.


  ‘Nee,’ antwoordde Aleksi kort. Hij brak het gesprek af, liet zijn mobiel in een afvalemmer glijden en duwde een deur open. Via de brandtrap belandde hij in een zijstraat, waar hij een taxi aanhield.


  ‘Waarheen?’ wilde de chauffeur weten.


  Aanvankelijk gaf hij geen antwoord.


  ‘Waarheen, sir?’ herhaalde de chauffeur zijn vraag.


  ‘Naar het vliegveld.’


  Onderweg zag alles er vertrouwd uit. Hij was hier al eens eerder geweest, herinnerde hij zich. In de nacht van het ongeluk. Hij had veel te hard gereden, alsof de duivel hem op de hielen had gezeten, maar waarom wilde hem niet te binnen schieten.


  Er was maar weinig verkeer op de weg, en ze waren er binnen een halfuur.


  ‘Breng me maar terug naar de stad.’


  De taxichauffeur wilde een opmerking maken, maar bedacht zich toen hij een stapel bankbiljetten in zijn handen kreeg gedrukt.


  ‘Rijd nu maar gewoon.’


  Een paar uur lang reden ze doelloos rond.


  ‘Hier linksaf,’ zei Aleksi plotseling. ‘Neem deze afslag maar, dan bij de rotonde rechtdoor en daarna rechtsaf.’


  In het donker doemde Kates onopvallende huis op. Het gazon moest nodig gemaaid worden, en haar auto kon wel een wasbeurt gebruiken. In de tuin stond een bord met ‘te koop’.


  ‘Stop hier maar.’


  De chauffeur stopte en wachtte.


  Aleksi zei niets maar staarde minutenlang niets ziend voor zich uit. Nooit meer, had hij zichzelf bezworen. Nooit zou hij hier meer terugkeren. Het was niet eerlijk om haar zo aan het lijntje te houden, terwijl hij wist dat het nooit iets zou worden. Drie keer eerder was hij hier al geweest, en hij haatte zichzelf erom. Maak niet elke keer diezelfde fout, smeekte hij inwendig. Morgenochtend zul je spijt hebben. En toch…


  ‘U kunt wel gaan.’ Hij stapte uit.


  ‘Ik wil best wachten,’ bood de chauffeur aan. ‘Moet u eerst niet even kijken of er iemand thuis is?’


  ‘Nee, u kunt wel gaan,’ herhaalde Aleksi.


  Daar stond hij dan om drie uur ’s nachts, in een buitenwijk, zonder telefoon. Hij keek de taxi na en vroeg zich af wat hij hier eigenlijk deed. Voor de zoveelste keer…


  Hoewel hij probeerde niet te denken aan zijn vorige bezoekjes, drongen de herinneringen zich onwillekeurig aan hem op. Wat was de reden waarom hij hier steeds terugkwam?


  Was het omdat hij haar al zo lang kende?


  Het was voor het eerst dat die gedachte bij hem opkwam. Afgezien van zijn familie, kende hij Kate langer dan welke andere vrouw ook. Met onderbrekingen gingen ze nu al vijf jaar met elkaar om. Zo lang was hij met niemand anders ooit omgegaan. Als een relatie voorbij was, dan was die wat hem betrof ook echt voorbij, en met vrouwen had hij zich nooit afgevraagd of ze bevriend konden blijven. Met Kate was het anders.


  Hij liep het pad op naar de voordeur en bezwoer zichzelf dat hij het aankon. Hij hield een ogenblik zijn adem in en klopte toen op de deur.


  Binnen begon een hond te blaffen.


  Kate deed het licht aan en stommelde slaperig de gang in. Soms vroeg ze zich af of ze het zich verbeeldde dat hij langskwam. Ze hadden het er achteraf nooit over. Eigenlijk begreep ze niet goed wat hij kwam doen, maar hij had al drie keer eerder op de stoep gestaan.


  De eerste keer had hij beweerd dat de pers hem op de hielen had gezeten. Ze had hem op de bank laten slapen, en toen ze de volgende ochtend wakker was geworden, was hij verdwenen geweest.


  Een paar weken later hadden ze ruzie gehad. Toen hij haar had gevraagd om ’s avonds door te werken, had ze ontslag genomen. Per taxi was hij naar haar huis gekomen om te vragen of ze er nog even over na wilde denken voor ze haar ontslagbrief schreef. Toen ze er uiteindelijk mee had ingestemd om te blijven, was hij prompt op de bank in slaap gevallen.


  De derde keer was hij naar een liefdadigheidsfeest geweest, waar hij met iedereen ruzie had gekregen. Hij was razend geweest op Belenki, op zijn familie en op de hele wereld. Die avond had hij haar voor de tweede keer gekust, een tedere, verwarrende kus. Voor hij in slaap was gevallen, had ze de tweestrijd in zijn ogen gezien. Weer was hij de volgende ochtend verdwenen geweest. Dat was vlak voor zijn ongeluk geweest.


  Nu was hij dus terug, niet alleen op kantoor maar ook in haar huis. Wreed, rusteloos en boos stond hij opnieuw bij haar op de stoep.


  ‘Mijn been…’ Zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd toen hij naar binnen hinkte.


  ‘Heb je je medicijnen ingenomen?’ Zo had ze hem nog nooit gezien, behalve de eerste dagen in het ziekenhuis. ‘Moet je geen injectie hebben?’


  ‘Ik ben met de medicijnen gestopt,’ bracht hij moeizaam uit. Hij zag asgrauw, en heel even dacht ze dat hij zou flauwvallen.


  ‘Zoiets moet je afbouwen.’


  ‘Heb ik gedaan, in één keer.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Vandaag.’


  ‘Aleksi!’ riep ze geschokt uit. ‘De dokters hebben gezegd dat je langzaam moet afbouwen en dat het nog maanden zou duren voor je helemaal zonder kon. Je kunt niet zomaar van het ene op het andere moment stoppen!’


  ‘En toch heb ik dat wel gedaan. Ik moet helder kunnen denken.’


  ‘Hoe kun je nu helder denken als je pijn hebt?’ vroeg ze koppig.


  ‘Luister!’ zei hij op dringende toon, terwijl hij haar pols greep. ‘Luister naar me. Sinds het ongeluk heb ik niet helder meer kunnen denken…’


  ‘Logisch.’


  ‘Precies.’ Zijn ogen waren bloeddoorlopen.


  Nooit eerder had ze hem zo ziek gezien.


  ‘Ze willen domweg niet dat ik helder kan denken. Sinds ik die nieuwe dokter heb, moet ik steeds meer medicijnen slikken…


  ‘Maar er is geen betere dokter dan hij. Je moeder heeft net zo lang gezocht tot…’ Haar stem stierf weg. Nina zou toch niet… Hoewel, ze was de laatste tijd vreemd bezig, dus het zou misschien best eens kunnen!


  ‘Maandag heb ik een afspraak in het ziekenhuis. Als ik maar eenmaal weer helder kan denken en die medicijnen niet meer gebruik, kan ik er iets aan laten doen. Alleen niet door een dokter die door mijn moeder is uitgezocht.’


  Aan de blik in zijn ogen zag ze dat zijn pijn veel dieper zat dan alleen maar in zijn been.


  ‘Je zult wel denken dat ik volkomen paranoïde ben…’


  Geruime tijd keek ze hem zwijgend aan. ‘Nee,’ zei ze ten slotte, ‘dat denk ik niet. Of misschien zijn we allebei paranoïde, maar ik kan me voorstellen dat je haar niet vertrouwt.’


  ‘Als ik de nacht zonder medicijnen weet door te komen, kan ik weer helder denken…’


  Ze begreep wat hij bedoelde, maar er was zoveel wat ze niet begreep.


  


  Het had misschien wat ongemakkelijk of zelfs gênant moeten voelen om bij haar over de vloer te komen, maar het tegendeel was waar.


  Hij was scherp en vervelend zoals hij vaak kon zijn, maar toch was het, zelfs nu hij pijn had, alsof er een last van zijn schouders viel.


  ‘Hoe kun je nu een badstop kwijtraken?’ vroeg hij vanaf de drempel van de badkamer.


  Kate had geopperd dat hij misschien zou opknappen van een warm bad, en omdat hij dat vermoedelijk nog nooit in zijn leven zelf had laten vollopen, had ze aangeboden hem erbij te helpen. Nu kon ze echter nergens de stop vinden!


  ‘Misschien heeft Georgie…’ begon ze, maar nee, dat was onmogelijk. Ze had immers zelf die avond nog een bad genomen.


  ‘Probeer eens te bedenken wat je precies allemaal hebt gedaan,’ stelde hij voor.


  ‘Je zou ook een douche kunnen nemen.’


  ‘Sta je me net minstens tien minuten te vertellen hoe heerlijk een bad zou zijn en hoe dat me zou ontspannen, en nu ’


  ‘Hier heb ik hem!’ onderbrak ze hem triomfantelijk. Het ding lag op een plek waar ze hem wel vaker bewaarde, tussen de bladzijden van haar boek. Haastig drukte ze hem in de afvoer, draaide de kraan open en controleerde of er genoeg schone handdoeken lagen voor ze zich uit de voeten probeerde te maken. Zo gemakkelijk kwam ze echter niet van hem af.


  Aleksi blokkeerde de doorgang en trok het boek uit haar handen. ‘Ik wil eigenlijk ook wel wat lezen in bad,’ verklaarde hij.


  Kennelijk vond hij het boek erg interessant, want hij bleef een eeuwigheid weg nadat hij zich in de badkamer had teruggetrokken. Wat deed hij in vredesnaam allemaal en waarom was hij die avond opnieuw naar haar toe gekomen? Als ze hem ernaar zou vragen, wist ze, zou hij de deur, die nu op een kiertje stond, onmiddellijk dichtgooien.


  Eigenlijk zou het veel beter zijn als ze de volgende keer gewoon niet opendeed. Ze zou kunnen doen alsof ze niet thuis was. Niet erg geloofwaardig. Ze was altijd thuis, zeker voor hém. Ze had haar leven, een carrière, een kind, maar híj gaf haar leven glans.


  Een heerlijk, schuldig geheim. Een vraag zonder antwoord, waarover ze liggend op haar bed genietend kon mijmeren. Onbereikbaar, en toch soms onder handbereik, in haar eigen huis.


  Ze begreep heel goed wat hij nu doormaakte. In één klap afkicken was verschrikkelijk. De volgende ochtend, als ze wakker werd en hij al weg zou zijn, stond haar hetzelfde te wachten.


  ‘Gaat ze naar hem terug?’ Met een handdoek om zijn heupen stond hij druipend op de drempel.


  Kate schoot overeind en probeerde snel haar gedachten te ordenen. Hij had dus echt in haar boek liggen lezen!


  ‘Voor even,’ antwoordde ze. Ze had er zo’n voorgevoel van dat hij die nacht niet op de bank zou slapen maar hier bij haar zou blijven. ‘En dan…’


  ‘En dan wat?’ Hij ging op de rand van het bed zitten. ‘Dan begrijpt ze dat ze zonder hem beter af is?’ Hij strekte zich naast haar uit, met slechts een handdoek om zich te bedekken.


  Kate durfde amper naar hem te kijken.


  ‘Zo ver ben ik nog niet.’


  Hij sloot zijn ogen.


  Nu pas durfde ze te kijken. Leunend tegen de kussens, liet ze haar blik glijden over de mooiste man die ze ooit had gezien en die hier zomaar naast haar lag, met een van haar kleinste handdoeken als een sjerp om zijn geslacht. Ze keek naar de volmaakte vorm van zijn gezicht, zijn jukbeenderen, de lange, nog vochtige donkere wimpers. Met ingehouden adem keek ze naar zijn lichaam, dat ze die avond voor het eerst vrijwel naakt zag en dat mooier was dan in haar stoutste dromen.


  ‘Ga je je huis verkopen?’ vroeg hij plotseling. Hij klonk heel normaal, alsof hij wel vaker hier zo naast haar lag.


  ‘Mijn huisbaas wil verkopen.’ Ze probeerde nonchalant te klinken.


  Met nog altijd gesloten ogen fronste hij zijn voorhoofd, vermoedelijk omdat hij niet begreep wat dat voor haar betekende.


  ‘Dit weekend moet ik iets anders zien te vinden. Daarom logeert Georgie bij mijn zusje.’


  ‘Je huisbaas zal je toch wel tijdig hebben ingelicht over zijn plannen?’


  ‘Ik heb een maand de tijd gekregen,’ antwoordde ze, ‘maar doordat jij vorig weekend zei dat je weer naar kantoor kwam, heb ik niet eerder tijd gehad om te zoeken. Hopelijk heb ik volgend weekend iets anders gevonden.’ Ze zweeg, bang dat er tranen zouden doorklinken in haar stem. Het lag niet in haar aard om te klagen. ‘Als mijn werkgever mij tenminste goede referenties wil geven,’ voegde ze er plotseling vinnig aan toe.


  Aleksi opende zijn ogen. ‘Heb ik misschien te veel van je gevraagd?’


  ‘Laat dat “misschien” maar weg,’ zei ze verontwaardigd.


  ‘Het zou absoluut een ramp voor me zijn als je juist nu wegging.’


  ‘Is dat alles wat je erover kunt zeggen?’


  Als ze later zou terugdenken aan deze nacht, en het leed geen twijfel dat ze dat zou doen, zou ze zich dan nog herinneren wat haar ertoe had gedreven om hem aan te raken? Het leek zo vanzelfsprekend, zo natuurlijk. Nu eens praatten ze wat, dan weer zwegen ze een poosje, en toen Aleksi plotseling kramp in zijn been kreeg, legde ze in een reflex haar hand op zijn dij.


  Zijn huid voelde warm en stevig. Een koortsachtige opwinding maakte zich van haar meester. Met een uiterste krachtsinspanning dwong ze zichzelf rustiger te ademen. Haar hand gleed over de verkrampte spier, en zachtjes begon ze te wrijven.


  Met een blik op de littekens van de schroeven die waren aangebracht om de fracturen te laten helen pakte ze wat babyolie. Eerst voorzichtig maar geleidelijk steviger wreef ze de olie aandachtig in. Haar ademhaling keerde langzaam terug naar een normaal ritme. Hoewel ze er niet zeker van was of het hielp, bleef ze doorgaan tot de spier onder haar handen soepeler werd en meegaf.


  Toen ze wilde stoppen, kreeg hij opnieuw kramp. Met een gesmoorde vloek klemde hij zijn kaken op elkaar.


  ‘Toen ik van Georgie beviel…’ begon ze.


  ‘Hou op!’ riep hij half lachend, half ernstig. ‘Ga me niet vertellen dat je weet hoe het voelt!’


  ‘Maar dat weet ik wel!’ Ze bleef doorgaan met masseren. ‘Ik was helemaal alleen, en de verpleegkundigen bleven maar zeggen dat alles goed ging en dat het er allemaal bij hoorde, maar ik smeekte om een verdoving. Het was vreselijk. Ik wist dat een bevalling pijn doet, maar dit was ondraaglijk. En het hield maar niet op…’


  ‘Hoelang heeft het geduurd?’


  ‘De hele nacht. Ik dacht dat er nooit een eind aan zou komen.’


  ‘Ik wil geen medicijnen meer,’ herhaalde hij nog eens.


  ‘Dat zei ik toen ook.’ Ze duwde haar vingers steviger in de verkrampte spier en hoorde hem kreunen. Hij wilde haar hand wegduwen, maar de spier leek eindelijk te ontspannen, dus ging ze gestaag door.


  ‘Heb je uiteindelijk toch iets ingenomen?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze lachend. ‘Ik schreeuwde het hele ziekenhuis bij elkaar.’


  Aleksi lachte met haar mee. ‘En toch neem ik niets,’ hield hij koppig vol.


  Inmiddels kende ze hem goed genoeg om te weten dat het geen zin had te proberen hem op andere gedachten te brengen. ‘Is de pijn ondraaglijk?’ vroeg ze.


  ‘Dat gaat wel,’ antwoordde hij tot haar verrassing. ‘Het zijn meer al die gedachten die maar door mijn hoofd blijven spoken.’


  ‘Gedachten?’ Terwijl ze met hem praatte, bleven haar handen onvermoeibaar doorgaan.


  ‘Het zou gemakkelijker zijn om iets te slikken en even helemaal van de wereld te zijn, maar ik moet hier gewoon even doorheen.’


  Zijn been was gespierder dan ze zich herinnerde van vlak na het ongeluk. Toen was het verbrijzeld geweest en hadden platen en schroeven het bij elkaar moeten houden. Nu was het slank en gebruind, met verse littekens en kleine zwarte haartjes. Van zijn dijbeenspier, die langzaam soepeler werd, werkte ze omlaag naar zijn kuitspier.


  ‘Het gaat je zeker lukken.’ Daar was ze van overtuigd. ‘Probeer te ontspannen.’


  ‘Gemakkelijker gezegd dan gedaan,’ zei hij ironisch.


  ‘Probeer het nu maar.’


  Luisterend naar het getik van de wekker, concentreerde hij zich op haar handen. In het ziekenhuis had hij alle bemoeienis vreselijk gevonden, maar nu hij zich overgaf, leek het wel alsof zijn spieren minder stijf aanvoelden. Hij staarde naar het plafond. Er was nog nooit zo goed voor hem gezorgd, en hij had zich bij niemand ooit zo op zijn gemak gevoeld.


  Altijd was hij bezig met presteren. Tijdens diners, op zijn werk, in bed, in het ziekenhuis. Híj was degene die het woord voerde, de deal sloot, voor een orgasme zorgde, aan zijn herstel werkte… Onvermoeibaar probeerde hij het doel te bereiken, wat dat ook mocht zijn. Nu leunde hij echter ontspannen achterover en liet hij Kate haar gang gaan.


  Tot zijn been opnieuw verkrampte. Zijn hoofd bonsde, herinneringen kwamen boven. Piepende banden, gierende remmen, de geur van verbrand rubber… Het moment waarop hij diep in gedachten de macht over het stuur verloor. De herinnering was zo levendig dat hij het wilde uitschreeuwen. Hij balde zijn vuisten om zijn handen niet voor zijn gezicht te slaan.


  Kate masseerde de achterkant van zijn dijbeen. ‘Niet denken,’ zei ze zacht.


  Om zichzelf af te leiden, liet hij zijn blik over haar gezicht dwalen en omlaag naar haar decolleté. Viel haar badjas maar wat verder open… Hij keek naar haar handen en zag zijn been bewegen onder haar zachte aanrakingen. Zijn ademhaling werd geleidelijk aan rustiger, alsof ze hem hypnotiseerde.


  Het handdoekje dat zijn lendenen bedekte, begon weg te glijden. De tederheid waarmee ze zijn dijbeen masseerde, werd door een ander deel van zijn lichaam herkend.


  ‘Geeft niet,’ mompelde ze, terwijl ze verlegen haar hoofd afwendde en probeerde te doen alsof er niets aan de hand was. ‘Dat is vast wel eens eerder gebeurd.’ Dat moest haast wel, met al die verpleegkundigen die hem hadden aangeraakt…


  ‘Nog nooit.’


  Dan kwam het dus door haar. Dit moest ze gewoon niet meer doen, want elke keer wanneer hij langskwam, schoof de grens een eindje op. Een kus, een gesprek… Schuldige herinneringen die ze koesterde als een verborgen schat. En nu dit… Haar hand rustte op zijn dijbeen. Ze zou nu kunnen opstaan en weglopen, maar dat deed ze niet.


  Er gebeurde iets met haar wat ze niet begreep. Hier, alleen met hem in haar eigen huis, weg van alles en iedereen, voelde ze zich plotseling mooi. Zijn grijze ogen keken haar aan, en voor het eerst van haar leven had ze het gevoel dat ze iemand anders was. Een sensuele, vrijgevochten vrouw…


  Het tegendeel was waar. Voor Kate was seks vermengd met schande. Al bij haar eerste schuchtere pogingen met Craig was ze zwanger geraakt van Georgie.


  Craig had haar onmiddellijk van opzet beschuldigd en beweerd dat ze hem op die manier wilde dwingen met haar te trouwen. Naarmate haar zwangerschap was gevorderd en haar omvang was toegenomen, had hij steeds meer kritiek geuit, en uiteindelijk hadden ze op haar verzoek besloten een punt achter de relatie te zetten. Zijn opluchting was haast tastbaar geweest, en ze had gezegd dat hij niets voor haar en hun ongeboren kind hoefde te doen. Hij zag zijn dochter nu en dan bij zijn ouders, en op haar verjaardag of met kerst stuurde hij cadeautjes. Verder ging zijn betrokkenheid niet.


  Dit nooit meer, had Kate zichzelf gezworen nadat ze hem de deur uit had gezet. Ze zou een goede moeder voor haar kind zijn en liever een leven leiden zonder man dan dat ze haar kind ooit blootstelde aan foute beslissingen.


  Nu lag Aleksi echter in haar bed en was ze plotseling meer dan alleen moeder. Voor het eerst in lange tijd voelde ze zich weer vrouw.


  Zijn blik bleef strak op haar gezicht gericht.


  Langzaam begon haar hand weer te bewegen. Zijn spieren verkrampten, maar beiden wisten ze dat haar strelingen niet meer bedoeld waren om de pijn te verlichten.


  ‘Kate…’ Hij legde zijn hand over de hare. ‘Je hoeft niet…’


  ‘Dat weet ik.’ Dit zou alles tussen hen veranderen, maar was dat eigenlijk niet al gebeurd?


  Ze wist dat ze hem niet zou kunnen houden, maar ze wilde hem ooit in haar leven hebben gehad, al was het dan slechts voor even.


  Nog nooit had ze een man zo in haar handen gehouden. Ze deed het echter zonder schroom of aarzeling, als iets vanzelfsprekends. Haar vingers, warm van de olie, sloten zich om zijn stijve geslacht.


  ‘Kate…’ zei hij dringend, als om haar te stoppen. Hij voelde zich vreemd nerveus. De volgende dag zouden zijn pijn, zijn schuldgevoel en zijn schaamte er nog steeds zijn, maar voor nu leek alles te vervagen onder de betovering van haar strelingen.


  Hij zweeg en sloot zijn ogen. Ze was onervaren, en een ogenblik voelde hij de neiging om zijn hand over de hare te leggen om aan te geven hoe het beter kon. In een flits besefte hij echter dat het onverwachte van de situatie hem een ongekend genot verschafte.


  Haar gebrek aan ervaring verraste hem. Bang hem pijn te doen bewoog ze in eerste instantie te licht, maar niet veel later omvatte ze hem plotseling haast ruw met beide handen. Voorzichtig, wilde hij roepen, maar hij hield zich in.


  Kate wierp al haar remmingen af. Al strelend genoot ze van zijn schoonheid. Dit was mooier dan in haar stoutste dromen. Alleen was het geen droom. Het was echt. Hij was hier! Een diepe trots welde in haar op.


  Geleidelijk aan werden haar strelingen meer ontspannen en kreeg ze het juiste ritme te pakken. Een hevige opwinding maakte zich van haar meester.


  Ze boog zich over hem heen om zijn tepels te kussen. Zou hij het zo wel genoeg vinden en haar dwingen te stoppen? Zijn ademhaling versnelde, en haar kussen werden hartstochtelijker.


  Zijn hand gleed onder haar badjas, maar ze duwde hem weg. Gretig liet ze haar mond van zijn borst omlaag naar zijn buik glijden, wellustig genietend van elke liefkozing, in de wetenschap dat ze dit moment in gedachten steeds opnieuw zou beleven.


  Haar onervarenheid ontroerde hem. De pure eenvoud van haar strelingen maakte dat hij doodstil bleef liggen en sprakeloos naar het plafond staarde. Hij zou iets willen zeggen, maar wat eigenlijk?


  Ze kuste hem, niet om indruk op hem te maken of hem te behagen, maar om haar eigen groeiende opwinding te bevredigen. Ze likte en kuste en nam hem steeds vrijmoediger diep in haar mond.


  Voor Aleksi was het een openbaring. Hij hoefde niets te doen, alleen maar te liggen. Voor het eerst van zijn leven hoefde hij alleen maar te liggen en te genieten, zonder haast, zonder geveinsd gekreun…


  Onwillekeurig tilde hij zijn heupen op, maar hij wilde niet dat het al zo snel voorbij zou zijn en probeerde de tijd en zijn gedachten stil te zetten.


  ‘Kate,’ bracht hij ademloos uit. Hij voelde de tranen in zijn ogen springen en kneep ze stijf dicht. Kon dit maar eeuwig duren… Voor het eerst van zijn leven werd hij geheel willoos meegevoerd naar een plek waar niets dan stilte heerste, met slechts haar tong, haar lippen, haar ademhaling, in een lange, eindeloze nacht…


  Hij opende zijn ogen en keek naar de vrouw die hier met hem in hetzelfde bed lag, de eerste vrouw bij wie hij niet onmiddellijk na de ontlading opstond. Hij trok haar naar zich toe en genoot van haar weelderige vormen, de geur van haar haren en het gewicht van haar borsten.


  De afgelopen maanden had hij zo vaak niet de juiste woorden kunnen vinden. Hij zocht zijn oververmoeide geest af, maar vond niet wat hij zocht.


  Rust.


  Nooit in zijn leven had hij ergens rust gevonden, maar terwijl hij een ander woord zocht, bleef het hangen in zijn hoofd, tot hij uiteindelijk door slaap werd overmand.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Kate ontwaakte in een leeg bed. Ze wachtte tot een golf van schaamte en wroeging haar zou overspoelen, maar tot haar verrassing bleef die uit. Ze had geen seconde spijt van de afgelopen nacht.


  Natuurlijk overwoog ze een ogenblik haar hele gezicht van een tatoeage te laten voorzien om de kleur te verhullen die ze ongetwijfeld zou krijgen zodra ze hem maandag op kantoor zou zien, maar desondanks voelde ze geen greintje berouw toen ze uit bed stapte. De afgelopen nacht was misschien wel de mooiste die ze ooit had beleefd.


  Ze trok haar badjas aan, gooide een paar plenzen water in haar gezicht en poetste gedachteloos haar tanden.


  Die ochtend zou ze drie huurwoningen gaan bekijken en haar uiterste best doen om op zijn vroegst pas die avond weer aan Aleksi te denken, wanneer ze rustig op de bank zat en alles wat er was gebeurd nog eens de revue kon laten passeren.


  Ze weigerde op haar telefoon te kijken om te zien of hij misschien een sms had gestuurd. In plaats daarvan liep ze naar de brievenbus om de krant te pakken en vandaar door naar de keuken.


  ‘Ik heb eens nagedacht…’


  Van schrik liet ze de krant uit haar handen vallen. Het was geen moment in haar opgekomen dat hij er misschien nog zou zijn! Normaal was hij tegen de ochtend altijd verdwenen en waren de nachtelijke uren die hij bij haar had doorgebracht naar de achtergrond verdrongen tegen de tijd dat het maandag was. En nu stond hij hier, in haar zonnige keuken, en schonk hij heet water in twee grote mokken!


  ‘Waar zijn de koffiebonen?’ vroeg hij.


  ‘In Kenia,’ antwoordde ze gevat, terwijl ze een bus oploskoffie opende en probeerde te verbergen hoezeer zijn aanwezigheid in haar armoedige keuken haar van haar stuk bracht en een ongemakkelijk gevoel bezorgde. De twee werelden waarvan ze deel uitmaakte, wilde ze het liefst gescheiden houden. Afgelopen nacht was een droom geweest, een vlucht uit de werkelijkheid.


  Het kwam haar goed uit dat ze in het koele daglicht nooit over hun intieme momenten samen spraken. Nu stond hij hier echter voor haar, met niets dan een lange broek aan. Ondanks alle oefeningen om weer op krachten te komen was hij zichtbaar afgevallen. Zijn broekband zat lager dan voorheen. Normaal zou hij meteen een van de vele ontwerpers die tot zijn beschikking stonden aan het werk hebben gezet. Dat hij dat nu niet had gedaan, was slechts een detail, maar het ontging haar niet. Eigenlijk vond ze het zelfs wel leuk om zijn platte buik te zien en een glimp op te vangen van het donkere haar dat naar de plek leidde waar ze hem die nacht had gekust.


  Nee, overdag wilde ze niet zo door haar dromen worden overvallen! Ze wilde niet dat hij haar onopgemaakt en met ongekamde haren in haar sjofele badjas zag! Hij had er vast al spijt van dat hij opnieuw naar haar toe was gekomen!


  ‘Ik dacht dat je al weg zou zijn,’ zei ze zacht.


  Dat had hij zelf ook gedacht. Meestal stond hij vroeg op, maar sinds het ongeluk werd hij ver voor het aanbreken van de dag wakker, doodmoe maar niet in staat de slaap weer te vatten. Die ochtend was hij daarentegen pas gewekt door de eerste zonnestralen.


  Uitgerust en ontspannen had hij besloten Kate te laten slapen en was hij naar de keuken gelopen om een taxi te bellen, hoewel hij eigenlijk nog niet weg wilde. Op zoek naar koffie had hij de stapel rekeningen naast de magnetron zien liggen en had hij zich het bordje ‘te koop’ in de tuin herinnerd. Als in een flits was hem een oplossing te binnen geschoten.


  Aleksi was er de man niet naar om problemen lang en grondig te overdenken. Hij drong snel door tot de kern en besloot ook nu de koe meteen bij de hoorns te vatten.


  ‘Waarom trek je niet bij mij in?’


  Kate staarde hem perplex aan.


  ‘Je moet verhuizen. Ik heb een groot huis, waar je gemakkelijk een paar maanden kunt wonen.’ Hij had het nog niet gezegd, of de smerigste hond die hij ooit had gezien schoot langs hem heen.


  Zwijgend opende Kate de deur naar de tuin.


  ‘Waarom geef je geen antwoord?’


  ‘Omdat dat niet nodig is,’ antwoordde ze laconiek.


  ‘Jij en Georgie…’ Hij aarzelde even. ‘…en die hond.’


  ‘Bruce.’


  ‘Ik ga een paar dagen naar Londen voor een ontmoeting met Belenki. Dus ik ben er niet. Georgie en jij hebben het hele huis een paar dagen voor jullie alleen. Ik ben sowieso weinig thuis.’


  Ze gaf nog altijd geen antwoord.


  ‘Het zou voor ons allebei handig zijn.’


  ‘Ah, nu komt de aap uit de mouw.’ Ze overhandigde hem zijn koffie. ‘In welk opzicht is het handig voor jou als een alleenstaand moeder met haar hele hebben en houwen bij je intrekt, Aleksi?’


  ‘Het zou bewijzen dat ik verantwoordelijkheidsgevoel heb. De raad van bestuur… Ik dacht aan wat je laatst zei over dat ik me misschien anders moet gaan gedragen als ik de raad van bestuur voor me wil winnen. Dat ik me moet settelen en moet laten zien dat het me ernst is met Kolovsky.’


  ‘Settelen?’ herhaalde ze op vlakke toon.


  ‘We zouden kunnen zeggen dat je mijn verloofde bent. Gewoon voor een paar maanden, tot de stemming in de raad van bestuur heeft plaatsgevonden.’


  ‘Nee.’


  Ze meende het, maar Aleksi was niet van plan haar weigering te accepteren. ‘De raad van bestuur denkt ’


  ‘Je hebt je nog nooit druk gemaakt om wat de raad van bestuur denkt.’


  ‘Dat was ook niet nodig. Ze weten dat ik goed ben en dat ik die tent kan leiden met mijn ogen dicht. Maar sommige mensen zijn hebzuchtig…’


  ‘Nee,’ zei ze nog eens. Ze schoot ongelovig in de lach bij zijn idiote gedachtekronkel.


  ‘Ik zou je ervoor betalen.’


  ‘Twee maanden gratis huur als ik mijn leven overhoop gooi? Ik dacht het niet!’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Toen was het alsof een droom werkelijkheid werd. Nachtenlang had ze liggen piekeren over Georgies toekomst en gefantaseerd dat ze de loterij won of een enorme erfenis kreeg. Nu keek die lange arrogante Kolovsky haar recht in de ogen en bood haar zo’n buitensporig hoog bedrag, dat ze aarzelde om voor de derde keer nee te zeggen. Als ze ja zei, lag een zorgeloze toekomst in het verschiet.


  ‘Nee,’ zei ze met een diepe zucht.


  ‘Denk er eens over na.’ Hij dronk zijn mok leeg en liep op haar toe.


  De keuken leek te krimpen, en Kate kreeg het plotseling benauwd.


  Hij zette zijn mok op het aanrecht achter haar.


  Op hetzelfde ogenblik rook ze gevaar en begreep ze dat het hem ernst was. Ze kende hem lang genoeg om te weten dat hij nooit zomaar iets aanbood en gewend was zijn zin te krijgen.


  ‘Ik heb je al antwoord gegeven,’ zei ze. Ze liet zich niet intimideren. In plaats daarvan nam ze een slokje koffie en weigerde hem aan te kijken.


  ‘Als ik er niet in slaag de puinhoop die mijn moeder er nu van maakt op te ruimen en Belenki tegen te houden, dan neem ik ontslag,’ zei hij.


  Kate voelde zich alsof ze op een wankele trampoline haar evenwicht probeerde te bewaren, terwijl de veren het een voor een begaven. ‘Jij zou nooit bij Kolovsky weggaan!’ riep ze uit.


  ‘O jawel, hoor. Daar zou ik geen enkel probleem mee hebben.’


  ‘Maar het is je leven!’


  ‘Het is gewoon werk,’ antwoordde hij schouderophalend.


  De grond leek onder haar voeten weg te zakken. Zonder Aleksi zou ze haast zeker worden ontslagen. Waar kon ze met zo weinig uren zoveel verdienen?


  ‘Jij vindt echt wel een andere baan,’ merkte hij lachend op.


  ‘Je chanteert me,’ fluisterde ze.


  ‘Nee, hoor. Voor ik wegga, zal ik je een prachtig getuigschrift geven, waarin ik schrijf wat een geweldige persoonlijke assistente je bent en zo. Een getuigschrift van Kolovsky opent alle deuren. Waar zou ik jou nu mee kunnen chanteren?’


  Hij wist heel goed dat ze niet hele dagen van zeven uur ’s morgens tot zeven uur ’s avonds wilde werken en daarna nog eens de halve avond achter de computer en aan de telefoon wilde zitten.


  ‘Ik bied je een mooie toekomst. Wat er ook met Kolovsky gebeurt, ik kan ervoor zorgen dat je toekomst veilig is.’ Zijn stem klonk zacht en verleidelijk. ‘Jouw toekomst en die van Georgie…’


  ‘Waarom haal je Georgie erbij?’ vroeg ze boos. Boos, omdat hij haar zijn aanbod alleen maar deed uit eigenbelang, en boos omdat ze zijn aanbod ondanks alles aantrekkelijk vond. Ze probeerde langs hem heen te glippen, maar hij greep haar bij haar polsen. ‘Wat wil je dat ik tegen haar zeg? Mama is verloofd. We gaan bij Aleksi wonen?’ vroeg ze geprikkeld.


  ‘Als ze ziet dat je gelukkig en ontspannen bent…’


  ‘En zodra het voorbij is? Wat zeg ik dan tegen haar?’


  ‘Dat relaties soms gewoon niet werken,’ antwoordde hij onverschillig, maar ze hoorde aan zijn stem dat hij dodelijk serieus was. Hij omvatte haar beide ellebogen en zei langzaam en duidelijk om elk misverstand uit te sluiten: ‘Zolang het met jou goed gaat, gaat het met Georgie ook goed, maar op een dag is het voorbij, Kate. Daar heb je gelijk in. Ik geloof niet in liefde en al helemaal niet in eeuwige liefde.’


  ‘Je zult mijn hart echt niet breken, Aleksi,’ zei ze met vaste stem. Ze slaagde erin kalm en zelfs enigszins hooghartig te klinken, maar inwendig voelde ze zich niet zo dapper. Als ze maar een paar uur in zijn nabijheid verkeerde, raakte ze al van slag. Wat zou er dan wel niet gebeuren als ze bij hem woonde en met hem sliep, in de wetenschap dat ze hem weer kwijt zou raken? De gedachte alleen al deed haar pijn.


  Blijkbaar voelde hij haar aarzeling, want hij zei: ‘Ik ben een goede minnaar, Kate.’


  ‘O, dus seks is inbegrepen?’


  ‘Het is niet verplicht natuurlijk…’ antwoordde hij. Al pratend trok hij haar badjas open.


  Ze had de ceintuur strak om haar middel geknoopt, zodat alleen haar borsten zichtbaar werden.


  Hij trok haar dichter naar zich toe, maar net niet tegen zich aan. Onder zijn begerige blik voelde ze haar tepels hard worden.


  ‘Wat wil je precies, Kate?’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar gloeiende wangen. ‘Wil je dat ik zeg dat we het bed zullen delen, maar dat ik je niet zal aanraken? Dat we elkaar dat genot zullen ontzeggen?’ Hij streelde een van haar tepels, zoals hij ’s nacht ook had gedaan, maar zijn streling was nu eerder routinematig dan gepassioneerd.


  ‘Ik doe het niet.’ Ze duwde zijn hand weg.


  Zonder acht te slaan op haar weigering, tilde hij haar op het aanrecht alsof ze een veertje was. ‘Zoals ik al zei, we kunnen goed met elkaar overweg, Kate, en ik ben een goede minnaar. Ik weet wat ik moet doen…’ Hij speelde met de ceintuur van haar badjas. ‘En ik weet hoe ik je gelukkig moet maken, zolang jij maar onthoudt dat het niet eeuwig zal duren.’


  ‘Heb je me niet gehoord?’


  Aleksi glimlachte slechts, maar plotseling leek hem iets te binnen te schieten.


  ‘Ben je aan de pil?’


  ‘Je denkt toch niet dat ’


  ‘Ik ben brandschoon, Kate. Dat heb ik in het ziekenhuis nog laten checken. Niet dat ik het niet al wist, want ik vrij altijd veilig.’


  ‘Ben je met niemand meer naar bed geweest sinds je uit het ziekenhuis bent?’


  ‘Nee!’ Het leek hem zelf te verbazen. ‘We zouden kunnen doen alsof we monogaam zijn…’ voegde hij er met een duivels lachje aan toe.


  ‘Voor jou is alles gewoon maar een spelletje!’ Ze probeerde van het aanrecht af te springen, maar Aleksi hield haar bij haar middel vast.


  ‘Wat is daar mis mee?’ vroeg hij uitdagend. ‘Ik speel niet vals…’


  Ineens speelde hij echter wel vals. Aleksi was een ervaren onderhandelaar, die precies wist wanneer hij van toon moest veranderen. Hij liet zijn armen zakken en drong niet langer aan.


  ‘Leef je leven zoals je zelf wilt, Kate. Ga op zoek naar een huurwoning waar je huisdieren mag houden. En over een paar weken kun je op zoek naar ander werk, want met al die ellende die Nina veroorzaakt, ben ik daar binnenkort weg.’


  Nu hij haar niet langer tegenhield, zou ze zich van het aanrecht kunnen laten glijden, maar ze bleef zitten waar ze zat.


  ‘En vergeet niet naar een goede school voor Georgie te blijven zoeken…’ Er verscheen een spottend lachje om zijn mond. ‘Hoewel je de school die je wilt al hebt gevonden, hè? Het aanbod ligt er, Kate. Je kunt alles krijgen wat je voor Georgie zou willen hebben.’


  ‘Je jaagt me op!’


  ‘Hoe dan?’ vroeg hij uitdagend. ‘Ik eis toch geen antwoord van je? Denk er dit weekend eens over na en laat me volgende week je beslissing weten. Ik jaag je absoluut niet op.’


  Zo pakte hij het dus aan. Ze had hem vaak genoeg aan het werk gezien en wist dat hij het zo altijd deed. Aleksi was goed en slecht tegelijk. Het ene moment sloeg hij je met zijn woorden striemend om de oren, het volgende streelde hij troostend je wang. Het was echter voor het eerst dat hij zijn tactiek op haar toepaste.


  ‘Ga maar lekker door met je geploeter en je treurige huizen, waarvoor je huur of een hypotheek moet betalen.’


  Een klap.


  ‘Ik bied je een oplossing aan.’


  Troost.


  ‘Beloof jezelf dat je over een paar jaar een goede leraar voor Georgie gaat zoeken om haar bij te laten spijkeren…’


  Een klap.


  ‘Ik kan je helpen om nu al iets voor haar te doen.’


  Troost.


  ‘En seks is uiteraard niet inbegrepen. Daar hoef ik je tenslotte niet voor te betalen.’


  Een klap.


  ‘We kunnen met elkaar vrijen omdat we dat wíllen…’


  Dit keer troostte hij haar niet met woorden maar met zijn lippen. Hij kuste haar met een hartstocht die haar deed duizelen. Plotseling waren ook zijn handen weer op haar lichaam, maar lager nu, op een plek waar ze nog niet eerder waren geweest.


  Had ze tijd gehad om na te denken, dan zou ze hebben begrepen dat tederheid zijn volgende wapen zou zijn en dat hij haar met zijn handen zou verleiden. Maar dit was Aleksi, en die belette haar eenvoudig om na te denken.


  Zijn handen kenden de weg, en terwijl hij haar hals kuste, bracht hij haar met zijn duim in een roes die ze nog nooit met iemand had gedeeld. Met zijn andere hand trok hij zijn rits omlaag.


  Wat deed deze man met haar? Ze was als was in zijn handen. Zij, die anders zo sterk en onafhankelijk was, was nu zwak en hulpeloos en genoot ervan.


  ‘Trek dat eens uit.’ Hij wilde haar zien, maar had zijn handen niet vrij. Hoewel hij haar voelde verstijven, wilde hij niet van wijken weten. Tot dan toe had hij steeds slechts een glimp van haar lichaam opgevangen. Nu wilde hij haar helemaal zien. Met zijn lippen beroerde hij haar borsten, en het kon hem niet schelen dat ze zich opgelaten voelde en zich schaamde voor haar figuur. Het enige waaraan hij kon denken, waren haar weelderige vormen, en toen ze gehoor gaf aan zijn verzoek en haar badjas van zich afschudde, was hij verloren.


  Seks was voor Aleksi een manier om aan de werkelijkheid te ontsnappen, maar dit was anders. Hij hoorde haar zachtjes kreunen en voelde haar tepels hard worden onder zijn zoekende mond. Deze verlegen vrouw, die altijd zo op haar hoede was, veranderde onder zijn aanrakingen in een zinnelijk wezen dat zich zonder voorbehoud aan hem overgaf.


  Hij verloor zich in haar en voelde geen pijn of verwarring meer. Wat zij hem de afgelopen nacht met haar zachte lippen had gegeven, wilde hij haar nu teruggeven.


  ‘Aleksi, nee!’


  Het was geen nee dat ja betekende, maar ook geen nee dat nee betekende. Het was een nee dat zei dat hij haar op deze manier geen genot kon schenken, omdat ze zich zo, geheel naakt op haar aanrecht, te veel bewust was van de wereld om haar heen. Ze voelde zich log en lomp als een grote roze big. Tot hij dat beeld met snelle bewegingen van zijn tong wist te verdrijven en ze zich mooi en begeerlijk begon te voelen. Hij ging net zo lang door tot haar hele lichaam tintelde van leven.


  Aleksi bedacht dat het vast kwam doordat hij geen medicijnen meer slikte dat hij weer zin kreeg in seks. Het zou toch niet dóór haar komen? Hij hoopte van niet, want hij wilde van niets en niemand afhankelijk zijn.


  En toch… Zou hij ooit onbeschermd met iemand vrijen? Nu wond die gedachte hem mateloos op.


  ‘Aleksi, kom…’ Kate verlangde naar hem zoals ze nog nooit naar een man had verlangd. Ze hunkerde ernaar, wilde hem in haar voelen.


  Dat plezier stelde hij echter nog even uit. Eerst wilde hij haar op een andere manier laten genieten.


  Aleksi wist hoe hij het vrouwen naar de zin moest maken. Hij had veel van hen geleerd en altijd goed geluisterd. Als het hem lukte een vrouw naar de hoogste toppen te voeren, speelde er een triomfantelijk lachje rond zijn mond. Die dag was er echter niets mechanisch aan wat hij deed. Hij verloor zich net zo in haar als zij in hem.


  Zonder dat hij een spoor van triomf voelde, hoorde, proefde hij dat ze haar hoogtepunt bereikte. Een gevoel van diepe tevredenheid maakte zich van hem meester.


  Kate drukte haar nagels in zijn huid. Kreunend en smekend bewoog ze onder zijn liefkozingen wellustig heen en weer en probeerde hem naar zich toe te trekken.


  Aleksi liet zich echter niet vermurwen. Zijn mond gleed over haar buik omhoog naar haar hals. Zonder toe te geven aan haar smeekbeden wiegde hij haar in zijn armen tot ze langzaam weer bij zinnen kwam en haar hoofd op zijn schouder liet rusten. Hij duwde haar lachend van zich af, terwijl hij zijn rits verder omlaagtrok en zich schaamteloos aan haar liet zien.


  Kate keek omlaag naar zijn erectie en probeerde hem af te remmen, maar hij gunde haar geen respijt meer. In volle glorie stond hij voor haar.


  Haar baas, haar droom en nu ook haar minnaar.


  Ze wilde praten, nadenken, vragen stellen, maar het liefst van al wilde ze hem in zich voelen. Hij was zo prachtig. Het was niet genoeg om hem in het donker te kussen. Ontroerd door zijn schoonheid liet ze haar wijsvinger over het topje van zijn geslacht glijden.


  Waarom voelde ze zich niet langer verlegen onder zijn onderzoekende blik? Waarom waren die slanke modepopjes met wie hij zich normaal omringde, plotseling zo onbelangrijk? Omdat hij zo zichtbaar opgewonden van haar raakte?


  Hij duwde het topje zachtjes tussen haar benen.


  Onwillekeurig huiverde ze.


  Hij wreef zijn huid tegen de hare, tot ze kreunde van verlangen en hij er zeker van was dat ze nog maar één ding wilde.


  ‘Kom,’ smeekte ze. ‘Aleksi, kom.’


  Was Aleksi echter niet bezig vals te spelen?


  ‘Dit kan allemaal van jou zijn, Kate.’


  Ze zou nooit weten hoeveel zelfbeheersing het hem had gekost om op dat moment een stap achteruit te doen en zich in te houden.


  Met een snelle beweging trok hij zijn broek op en ritste hem dicht. Als hij zijn zin wilde doordrijven, was hij meedogenloos…


  ‘Jij…’ Ze maakte haar zin niet af. Dat was ook niet nodig.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Laat me maandag maar weten hoe je erover denkt.’ Na deze woorden draaide hij zich om en trok zijn overhemd aan. De afdruk van haar nagels stond in zijn rug.


  Op dat moment begon haar telefoon te rinkelen.


  ‘Neem je niet op?’


  Het liefst zou ze wachten tot er vanzelf werd opgehangen, maar op de display verscheen het nummer van haar zus. Ze nam op en luisterde.


  Wat ze hoorde, maakte het vrijwel onmogelijk om dapper te blijven en zijn genereuze aanbod af te slaan. Als het om haar dochter ging, was ze tot alles bereid.


  ‘Dat was mijn zus. Ze belde over Georgie. Die heeft in haar bed geplast en ligt te huilen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze op school wordt gepest.’


  ‘Gepest?’


  Het hart bonsde Kate in de keel. ‘Ik wist dat ze niet zo goed in de groep past en dat de andere kinderen soms gemeen tegen haar zijn. Nu hebben ze haar geknepen en haar bril verstopt. Ze schelden haar uit en hebben haar boterhammen in de zandbak gegooid. Dat heeft ze aan mijn zus verteld, omdat ze mij niet ongerust wilde maken. Ik kan er immers niets tegen doen…’


  Hoe druk Aleksi het ook had, hij nam altijd de tijd om te horen hoe het met Georgie ging. Die dag echter niet. Hij voelde in de zakken van zijn jasje en herinnerde zich toen dat hij zijn telefoon had weggegooid.


  ‘Ik heb een telefoon nodig.’


  ‘Is dat alles wat je hierop weet te zeggen?’ vroeg ze beledigd.


  Hij haalde een chequeboekje uit zijn zak en schreef een cheque uit voor het enorme bedrag dat hij haar al eerder die avond had genoemd, scheurde hem los en legde hem op tafel. ‘Ik zou er van alles op kunnen zeggen, maar je weet mijn antwoord al.’


  Ze weifelde. Zou niet elke moeder haar ziel verkopen voor het welzijn van haar dochter? Als ze hem zijn zin gaf, zou ze financieel onafhankelijk zijn en niet als een marionet naar zijn pijpen hoeven dansen uit angst dat hij haar anders zou ontslaan. Er waren redenen genoeg om die cheque aan te pakken.


  Plotseling drong echter in volle omvang tot haar door wat haar tegenhield en begreep ze waarvoor ze al die jaren haar ogen had gesloten.


  Sinds de dag dat Aleksi Kolovsky een blik op haar zwangere buik had geworpen, had ze zich tot hem aangetrokken gevoeld. Sinds de dag dat hij de kraamafdeling van het ziekenhuis was binnen gestapt en haar en Georgie in bescherming had genomen tegen de medelijdende blikken van haar omgeving, was ze gevoelig gebleken voor zijn charmes. En dat was nog zwak uitgedrukt.


  Gedurende een fractie van een seconde keek ze naar zijn mooie ogen, grijs en somber als de oceaan na een storm, en zag ze zowel de schoonheid als het gevaar die diep in hem verborgen lagen. Haar blik gleed naar zijn mond, die zo hartstochtelijk kon kussen maar ook zo hartgrondig kon vloeken. Dit was Aleksi, de man die haar een uitweg bood uit haar problemen, maar haar tegelijk waarschuwde dat ze niet van hem moest houden.


  Zijn waarschuwing kwam bijna vijf jaar te laat. Er was geen ontkomen meer aan. Als een orkaan was hij over haar heen geraasd en had hij zijn sporen nagelaten.


  Ze hield allang van hem.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Hoef ik niet meer terug?’ Georgie keek haar moeder, die twee uur had gereden om haar dochtertje het nieuws te vertellen, met glanzende ogen aan. ‘Hoef ik niet meer terug naar die school?’


  ‘Nee, je hoeft niet meer terug.’ Kate voelde zich opgelucht dat ze dit nieuws kon brengen. Hoewel ze wist dat het geen oplossing was om problemen uit de weg te gaan, was het ook geen oplossing om elke dag toe te kijken hoe haar dochtertje zich in allerlei bochten wrong om er toch vooral maar bij te horen. Het bleek echter lastiger dan ze had gedacht om haar over Aleksi te vertellen.


  Georgie was zo blij met het goede nieuws, dat Kate haar zusje nauwelijks durfde aan te kijken.


  ‘Wat een donderslag bij heldere hemel, Kate!’ riep Julie lachend uit. ‘Dit is fantastisch. Ik ben zo blij voor je.’


  ‘Het is allemaal nog heel pril, hoor.’


  ‘Je gaat je verloven!’ Julie omhelsde haar enthousiast. ‘Na alles wat je hebt meegemaakt, ben ik zo blij dat je nu eindelijk gelukkig bent. Ga maar gauw weer naar hem terug. Ik zorg wel voor Georgie, terwijl jij alles regelt.’


  Julie had er geen flauw idee van hoe ver ze naast de waarheid zat, besefte Kate op de terugweg.


  


  ‘Kom binnen.’


  Aleksi had zich omgekleed en een zwarte spijkerbroek met een zwart T-shirt aangetrokken. Zijn haar was nog nat van het douchen, en hij had zich niet geschoren.


  ‘Hoe reageerde Georgie?’ wilde hij weten.


  ‘Opgetogen.’ Kate probeerde niet ongelukkig te klinken. Al was het tegen haar zin, ze deed immers vrijwillig mee aan deze hele schijnvertoning?


  ‘Ik zal je het huis even laten zien.’


  Ze was nog nooit bij hem thuis geweest, al had ze wel eens voor de deur in de auto zitten wachten toen hij op weg naar het vliegveld nog snel iets had moeten ophalen. Hij had haar nooit binnen gevraagd, en voor zover ze wist, viel die eer slechts weinig vrouwen ten deel.


  Aleksi woonde buiten de stad. Dat had haar altijd verbaasd. Zo’n aantrekkelijke vrijgezel zou je toch eerder in een penthouse met weids uitzicht over de stad verwachten. Als hij dicht bij kantoor wilde zitten of een vrouw meenam, reserveerde hij een hotelkamer. Zijn broer Levander woonde zelfs permanent in een hotel.


  ‘Ik ben geen trauma-arts, zoals mijn broer,’ had Aleksi eens gezegd. ‘Ik hoef niet op drie minuten van mijn werk te wonen. Urgente zaken kan ik telefonisch afhandelen.’


  Het was een prachtig zonnig huis, dat smaakvol was ingericht. Een houten vloer, witte banken, moderne kunst aan de muur. Elke kamer bood uitzicht op de baai. Er was een zwembad, een tennisbaan en een fitnessruimte, en alsof dat nog niet genoeg was, grensde de ruime tuin direct aan het strand.


  ‘Dit is onze kamer,’ zei hij met een klein lachje nadat hij de deur van de grootste slaapkamer had geopend. Hij zag het bloed naar haar wangen schieten bij het zien van het reusachtige bed.


  Ze wierp een blik in de aangrenzende badkamer, met jacuzzi en dubbele douche, waar de geur hing van zijn aftershave. Haar knieën werden slap bij het idee dat ze dit alles vanaf nu met hem zou delen. Om aan iets anders te denken liep ze haastig naar de openslaande deuren die toegang gaven tot het terras.


  ‘Wat een schitterend uitzicht!’ De zee was zo dichtbij, dat ze de golven op de kust hoorde stukslaan. ‘Zwem je wel eens in zee?’ Hij stond vlak naast haar, en ze probeerde het gesprek zo luchtig mogelijk te houden.


  ‘Ik hou meer van het zwembad,’ antwoordde hij met een vluchtige blik op de baai. ‘Maar als het stormt, is de zee vast mooi.’


  ‘Hij is nu al prachtig!’ riep ze uit.


  ‘Je went eraan,’ antwoordde hij onverschillig.


  


  ‘Kate! Kate?’ hoorde ze Nina ongelovig uitroepen, gevolgd door een schel lachje.


  Aleksi’s deur stond op een kier, maar zelfs als hij gesloten was geweest, zou haar valse reactie in de kamer ernaast te horen zijn geweest.


  ‘Dit slaat alles, Aleksi. Dacht je nu heus dat je door je te verloven met die stuntelende dikzak met haar buitenechtelijke dochter de raad van bestuur ervan zou kunnen overtuigen dat je serieus je best doet om onze exclusieve naam te behouden?’


  Aleksi wilde de deur sluiten, maar Nina hield hem tegen.


  ‘Als ze in de familie komt, kan ze maar beter horen wat ik te zeggen heb. Jij kunt iedere vrouw krijgen die je hebben wilt, en dan kies je uitgerekend háár! Weten die artsen wel zeker dat je geen hersenletsel hebt opgelopen bij dat ongeluk?’


  


  Hij haatte zijn moeder al jaren.


  Niet dat hij met deuren sloeg, maar in haar nabijheid voelde hij altijd een soort ingehouden woede die hij zwijgend liet wegebben. Hij gaf zo weinig om zijn moeder en had daar zo’n goede reden voor, dat hij na de dood van zijn vader waarschijnlijk beter alle contact had kunnen verbreken. Hij was echter gebleven en had de leiding van Het Huis Kolovsky op zich genomen nadat zijn broer Levander er de brui aan had gegeven en Iosef duidelijk had gemaakt er niet eens aan te willen beginnen.


  Hij hield van macht en van drukte. Of liever gezegd, daar had hij tot dan toe van gehouden. Als zijn hersenen bij het ongeluk al letsel hadden opgelopen, dan was hij daar haast blij om, want het leek wel alsof hij sommige dingen begon te doorzien en andere minder belangrijk begon te vinden.


  Kate droeg zijn ring; haar spullen waren overgebracht naar zijn huis; straks zou ze Georgie gaan ophalen, en de volgende dag zou de kleine meid voor het eerst naar haar nieuwe school gaan. Nu moest de pers nog op de hoogte worden gebracht, maar eerst had hij het nieuws aan zijn moeder willen vertellen, zoals in een normale familie te doen gebruikelijk was.


  ‘De raad van bestuur zal er niets van geloven,’ zei Nina schamper.


  ‘Ik doe dit niet voor de raad van bestuur,’ zei hij achteroverleunend. ‘Ik doe dit voor mezelf. Sinds het ongeluk ben ik gaan beseffen hoeveel Kate ’


  ‘Schei toch uit!’ riep ze geïrriteerd uit. ‘Ga jíj nu het kind van een ander opvoeden?’ Ze gooide haar hoofd achterover en lachte spottend bij het idee. ‘Hoeveel betaal je haar eigenlijk? Nu ja, veel zal het niet zijn. Die trol is vast al blij dat ze het bed met je mag delen en gratis kost en inwoning krijgt…’


  Plotseling was zijn apathie verdwenen. Meestal bewaarde hij zijn driftbuien voor de directievergaderingen, maar nu stond hij op. Met ingehouden woede liep hij dreigend op zijn moeder af. ‘Na mijn ongeluk was zij er elke dag voor me,’ zei hij langzaam.


  ‘Daar betaal je haar ook voor!’


  ‘Toen ik aan het revalideren was in het Caribisch gebied, belde ze me geregeld op. Ze ’


  ‘Omdat ze stapelgek op je is, zoals alle vrouwen in Melbourne,’ viel Nina hem bikkelhard in de rede. ‘Het is echt niet nodig om je met die kneus te verloven. Wil je me serieus vertellen dat je dat kind van haar ook bij je laat wonen? Dat die sloerie haar ’


  ‘Als ik zie hoe Kate met haar dochtertje omgaat, zie ik hoe een moeder met haar kind hóórt om te gaan,’ onderbrak hij haar met stemverheffing. Hij stond nu vlak voor haar. ‘Dan zie ik voor het eerst van mijn leven hoe ouders voor hun kind hóren te zorgen.’ Meer zei hij niet. Roerloos bleef hij voor haar staan tot ze nerveus haar hoofd afwendde.


  Hij wilde er nog iets aan toevoegen maar bedacht zich. Hij zou geen spaan van haar heel laten.


  Misschien voelde ze dat, want pas nadat hij zich had omgedraaid en terugliep naar zijn bureau, durfde ze te reageren.


  ‘Als je echt om haar geeft, wat bezielt je dan in vredesnaam om het zo aan te pakken, Aleksi?’ vroeg ze met trillende stem. ‘De pers zal haar afmaken. Iedereen zal alles over die verloving willen weten.’


  ‘Dat kan Kate wel aan,’ verzekerde hij haar vol overtuiging, hoewel hij daar diep vanbinnen niet zo zeker van was. Voor het eerst sinds hij zijn plan had gelanceerd, werd hij overvallen door een vaag schuldgevoel. Hij was eraan gewend dat er aandacht werd besteed aan zijn privéleven, en de vrouwen met wie hij gewoonlijk omging, waren dol op alle publiciteit. Maar gold dat ook voor Kate?


  ‘En dat kind van haar?’ drong Nina aan. Bij het zien van Aleksi’s aarzeling onderdrukte ze een triomfantelijk lachje. ‘Als het je ernst is en je echt van haar houdt, dan zal ik je niet tegenhouden, maar om nu zo’n jong kind in de schijnwerpers te plaatsen… Het is maar te hopen dat je heel zeker bent van je gevoelens.’


  Het hart bonsde Kate in de keel. Haar aanvankelijke boosheid en schaamte maakten plaats voor schuldgevoel en zelfs angst. Haar besluit mocht in geen geval nadelige gevolgen hebben voor Georgie!


  Op weg naar haar werk was ze langs de school gereden om de eerste termijn van het schoolgeld te betalen. Ze had gevraagd of ze het klaslokaal nog eens mocht zien. De aanblik had haar tijdelijk gerustgesteld. Ze had een goede beslissing genomen; dit was de opleiding die haar dochtertje nodig had. Aleksi had terecht opgemerkt dat relaties nogal eens werden verbroken, maar dat Georgies toekomst nu tenminste was verzekerd.


  ‘Aan jou de keus, Aleksi…’


  Kate zag Nina in gedachten onverschillig haar schouders ophalen en hoorde haar overgaan tot de orde van de dag.


  ‘Heb je de cijfers van Krasavitsa voor me?’


  ‘Sorry?’


  ‘Die zou je me geven,’ antwoordde ze kortaf. ‘Ik wil ze doornemen.’


  Het bleef stil, een stilte die eindeloos leek te duren.


  ‘Probeer me niet om de tuin te leiden, Aleksi. Je hebt me verzekerd dat ik ze ruim voor de vergadering zou hebben…’


  ‘Een ogenblikje.’


  ‘Heb je ze, of heb je ze niet?’


  ‘Natuurlijk heb ik ze.’ Hij liep zijn kamer uit.


  Kate zag hem aankomen, en het viel haar op hoe bleek hij was.


  ‘Ik neem aan dat je alles hebt gehoord,’ zei hij.


  ‘Het was onmogelijk om het niet te horen,’ antwoordde ze ironisch.


  ‘Weet je zeker dat je ermee door wilt gaan?’ Hij keek haar indringend aan.


  Nu was het Kates beurt om boos te worden. ‘Is het niet een beetje laat om je daar nu zorgen om te maken? Ik heb het al aan Georgie verteld, en ze weet dat ze morgen naar haar nieuwe school gaat. Over een uur ga ik haar ophalen bij mijn zus. En nu ben je ineens bezorgd om ons!’ Ze keek hem met boze ogen aan. ‘Je moet me één ding beloven, Aleksi. Vertel niemand ooit dat dit bedrog is.’


  ‘Ik vertel niets.’ Hij meende het.


  ‘Zweer het,’ zei ze. ‘Ik verkoop mezelf omwille van mijn dochter, maar daar mag zij nooit en te nimmer achter komen.’


  ‘Daar komt ze ook niet achter. We zijn verliefd op elkaar geworden, weet je nog?’


  Ze had vaag het gevoel dat hij haar in de maling nam. Of kwam dat doordat wat hij zei onmogelijk was?


  ‘Als de tijd daar is, zullen we haar vertellen dat onze liefde over is. Dat ik door mijn ongeluk misschien een beetje sentimenteel was geworden…’ Hij schonk haar een geruststellend lachje. ‘We hebben het er nog wel over. Nu heb ik eerst die cijfers van Krasavitsa nodig.’ Hij haalde een hand door zijn haar, dat nog altijd te lang was. ‘Ik zou graag willen dat je er onmiddellijk aan begint. Tegen Nina zeg ik wel dat je ermee bezig bent, maar dan moet je echt nu meteen ’


  ‘Ze zijn al klaar,’ onderbrak ze hem, terwijl ze een knop op haar computer indrukte.


  Achter hem begon de printer te zoemen.


  ‘Je moet ze nog wel even nakijken.’


  ‘Ik heb de oorspronkelijke cijfers nodig, niet die ’


  ‘Dit zijn de oorspronkelijke cijfers.’


  Met gefronste wenkbrauwen bestudeerde hij de getallen.


  Kate keek hem aandachtig aan. ‘Je kunt je ze niet herinneren, hè?’


  Hij gaf geen antwoord.


  ‘Aleksi, herinner je je niet dat ze hier al eerder om heeft gevraagd?’


  ‘Sst…’ maande hij haar tot zwijgen, zoals hij wel vaker deed als hij zich wilde concentreren.


  Dit keer liet Kate zich echter niet het zwijgen opleggen. Er waren te veel dingen die hij vergeten leek te zijn, te veel om nog langer te negeren.


  ‘Dan ga ik maar naar huis,’ zei ze, terwijl ze opstond.


  ‘Wanneer ben je terug?’


  ‘Moet ik terugkomen?’ vroeg ze met ogen groot van verbazing. ‘Ik word verondersteld je verloofde te zijn!’


  ‘Je weet best dat ik je hier nodig heb.’


  ‘Je kunt je niet herinneren dat ze je die cijfers al eerder heeft gevraagd, hè?’ vroeg ze nog eens.


  Hij wierp een snelle blik op de deur naar zijn kamer om er zeker van te zijn dat die dicht was.


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde hij geprikkeld. Hij zou het niet toegeven. Nooit. Nooit van zijn leven had hij zich zwak getoond, en zeker nu, nu het erop aankwam, zou hij sterk zijn.


  ‘Aleksi?’ zei ze bezorgd. ‘Je moet hoognodig naar de kapper.’


  ‘Ik heb het te druk.’


  ‘Tot nu toe ging je altijd om de twee weken.’


  ‘Het staat me goed als het wat langer is,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde.


  Kate pakte zijn hand. ‘Sinds wanneer knip jij je eigen nagels?’ vroeg ze.


  Snel trok hij zijn hand terug.


  Ze vroeg zich af of ze gelijk had. Het was waar dat hij het de afgelopen week razend druk had gehad. Maar te druk om zijn nagels te laten manicuren? Dit was Aleksi Kolovsky… de man die nooit iets vergat en nooit een afspraak bij de kapper afzei. De man die altijd zo verzorgd was, dat ieder ander daarbij vergeleken sjofel leek. Er was iets veranderd. Ze was er zeker van. Omdat ze van hem hield misschien?


  ‘Ze mogen het niet weten,’ zei hij schor. ‘Het bestuur mag het niet weten. Mijn moeder niet… Dat zou een ramp zijn. Ze zouden als haaien op hun prooi afkomen…’


  ‘Ze komt er gauw genoeg achter,’ zei Kate. Tenslotte was ze zijn moeder.


  ‘Ze mag het niet weten.’


  ‘Wat is er aan de hand, Aleksi?’


  Hij vond het vreselijk dat het aan het licht kwam en dat hij haar moest bekennen dat… Ja, wat eigenlijk? Dat er een deuk in zijn pantser zat en dat hij dat onverdraaglijk vond? Hij verafschuwde zwakheid en wist maar één manier om haar het zwijgen op te leggen. Hij drukte zijn lippen op de hare en deed waar hij goed in was…


  Met zijn mond, zijn geur, zijn lichaam dat hij dicht tegen haar aan drukte, verjoeg hij tijdelijk haar zorgen en twijfels. Met zijn welhaast dierlijke aantrekkingskracht wist hij haar te overweldigen en haar ongerustheid weg te nemen.


  Zijn kus en zijn liefkozingen waren het enige wat telde. Die maakten dat ze aan zijn plan wilde meewerken.


  Zijn vingers vlochten zich in haar golvende haar. Zijn handen gleden over haar rug omlaag en omvatten haar heupen.


  Hij maakte dat ze zich sterk en zwak tegelijk voelde. Sterk, omdat met hem alles mogelijk was, en zwak, omdat hij met haar kon doen wat hij wilde.


  ‘Aleksi, hoelang…’ Nina verscheen op de drempel van zijn kamer, maar haar stem stierf weg toen ze de hartstochtelijke omhelzing zag waarin haar zoon was verwikkeld. Haar verwarring duurde echter naar kort. Als moeder van een Kolovsky was ze wel wat gewend. ‘Ik heb die cijfers nodig,’ zei ze. ‘Dat wil zeggen, als je die hebt natuurlijk,’ voegde ze er uitdagend aan toe.


  Kate was ervan overtuigd dat ze allang had begrepen dat er iets mis was met haar zoon.


  ‘Alsjeblieft.’ Normaal zou hij ze nooit hebben gegeven zonder er eerst zelf naar gekeken te hebben, maar hij stelde zichzelf gerust met de gedachte dat Kate eraan had gewerkt en dat het dus allemaal wel zou kloppen. Dat maakte hem aan het schrikken. Vertrouwde hij haar? Hij vertrouwde toch niemand?


  ‘Je hebt deze papieren nog niet ondertekend,’ merkte Nina op. ‘Ik kan niets beginnen met cijfers die je niet hebt goedgekeurd. Hier…’ Ze liep naar Kates bureau en pakte een pen.


  Aleksi kon niet anders dan hem van haar aannemen. Hij aarzelde een fractie van een seconde maar zette toen zijn gebruikelijke zwierige handtekening.


  Nina wierp even een blik op Kate. ‘We gaan vanavond uit eten,’ zei ze met samengeknepen lippen. ‘Om jullie verloving te vieren.’


  ‘Dat komt mij niet goed uit,’ wierp Kate tegen. ‘Het is Georgies eerste avond in haar nieuwe omgeving. Ik wil haar liever niet gelijk mee uit nemen.’


  ‘Het is ook niet de bedoeling dat je haar meebrengt. Kinderen neem je niet mee uit eten! Bel maar een oppascentrale.’ Zonder haar verder nog een blik waardig te keuren, verdween ze met de papieren onder haar arm naar haar werkkamer.


  ‘Die heeft voorlopig even iets om over na te denken,’ merkte Aleksi op toen ze buiten gehoorsafstand was.


  ‘Gelukkig stonden die cijfers op mijn computer.’ Kates stem klonk beverig. Het idee dat ze haar dochtertje aan een onbekende moest overlaten bezorgde haar een wee gevoel in haar maag. Nu drong pas goed tot haar door wat het betekende om deel uit te maken van de familie Kolovsky. Haar gepieker werd echter onderbroken door Aleksi’s reactie.


  ‘Ik bedoelde niet die cijfers maar onze omhelzing,’ zei hij langzaam.


  Wat Kate betrof, had hij haar net zo goed een klap in haar gezicht kunnen geven.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Er wordt heus goed op haar gepast,’ verzuchtte Aleksi toen Kate hem voor de derde keer in drie minuten vroeg of het echt nodig was dat ze die avond uitgingen. ‘Waar het om gaat, is dat we gezien worden.’


  ‘Maar het is haar eerste nacht hier!’ riep Kate vertwijfeld uit.


  Georgie leek het allemaal niets uit te maken. Hoewel ze Aleksi maar een paar keer had ontmoet, als haar moeder ’s avonds of in het weekend had moeten werken en geen andere keus had gehad dan haar meenemen, vond ze hem geweldig.


  Natuurlijk had Kate haar alles op een voor een kind begrijpelijke manier uitgelegd. Ja, Aleksi was haar vriend, had ze Georgie verteld. Dat was geen regelrechte leugen; per slot van rekening was ze smoorverliefd op hem. Overdag dacht ze aan hem en ’s nachts droomde ze van hem. Van nu af aan zouden ze zelfs het bed delen.


  ‘Gaan jullie trouwen?’ had Georgie gevraagd.


  Op die vraag had ze geen eerlijk antwoord kunnen geven. Liefde en huwelijk waren immers zaken waaraan Aleksi niet begon.


  ‘Laten we eerst maar eens kijken hoe het gaat.’


  ‘Maar hij heeft toch een ring voor je gekocht?’ had Georgie tegengeworpen, met een blik op de kostbare diamanten ring aan haar vinger. ‘Dat betekent dan toch dat jullie gaan trouwen?’


  Op de logica en de dromen van een vijfjarige over hoe de wereld eruit zou moeten zien, bestond geen eenvoudig antwoord, en dus had Kate er het zwijgen toe gedaan.


  Nu was ze zich aan het omkleden, terwijl Georgie met Sophie, haar nieuwe kindermeisje, aan het tennissen was.


  ‘Ik dacht dat deze hele exercitie bedoeld was om iedereen te laten zien hoe verantwoordelijk de nieuwe Aleksi zich gedraagt,’ zei ze, in de stille hoop dat de avond op het laatste ogenblik nog zou worden afgeblazen.


  ‘Dat is precies de reden waarom ik het beste kindermeisje in dienst heb genomen dat er te vinden was. Die gaat met haar spelen en plezier maken.’ Hij begreep werkelijk niet wat het probleem was. ‘Mijn hemel, Kate, we zijn maar een paar uur weg. Het laatste wat ik wil, is een eindeloze avond met mijn familie doorbrengen.’ Hij vloekte binnensmonds omdat het hem niet lukte om zijn stropdas te strikken.


  ‘Zal ik je helpen?’


  ‘Je hoeft me niet aan te kleden!’ snauwde hij.


  Kate slikte een reactie in, want ze wist dat hij pijn had. Sinds de vorige avond had hij geen pijnstillers meer ingenomen. Bovendien was hij sinds de wrede opmerkingen van Nina die ochtend in een slecht humeur. Ze glipte in haar jurk en worstelde met de ritssluiting.


  Aleksi draaide zich naar haar om. ‘Die jurk kun je echt niet aan vanavond!’


  ‘Pardon?’


  ‘Die had je met Kerstmis ook al aan.’


  ‘Moet ik me gevleid voelen dat je dat nog weet?’


  ‘Ik weet het nog, omdat het merkje er de hele avond uithing, net als nu.’ Met een misprijzend gezicht duwde hij het terug. ‘Mijn echte verloofde zou nooit kleding kopen bij een winkelketen.’


  ‘En je echte verloofde zou ook vast een kleinere maat hebben,’ antwoordde ze beledigd. ‘Stom natuurlijk, maar ik ben vergeten mijn haute couture in te pakken.’


  ‘Koop dan wat! Ik heb je toch een royale toelage gegeven? Of spaar je die soms op?’


  ‘Het voelt gewoon niet goed om die cheque te innen,’ gaf ze toe.


  Zijn ogen werden groot van verbazing. ‘Doe je dit dan allemaal voor niets? Omdat je zo’n aardige meid bent?’


  Tijdens zijn werk of tegen zijn familie had ze hem vaak zulke opmerkingen horen maken, maar het was voor het eerst dat hij zo tegen haar praatte.


  ‘Morgen zal Nikita je garderobe regelen. Dat is onze topontwerpster.’ Vol afschuw zag hij hoe ze met speldjes haar warrige haardos bijeen probeerde te houden. ‘Waarom heb je niemand gevraagd om je haar even te doen? Je weet voor anderen altijd zo precies hoe het moet!’


  Dat was waar. Als Aleksi een afspraak had, zorgde zij voor een kapper, een schoonheidsspecialiste en een masseur. Dat had ze die dag zelf ook allemaal wel gewild, maar wie zou dan met het nieuwe kindermeisje hebben gesproken? En wie had een vijfjarig dochtertje dat verwachtte dat haar moeder samen met haar at en haar haar het nieuwe huis liet zien?


  Daardoor had ze nu niet meer dan een kwartier om zich wat op te knappen. Ze bracht snel wat foundation en rouge aan en begon haar ogen op te maken.


  Aleksi, die er eindelijk in was geslaagd zijn das te strikken, keek ongeduldig toe en probeerde niet te denken aan de slangenkuil waar hij haar die avond mee naartoe nam. Waarom had hij er niet aan gedacht een complete make-over voor haar te regelen? Straks werden ze opgewacht door de hele verzamelde pers; daar zorgde zijn moeder wel voor. Met haar confectiejurkje en zelf opgestoken haar zou Kate beslist heel wat stof doen opwaaien.


  ‘Een beetje begrip zou wel leuk zijn,’ merkte ze boos op. Ze stopte wat pepermuntjes in haar handtasje en pakte haar mobiele telefoon.


  ‘Je hebt een ladder in je kous,’ was alles wat hij zei. Met opeengeklemde kaken keek hij toe, terwijl ze haar panty afstroopte en haar naaldhakken weer aanschoot.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze boos. ‘Had je soms verwacht dat ik wel ergens een nieuwe panty vandaan toverde? Zijn mijn kuiten te wit om met jou gezien te worden?’


  Aleksi zweeg. Hij hield niet van dit soort discussies. Net zomin als hij het prettig vond dat ze een briefje met haar mobiele nummer en dat van het restaurant op het aanrecht achterliet en tegen Sophie zei dat ze ruim voor middernacht terug zouden zijn. Met zulke dingen had hij zich nog nooit beziggehouden.


  


  Ze voelde zijn spanning toen de chauffeur voor het restaurant stopte. Het verbaasde haar niet. Per slot van rekening had ze als persoonlijk assistente van Levander en later van Aleksi wel eens familiebijeenkomsten moeten regelen, en geen van beiden had er ooit echt naar uitgekeken.


  Dit keer was het echter anders. Bij het zien van al die fotografen die hen stonden op te wachten, voelde ze plotseling een knoop in haar maag. Dit mocht dan voor Aleksi en haar een schertsvertoning zijn, de rest van de wereld zou de komende maanden denken dat het realiteit was.


  Juist toen ze overwoog er alsnog vandoor te gaan, greep hij haar hand en boog zich naar haar toe.


  ‘Maak je geen zorgen. Je zult het er uitstekend van afbrengen,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Je ziet er prachtig uit…’


  Hij kuste haar, maar het voelde niet goed. Ze was niet zo dom dat ze niet begreep dat hij dit alleen maar voor de camera’s deed en niet voor haar. ‘Het zou leuk zijn geweest als…’ Voor ze haar zin afmaakte, leunde ze even tegen hem aan en keek hem lachend in de ogen, zodat de fotografen leuke plaatjes konden schieten. ‘…je dit thuis tegen me had gezegd.’


  ‘Ik heb er wel aan gedacht,’ zei hij zonder ook maar een seconde met zijn ogen te knipperen. Glimlachend speelde hij met een haarlok. ‘En nu zeg ik het hardop.’ Hij speelde zijn rol als een volleerd acteur.


  Nadat ze waren uitgestapt, was ze hem ondanks alles dankbaar voor zijn arm om haar schouders.


  Nina arriveerde vlak na hen.


  Pas op dat moment besefte Kate dat ze geacht werd haar toekomstige schoonmoeder voor het oog van de pers te begroeten. ‘Dus daarom treuzelde je zo voor we uitstapten,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Help me herinneren dat ik je in geen enkel opzicht ooit nog vertrouw, Aleksi.’


  Voor het eerst sinds lang schoot hij in de lach. Dit keer was er niets geveinsd aan zijn vrolijkheid. Hij was vreemd trots op zijn zogenaamde verloofde, die Nina onverwacht zelfverzekerd begroette.


  ‘Lieve Kate!’ Nina was op haar best als ze vals kon zijn. Ze kirde en kuste in de lucht en gedroeg zich alsof Kate het beste was wat haar ooit was overkomen.


  Kate speelde het spel mee en vertrok geen spier van haar gezicht toen Nina op weg naar de ingang van het restaurant een magere arm door de hare stak.


  De ober leidde hen niet naar een rustig hoekje, zoals ze had verwacht, maar naar het terras dat aan de straat grensde.


  ‘Het is zo’n heerlijke avond,’ zei Nina met boosaardig plezier. ‘Het leek me een goed idee om buiten te eten. Niet verlegen zijn, hoor. Er zijn natuurlijk wel veel fotografen, want de hele wereld wil niets liever dan de jonggelieven zien…’


  Hoewel er nauwelijks tijd was geweest, had ze het allemaal perfect geregeld. Iosef en zijn vrouw Annie waren er, de mooie Annika en Ross, haar knappe echtgenoot, en nog wat tantes.


  Het deed Kate pijn om te zien hoe Ross en Annika de hele avond elkaars hand vasthielden. Echte liefde kon niet geveinsd worden, besefte ze in een vlaag van paniek. Ze nam een slokje van haar champagne en had het gevoel dat iedereen naar haar keek. Vooral Nina, die leek te wachten op het moment dat ze een fout zou maken. Welke moeder deed haar eigen zoon dit aan? Welke moeder zette de fouten van haar zoon te kijk, alleen maar om gelijk te krijgen


  ‘Is er iets, Kate?’ vroeg Nina liefjes. ‘Je lijkt je niet erg op je gemak te voelen.’


  Ik kan het niet, dacht Kate. Ik kan hier niet zedig en onecht zitten te zijn. Al ben ik dan een nepverloofde, ik ben ook nog mezelf. Als ik niet mezelf kan zijn, dan wordt die hele schijnvertoning een mislukking. ‘Ik voel me inderdaad niet echt op mijn gemak,’ zei ze.


  Iedereen aan tafel viel stil.


  ‘Misschien omdat ik ben vergeten het hangertje uit mijn jurk te halen.’


  Het deed haar genoegen om te zien dat Nina een kleur als vuur kreeg, maar nog veel leuker was het om Aleksi voluit te horen lachen en zijn warme hand over de hare te voelen.


  ‘Begrijp je nu waarom ik van haar houd?’ zei hij tegen zijn moeder.


  Dat was natuurlijk niet waar, hield Kate zich wanhopig voor. Ze had nu echter wel het gevoel dat ze zich niet langer als iemand anders gedroeg. Het maakte de avond een stuk levendiger.


  ‘Had ik geweten dat het zo gezellig zou worden, dan had ik gezorgd dat ik langer had kunnen blijven,’ zei Iosef bij het afscheid tegen zijn tweelingbroer. Vervolgens wendde hij zich tot Kate. ‘Leuk om kennis met je gemaakt te hebben.’


  Het was vreemd om iemand die zo sprekend op Aleksi leek een afscheidskus te geven en daar ondanks die gelijkenis niets bij te voelen, peinsde ze.


  


  Aleksi had nogal tegen de avond opgezien, bang dat hij er de volgende dag, wanneer de kranten bol zouden staan van spottende opmerkingen over Kate, spijt van zou hebben. Tot zijn verbazing vermaakte hij zich echter beter dan ooit in gezelschap van zijn familie.


  Natuurlijk, zijn moeder was irritant en scherp als altijd, maar hij was trots op de manier waarop Kate haar had afgepoeierd. Hij hoefde zich nergens zorgen om te maken. Ze had een zelfvertrouwen en een kracht die hem verbaasden. Die kant van haar was hem nooit eerder opgevallen.


  De sfeer sloeg echter om als een blad aan een boom toen Nina een nieuw onderwerp aansneed. ‘Ik hoorde dat je van plan bent naar Engeland te gaan om Belenki op andere gedachten te brengen,’ zei ze tegen Aleksi.


  ‘Niet alleen om Belenki te spreken,’ antwoordde hij zonder haar aan te kijken. ‘Ik wil ook Riminic, mijn nieuwe neefje, zien.’ Pas nu keek hij op, en hij zag haar doodsbleek naar haar glas grijpen.


  ‘Die heet Dimitri,’ zei ze schor.


  ‘O ja, dat is waar ook. Ga jij nog naar Engeland om je nieuwe kleinzoon te bewonderen? Of is een jongen uit een Detsky Dom niet belangrijk genoeg?’


  ‘Het is nog te vroeg.’ Het kostte Nina moeite om te blijven glimlachen. ‘Levander en Millie zeiden dat ze hem niet meteen in het begin met aandacht willen overladen.’


  ‘Daarvan zullen ze jou in elk geval nooit kunnen beschuldigen.’


  ‘Plotseling lijkt Aleksi alles van kinderen te weten,’ richtte Nina zich lachend tot de rest van het gezelschap. ‘De volgende keer moeten jullie Georgie echt eens meenemen. We zouden het leuk vinden om kennis met haar te maken.’


  Je kon een speld horen vallen.


  ‘Heb jij een kind?’ Ross was de eerste die de stilte verbrak.


  Kate knikte. ‘Georgie.’


  ‘Hoe oud is ze?’ vroeg Annika met onnatuurlijk hoge stem.


  ‘Bijna vijf.’


  ‘Leuke leeftijd,’ merkte Nina met een vals lachje op. ‘Ze zal het wel prachtig vinden dat haar moeder verloofd is. Alle kleine meisjes dromen ervan om bruidsmeisje te zijn.’


  ‘Aleksi, kan ik je even spreken?’ vroeg Annika scherp.


  Zijn zusje was hem van de hele familie het meest dierbaar. Hij wist hoe zwaar ze het had gehad en hoeveel moeite het haar had gekost om tegen de stroom in haar eigen weg te gaan. Tot Nina’s afschuw volgde ze een opleiding tot verpleegkundige en wilde ze zich specialiseren in ouderenzorg. Dat had ook hem verbaasd. Ze leek echter met de dag sterker te worden, en vooral haar huwelijk met Ross had haar goed gedaan.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij.


  ‘Onder vier ogen…’ Annika leek niet erg op haar gemak en keek schichtig naar haar man, die tot haar ergernis snel zijn blik afwendde.


  Ross was arts en had de röntgenfoto’s bekeken die na het ongeluk waren gemaakt. Daarop waren oude littekens te zien geweest. Hij had Aleksi erover aangesproken. In een moment van zwakheid had die hem bekend dat hij als kind door zijn vader was afgeranseld, waarop hij er haastig aan toe had gevoegd dat Annika nooit iets was overkomen. Ross had beloofd er met geen woord over te reppen.


  ‘Ross had het recht niet om het er met jou over te hebben!’ riep hij woedend uit toen ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Het kan me niet schelen dat hij je man is, ik hoop dat hij een goede aansprakelijkheidsverzekering heeft, want ik ’


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over, Aleksi?’ vroeg ze met gefronst voorhoofd. ‘Hij is alleen maar bezorgd, en ik ook. Kate heeft een dochtertje.’


  ‘Georgie.’ Hij slaakte een zucht van opluchting. Kennelijk had Ross over het verleden inderdaad zijn mond gehouden.


  ‘Toen mama opbelde, zei ze dat je de een of andere stunt uithaalde, maar dat we moesten komen om het te laten lijken alsof we je steunden. Luister Aleksi, er zijn ongetwijfeld een hoop mensen die je ervan moet overtuigen dat je je gaat settelen, en ik heb geen flauw idee wat mama precies van plan is…’


  ‘Maak je over Kate en mij nu maar geen zorgen.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’ Ze keek hem nu recht aan. ‘Kate lijkt me erg aardig en uitstekend in staat haar mannetje te staan. Als je je echt met haar hebt verloofd, ben ik heel blij voor je, maar als dat niet zo is ’


  ‘Kate en ik werken al heel lang samen, maar pas na het ongeluk realiseerden we ons dat ’


  ‘Bewaar dat verhaal maar voor de pers,’ viel ze hem vinnig in de rede. Het was wel duidelijk dat ze geen woord geloofde van wat hij zei. ‘Wat ik bedoel te zeggen is dat als jullie dit alleen doen om de raad van bestuur zoet te houden en het dus in feite niet meer is dan een zakelijke deal… Ze heeft een kínd, Aleksi!’


  ‘Ik zorg voor Georgie,’ wierp hij tegen.


  ‘Dus dan doet Kate het voor het geld?’ vroeg ze cynisch.


  ‘Je weet niet waarover je praat.’


  ‘Ik weet alleen maar dat als dit niets met liefde te maken heeft, jullie nog maar eens heel goed over Georgie moeten nadenken. Wil je echt een kind in deze hele vertoning betrekken? De pers zal jullie tot de grond toe afbranden als het uitkomt. Wil je het voor je verantwoording nemen dat een kind van vijf dat allemaal over zich heen krijgt?’


  ‘Georgie is anders al heel verstandig voor haar leeftijd,’ verdedigde hij zich tegen beter weten in.


  ‘O, en dan is het geen probleem zeker?’ sneerde ze. ‘Georgie gaat ook van je houden, Aleksi!’


  ‘Annika ’


  ‘Nee!’ Ze liet zich niet van de wijs brengen. ‘Welk klein meisje wil niet graag een vader hebben? Welk klein meisje wil niet graag haar moeder gelukkig zien en in een mooi huis wonen? Ik heb Kate naar je zien kijken, Aleksi. Ze is smoorverliefd op je, maar dat is haar probleem. Het enige wat ik van je vraag, is om niet ook het hart van dat kleine meisje te breken.’


  Zijn moeder had hetzelfde gezegd, maar haar woorden had hij slechts voor kennisgeving aangenomen. Het heftige pleidooi van Annika bracht hem uit zijn evenwicht. Hij keek naar Kate, die luchtig en opgewekt met zijn moeder zat te praten. Diep in zijn hart had hij altijd geweten dat ze meer dan vriendschap voor hem voelde, maar dat gold voor zoveel vrouwen.


  Kate keek op en ving zijn blik. Ze glimlachte. Een glimlach die zei: haal me hier alsjeblieft weg! Een intieme glimlach zoals alleen geliefden die wisselen.


  Hij zou haar pijn doen; daar twijfelde hij geen moment aan. En nu zei Annika dat hij ook Georgie pijn zou doen.


  ‘Wees voorzichtig,’ fluisterde zijn zusje waarschuwend.


  Aleksi luisterde echter al niet meer. Voor hem was de avond voorbij. Hij riep Kate, en onder luid geklik van camera’s, waarbij Kate voortdurend probeerde zijn kus te ontwijken, verlieten ze het restaurant.


  ‘We worden verondersteld niet van elkaar te kunnen afblijven,’ bracht hij haar scherp in herinnering nadat ze achter in de limousine waren gestapt.


  Het enige waaraan ze kon denken, was de cheque in haar handtas. Ze voelde zich ingehuurd.


  Bij thuiskomst wilde hij haar mee naar boven nemen en zich ervan overtuigen dat het hun goed recht was te doen wat ze deden. Hij wilde een ogenblik vergeten dat ze een gevaarlijk spelletje speelden. Het laatste wat hij had verwacht, was dat Georgie met een verwarde bos krullen, een teddybeer dicht tegen zich aan geklemd, boven aan de trap op hen stond te wachten.


  ‘Ze wilde pas gaan slapen als jullie terug waren,’ verontschuldigde het kindermeisje zich verlegen.


  ‘Waarschijnlijk voelt ze zich nog niet helemaal op haar gemak,’ zei Kate, terwijl ze Georgie, die de trap af was gehold, opving.


  Georgie verbeterde haar onmiddellijk. Natuurlijk voelde ze zich wel op haar gemak! Ze was juist dolgelukkig!


  ‘We hebben bij het zwembad gegeten, en toen hebben we Bruce uitgelaten op het strand.’ Ze struikelde haast over haar woorden. ‘En ik heb jullie op televisie gezien. Ze zeiden dat jullie gaan trouwen!’


  ‘Waarom heb je haar televisie laten kijken?’ vroeg Aleksi met gefronste wenkbrauwen aan het kindermeisje.


  ‘Het duurde maar een seconde. Ze zat met de afstandsbediening te spelen.’


  ‘Het is niet de bedoeling dat je haar voor de televisie parkeert ’


  ‘Aleksi,’ onderbrak Kate hem, ‘dat is helemaal geen probleem. Ik liet haar thuis ook wel eens kijken.’


  ‘Ze is nog niets eens vijf!’ Hij wendde zich weer tot het kindermeisje. ‘Ik verbied je om haar televisie te laten kijken.’


  ‘Het zal niet meer gebeuren, Mr. Kolovsky,’ antwoordde Sophie met een hoogrode kleur. ‘Kom Georgie, nu moet je echt gaan slapen.’


  ‘Ik breng haar zelf wel naar bed,’ zei Kate.


  ‘Ik vind het hier echt hartstikke leuk,’ fluisterde Georgie voor Kate het licht uitdeed. ‘Jij ook?’


  ‘Natuurlijk.’ Nadat ze zachtjes de deur achter zich had gesloten, slaakte ze een diepe zucht. Op haar tenen sloop ze door de hal naar de slaapkamer.


  ‘Hoe is het nu met haar?’ vroeg Aleksi zonder op te kijken van zijn mobiel, waarop hij zijn sms-berichten doornam. Zijn kleding had hij in een hoek op de grond gegooid, en hij lag al in bed.


  Plotseling voelde ze zich vreemd verlegen. Ze had zich nog nooit voor zijn ogen uitgekleed. Aarzelend draaide ze zich om en liep naar de badkamer.


  Haar krullerige haar zat in de war, en haar mascara was uitgelopen, maar haar ogen schitterden. Hij had iets in haar wakker gemaakt, ongrijpbaar maar duidelijk zichtbaar. Er lag een glans over haar gezicht die lang had ontbroken.


  Ze kleedde zich haastig uit en stapte op de weegschaal. Luid en meedogenloos noemde het apparaat haar gewicht. Geschrokken sprong ze er weer af. Als Aleksi maar niets had gehoord!


  Wat moest ze eigenlijk aan? Ze wierp een blik op de witte badjassen die, anoniem als in een hotel, aan de deur hingen.


  Te zenuwachtig om terug te gaan naar de slaapkamer treuzelde ze met tandenpoetsen en het schoonmaken van haar gezicht. Tot dan toe waren ze spontaan met elkaar naar bed gegaan, maar deze avond zou dat anders zijn.


  Wat moest ze nu toch aan? Ze had geen nachthemd bij zich. De laatste keer dat ze er een had gedragen, was na Georgie geboorte. Misschien kon ze het beste de badjas aantrekken en die dan vlak voor ze in bed stapte snel op de grond laten vallen.


  Nerveus opende ze de deur van de badkamer. Het grote licht in de slaapkamer was uit, alleen de lampjes bij het bed brandden nog. Overspoeld door tegenstrijdige emoties, liep ze naar het bed… Ze verlangde naar hem… hunkerde naar hem, maar wilde het niet op deze manier…


  ‘Houd je die badjas aan in bed?’


  Ze beet op haar lip. In één vloeiende beweging liet ze het ding op de grond zakken en gleed onder het laken, dat ze optrok tot aan haar kin.


  Als een deken viel zijn sombere stemming over haar heen. Zijn kus was mechanisch, zijn handen waren dwingend.


  Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat ze van zijn liefkozingen genoot en bedacht dat ze nog maar een paar dagen eerder naar dit moment had verlangd. Naar het gewicht van zijn lichaam op het hare, zijn knie die haar dijen uiteenduwde…


  Plichtmatig beantwoordde ze zijn kus. Ze kreunde en slaakte wellustige kreetjes, maar Aleksi had de ware Kate geproefd en wist dat ze een povere imitatie gaf van de vrouw die hem nog maar zo kortgeleden hartstochtelijk had gesmeekt om meer. Hij was te trots om genoegen te nemen met een gunst.


  ‘Je bent moe,’ zei hij. Hij knipte het bedlampje uit en ging naast haar liggen.


  ‘Ja.’


  ‘Het is een lange dag geweest.’


  ‘Ja.’ In het donker staarde ze voor zich uit, opgelucht en teleurgesteld tegelijk.


  ‘Ze liggen trouwens in het badkamerkastje.’ Hij draaide haar zijn rug toe. ‘Pijnstillers, bedoel ik… Het zal wel niet lang duren voor je klaagt dat je hoofdpijn hebt.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  KRASAVITSA KATE


  Aleksi liet zijn blik over de krantenkop en vandaar naar de foto glijden. Kranten boorden de vrouwen met wie hij omging steevast de grond in. De hele nacht had hij zich liggen afvragen hoe Kate zou reageren als ze las wat ze over haar schreven.


  Nu stond haar foto op de voorpagina, een schouderbandje afgegleden, haar krullen over de andere schouder. Doordat ze haar hoofd lachend achteroverhield, was haar weelderige decolleté duidelijk zichtbaar.


  Wat Aleksi echter het meest verbaasde, was hoe hij zelf op de foto stond. Zichtbaar vrolijk zat hij naast haar. Starend naar de foto, probeerde hij zich het moment weer voor de geest te halen. Waar had Kate zo om moeten lachen? Hij kon het zich niet meer herinneren, maar zeker was dat er, ondanks de gespannen atmosfeer waarin de familiebijeenkomsten meestal plaatsvonden, de vorige dag voor het eerst sinds lang ook was gelachen.


  ‘Dat is mammie!’ Een lachend gezichtje dook naast hem op en gluurde over zijn arm naar de krantenfoto. ‘Wat staat daar?’


  ‘Krasavitsa,’ antwoordde Aleksi. ‘Dat betekent mooie vrouw.’


  ‘Vanochtend voel ik me anders niet erg krasavitsa,’ verzuchtte Kate, die wilde opstaan om koffie in te schenken voor ze bedacht dat die aan de ontbijttafel, op het zonovergoten terras met uitzicht op het zwembad en de tennisbaan, door het dienstmeisje werd ingeschonken.


  Ze durfde Aleksi niet aan te kijken en concentreerde zich daarom op het uitgebreide ontbijt. Misschien kon ze de komende paar maanden maar het beste beschouwen als een luxueuze vakantie, met elke dag zwemmen en gezond eten. Dan zou ze zodra hun avontuur voorbij was, ondanks haar gebroken hart, in elk geval mooi en slank zijn.


  ‘Als jullie gaan trouwen, mag ik dan bruidsmeisje zijn?’ vroeg Georgie.


  Kate keek verschrikt op.


  Aleksi bleef echter onverstoorbaar de krant lezen en gaf geen antwoord.


  ‘Georgie,’ antwoordde Kate daarom in zijn plaats, ‘ik heb je toch al gezegd dat we eerst eens willen kijken hoe het gaat?’ Hopelijk begreep Aleksi dat zíj echt niet droomde van een huwelijk, maar dat haar dochtertje natuurlijk niet wist dat ze een toneelstukje opvoerden en ze haar niet kon beletten hardop te zeggen wat ze wilde.


  ‘Dat weet ik wel,’ zei Georgie, waarna ze haar blik weer op Aleksi richtte. ‘Maar áls je met mammie gaat trouwen, mag ik dan bruidsmeisje zijn?’


  Met trillende handen roerde Kate haar koffie. Er prikten tranen achter haar oogleden. Georgie was zo zichtbaar gelukkig en vol vertrouwen. Ze had er geen flauw vermoeden van dat haar eigen moeder haar binnenkort verdriet zou doen.


  ‘Ik weet zeker dat als mammie gaat trouwen jíj haar bruidsmeisje mag zijn,’ antwoordde Aleksi vriendelijk.


  Innig tevreden liet Georgie zich van haar stoel glijden om haar schooluniform te gaan aantrekken.


  ‘Ik heb niet erg goed nagedacht,’ merkte hij op.


  Kate keek hem met gefronst voorhoofd aan. Hij mocht dan arrogant en zelfs ruw zijn, maar onnadenkend was hij nooit. Dus wat bedoelde hij precies?


  ‘Ik ben gewend te…’ Hij haalde even zijn schouders op, maar kon het juiste woord niet vinden. ‘Ik ben niet gewend om te gaan met iemand die ook nog andere dingen aan haar hoofd heeft,’ zei hij ten slotte.


  ‘Andere dingen dan alleen jij, bedoel je?’ vroeg ze lachend.


  ‘Meestal ben ik inderdaad het middelpunt,’ gaf hij toe. ‘Jij bent verhuisd, hebt je dochter op een andere school ingeschreven en je bekommerd je om mijn familie, je dochter en alle veranderingen die zich zo plotseling in haar leventje afspelen… Geen wonder dat je vannacht moe was.’


  Even dacht ze dat hij begrip toonde voor haar situatie, maar toen drong tot haar door dat hij slechts de regels scherper wilde stellen.


  ‘Doe het maar even wat rustiger aan en blijf vandaag lekker thuis.’


  ‘Thuis?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Als mijn verloofde kun je eigenlijk niet ook nog mijn persoonlijke assistente zijn.’


  ‘Maar je zei toch dat je me juist nodig had voor het werk?’


  Aleksi sloot een ogenblik zijn ogen. Hij hield niet van tegenspraak, maar belangrijker was dat hij de waarheid niet onder ogen wilde zien. En de waarheid was dat hij haar niet zozeer als zijn assistente maar om haarzelf nodig had!


  ‘Wat ik nodig heb, ligt basaler, Kate,’ zei hij hardop. ‘Je hebt tijd nodig om aan je nieuwe omgeving te wennen en je met Georgie bezig te houden. Bovendien moet je een nieuwe garderobe aanschaffen en jezelf wat rust gunnen.’


  Ze bloosde bij zijn bedekte toespeling, maar hij was nog niet uitgesproken.


  ‘En dan nog iets, Kate…’ Hij wachtte en wachtte, net zolang tot ze hem aankeek, om er zeker van te zijn dat hij haar volle aandacht had. ‘Je hebt die cheque nog niet geïnd.’


  Ze kleurde nu tot aan haar haarwortels. ‘Geen tijd gehad,’ mompelde ze. ‘Ik doe het vandaag.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij kort.


  Plotseling gleed er een glimlach over zijn gezicht. Die bleek echter niet voor haar bedoeld maar voor Georgie, die stralend in haar nieuwe schooluniform in de deuropening verscheen.


  ‘Denk je dat de andere kinderen me aardig zullen vinden?’ vroeg ze, terwijl Kate haar sokjes wat optrok.


  ‘Vind jij jezelf aardig?’ informeerde Aleksi.


  ‘Ja!’ riep ze lachend uit.


  ‘Nou, dan heb je in elk geval vast één vriendinnetje.’


  Op momenten als deze was het niet moeilijk om van hem te houden, peinsde Kate toen ze met Georgie in de taxi op weg naar school was. Ook al was een van de regels die hij had gesteld dat van verliefdheid geen sprake kon zijn.


  Ze vroeg ze zich af of het wel goed was wat ze deed, maar eenmaal op Georgies nieuwe school verdween haar twijfel naar de achtergrond. Natuurlijk, alles was nieuw en Georgies nieuwe klasgenootjes waren nieuwsgierig, maar er hing een heel andere sfeer dan op haar vorige school. Georgie liet het meisje naast haar trots haar nieuwe etui liet zien, waarna die enthousiast hetzelfde deed.


  ‘Ze past heel goed in de groep,’ zei Mrs. Heath, haar nieuwe onderwijzeres. ‘Gaat u maar rustig naar huis en maakt u zich geen zorgen.’


  Terwijl Kate over het schoolplein terugliep naar de taxi, hoorde ze een sms binnenkomen. Met gefronst voorhoofd klapte ze haar mobiel open.


  Kunnen we ergens afspreken. Ik moet je spreken. Zeg Georgie gedag van me.


  Toen ze het bericht wilde wissen, kwam er een tweede sms binnen.


  Liefst zo snel mogelijk. Ik moet dringend met je praten.


  Ze belde Craig meteen op.


  ‘Er valt niets meer te zeggen!’


  ‘Kate, luister alleen maar even naar me.’


  ‘Nee, luister jij maar eens naar mij! In geen maanden heb je iets van je laten horen, en nu wil je me plotseling spreken!’


  ‘Ik heb in de krant over jou en Kolovsky gelezen en ben echt heel blij voor je, Kate, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Dat kan ik niet over de telefoon zeggen.’


  ‘Dan kun je het maar beter helemaal niet zeggen,’ zei ze kortaf. Ze verbrak de verbinding en zette haar telefoon uit.


  Alles ging goed. Ze zou niet toestaan dat Craig roet in het eten gooide, bezwoer ze zichzelf. Als het hem om geld ging, en daar ging het hem altijd om, dan kon hij zich de moeite besparen. Ze deed dit uitsluitend voor Georgie, niet voor Craig en ook niet voor Aleksi. Hooguit ook een heel klein beetje voor zichzelf.


  


  Ze zou zich opgelucht moeten voelen dat ze niet hoefde te werken. Ze was echt moe, en niet alleen door de aardverschuiving die zich in haar leven had voorgedaan.


  Terwijl de dagen vergleden en ze langzaam bruin werd nu ze geregeld op een ligbed in de zon lag, peinsde ze over de afgelopen jaren, waarin ze zich vrijwel altijd uitgeput had gevoeld. Voor alles wat zij in haar eentje had moeten doen, had Aleksi minstens drie mensen die fulltime voor hem werkten.


  Sophie, het kindermeisje, nam Georgie onder haar hoede, zocht haar kleren uit, hielp haar met haar huiswerk, perste sinaasappels uit en deed alles om het haar naar de zin te maken. Ook zijzelf werd de hele dag in de watten gelegd. Eindelijk kwam ze eens toe aan al die boeken die ze nog niet had gelezen.


  Het meest genoot ze nog van de middagen, wanneer ze Georgie van school haalde, want voor geen goud wilde ze het vrolijk lachende gezichtje van haar kleine meid tussen al die andere kinderen missen.


  De avonden waren daarentegen een hel. De vorige avond nog waren Aleksi en zij uit eten geweest en hadden ze hand in hand gezeten en elkaar voor het oog van de camera’s gekust. Na een knallende ruzie bij thuiskomst was ze met hoofdpijn naar bed gegaan en was Aleksi woedend het huis uit gestormd om de nacht in een hotel door te brengen. Inmiddels was hij weer terug en mepte hij met een gezicht dat zeven dagen onweer voorspelde, tennisbal na tennisbal over het net.


  Ze probeerde te ontspannen en niet steeds op haar telefoon te kijken om te zien of Craig soms weer had gebeld. Ze wist dat ze haar rol als betaalde verloofde niet erg goed vervulde. Elke keer wanneer Aleksi in haar buurt opdook, schoot ze tot zijn hevige ergernis als door een wesp gestoken overeind. Zijn cheque had ze nog altijd niet geïnd. Voortdurend waren haar verstand en haar gevoel met elkaar in oorlog. Hoewel haar hoofd zich ertegen verzette, verlangde haar lichaam wanhopig naar hem.


  Wat was hij toch knap met die lange benen, dat blote bovenlichaam en dat donkere haar dat vochtig was van zweetdruppeltjes, dacht Kate. Ze verborg haar hunkerende blik achter haar zonnebril. Als ze niet beter wist en hem niet ’s nachts, wanneer hij naast haar lag, ineen voelde krimpen van de pijn, zou ze hebben gedacht dat hij kerngezond was.


  Toch vroeg ze zich af of zijn norse gedrag door nog meer werd veroorzaakt dan alleen het gebrek aan actie in de slaapkamer. Hij had donkere kringen onder zijn ogen, en op zijn gezicht lag een gespannen trek. Wat zou hem dwarszitten en die duistere kracht veroorzaken die van hem leek uit te gaan?


  Belenki hield zich nog altijd onbereikbaar wanneer Aleksi, die niet gewend was dat hij werd afgescheept, hem te spreken probeerde te krijgen. Bovendien was er een overnamebod tegen hem uitgebracht. Eigenlijk wist Kate wel waar zijn sombere woede vandaan kwam.


  Aleksi liep op haar toe, waarbij zijn ene been enigszins trok. Nog nahijgend van de inspanning keek hij op haar neer, maar zijn glimlach stelde haar niet bepaald gerust. Hij boog zich over haar heen en kuste haar vol op haar mond.


  Kate sloot een ogenblik haar ogen, niet uit hartstocht maar om haar tranen te verbergen. Ze had de lens van een camera zien glinsteren en begreep onmiddellijk dat die de aanleiding vormde voor zijn uiting van genegenheid.


  ‘Ik denk dat de foto intussen wel is genomen,’ fluisterde ze.


  ‘Laten we ze de kans geven om er nog een te nemen.’ Met zijn voet trok hij een stoel dichterbij om tegenover haar te gaan zitten. Quasinonchalant begon hij te spelen met de knoop die haar sarong bijeenhield.


  ‘Toe, niet doen…’ Beschaamd bij de gedachte om slechts gekleed in een bikini in de krant te verschijnen sloot ze opnieuw haar ogen.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij uitdagend.


  Een ogenblik vergat ze de camera en dacht ze slechts aan zijn hand die even haar tepel beroerde. Soms haatte ze haar lichaam, dat zo hunkerend reageerde op elke aanraking. Soms haatte ze zichzelf, omdat ze zelfs na een kus die haar met zo’n duidelijke bedoeling werd gegeven nog zo hartstochtelijk naar hem verlangde. Ongeduldig duwde ze zijn hand weg.


  ‘Misschien wil ik liever niet voor gek gezet worden. Waar was je vannacht?’


  ‘Ik ben jou geen verantwoording verschuldigd,’ beet hij haar toe.


  ‘Verwacht dan ook niet dat ik voortdurend tot je beschikking sta,’ snauwde ze terug.


  ‘Dat had ik al begrepen,’ zo luidde zijn sarcastische reactie. Intussen bleef hij echter onverstoorbaar met de knoop van haar sarong spelen.


  ‘Misschien wil Krasavitsa Kate liever niet uit de krant vernemen wat haar verloofde allemaal uithaalt.’ Ze haalde diep adem. ‘Je wilt me immers publiekelijk dumpen zodra dit voorbij is en je de raad van bestuur ervan hebt weten te overtuigen dat je een man bent die zijn verantwoordelijkheden kent?’


  ‘Hou daarover op.’ Hij wilde nu niet denken aan de dag waarop alles voorbij zou zijn en hij misschien alles wat hij bezat kwijt zou zijn. Dan zou ook Kate hem haten. Hij keek naar haar verdrietige blauwe ogen en voelde een plotselinge woede. Zij wist net zomin als de rest iets van het gevaar dat op de loer lag. Alleen híj had het begrepen…


  ‘Over een paar maanden,’ hield ze aan, maar haar stem klonk vreemd hoog, en toen hij er ten slotte in slaagde om de knoop van haar sarong los te maken, trok ze de dunne stof strak om zich heen. ‘Toe, niet doen.’


  ‘Niemand zal het me kwalijk nemen als ik mijn heil uiteindelijk elders zoek,’ merkte hij boosaardig op. ‘Een beetje zoenen is alles wat ik mag, en dan zorg je nog dat je tot aan je kin bedekt bent.’


  ‘Het spijt me dat ik niet zo schaamteloos ben als de sletten met wie je je gewoonlijk omringt,’ snauwde ze.


  ‘Trek eens uit,’ zei hij vleiend, maar het klonk als een commando en de grijns op zijn gezicht was haast moordlustig.


  Het was niet langer de camera die ze vreesde, of haar naakte dijen die wellicht op de cover van het een of andere tijdschrift te zien zouden zijn. Nee, haar ongerustheid gold vooral zijn onderzoekende blik en zijn zichtbare afkeer.


  ‘Het is warm, je zou je met zonnebrandolie moeten insmeren.’


  Toen ze geen aanstalten maakte om gehoor te geven aan zijn verzoek om haar sarong uit te trekken, duwde hij hem opzij om haar schouder te kussen.


  ‘Ga liggen.’


  Ze voelde zijn adem in haar hals.


  Zijn zweetdruppeltjes vielen tussen haar borsten en hij legde een hand op haar buik.


  Het liefst zou ze haar tranen de vrije loop laten. Dat zou de schaamte echter alleen maar groter maken, en dus deed ze wat hij van haar vroeg.


  Aleksi goot wat olie in zijn handen en liet zijn blik over haar lichaam glijden. Haar borsten, die hij nog niet zo lang geleden had gestreeld, waren nu verborgen achter haar bikinitopje. Hij wilde ze zien, maar dat kon hij haar met die glurende paparazzi om hen heen niet aandoen. Daarom begon hij aandachtig haar schouders in te smeren.


  Hij hield van haar borsten. Ze waren zo natuurlijk, zonder littekens die een vergroting verrieden. Hij liet zijn handen onder haar oksels glijden, maar ook daar voelde hij geen littekens. Dat spelletje speelde hij met iedere vrouw, en meestal vonden zijn handen de harde rand van een implantaat. Kate voelde echter overal zacht en natuurlijk aan. Hij zag haar moeite doen om haar buik in te houden, maar ondanks haar inspanningen was haar huid eerder zacht dan strak te noemen. Haar lichaam leek in niets op dat van al die anderen, die er wat hem betrof allemaal hetzelfde uitzagen.


  Na vele dagen en lange, eenzame nachten liet ze zich eindelijk weer eens door hem aanraken. Toen ze zich ten slotte langzaam aan hem overgaf, tilde hij haar in zijn armen en droeg hij haar naar binnen.


  ‘Je zult me verdriet doen.’ Daar, nu had ze het gezegd. Ze stond in de slaapkamer naast het bed en hunkerde naar hem met elke vezel van haar lichaam, maar tegelijk wilde ze zo ver mogelijk van hem wegvluchten. ‘Wat ik ook doe, dit zal eindigen met pijn en verdriet.’


  ‘Maar nu, op dit moment, zal ik je geen pijn doen, Kate. Als je maar niet verliefd op me wordt.’ Hij kuste haar teder op haar mond. ‘Ik kan je alleen maar pijn doen als je van me gaat houden.’ Hoewel het was bedoeld als een dreigement, als een waarschuwing, klonk het eerder als een smeekbede. ‘Zolang je niet gaat denken dat het zal blijven zoals het nu is, kan je niets gebeuren.’


  ‘Dat denk ik ook niet.’ Ze wist echter heel goed dat ze diep in haar hart hoop bleef houden.


  ‘We leven in het nu,’ fluisterde hij met zijn mond op de hare. Zijn handen gleden om haar middel. ‘Wat ik je als minnaar zeg, heeft niets te maken met de toekomst.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ fluisterde ze terug.


  ‘Als ik zeg dat je mooi bent…’ Hij kuste haar hals en maakte haar bikini los. ‘Als ik zeg dat ik naar je verlang, dat ik je wil hebben…’


  ‘Dan bedoel je dat je dat nu wilt maar niet in de toekomst?’ Ze duwde hem boos van zich af. ‘Dus je doet gewoon je ogen dicht en brengt jezelf met wat lieve woordjes in de stemming?’


  ‘Mijn hemel, wat is er toch ooit met je gebeurd? Wat hebben mannen tegen je gezegd dat je zo aan jezelf bent gaan twijfelen?’


  ‘Ik ben gekwetst, Aleksi. En jij belooft me nu alvast om dat ook te doen.’


  ‘Alleen als jij denkt dat het tussen ons altijd zo zal blijven,’ herhaalde hij nog eens. ‘We weten allebei dat het op een dag voorbij zal zijn.’


  Aleksi vroeg zich af waarom hij haar zei dat het binnenkort voorbij zou zijn. Dat alle luxe waarmee ze werd omringd binnenkort tot het verleden zou behoren. Dat ondanks al zijn bravoure Krasavitsa binnenkort niet meer van hem zou zijn. O, hij zou wel weer uit zijn as herrijzen, daaraan twijfelde hij geen moment, maar dat zou hij zonder hulp moeten doen. Daarom was het van het grootste belang dat Kate voor zichzelf kon zorgen. Als ze eenmaal de waarheid wist, zou ze hem immers toch niet meer willen.


  Hij begroef zijn gezicht tussen haar borsten, maar kwam plotseling weer overeind. ‘Ik wil dat je morgen die cheque gaat innen,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde.


  In blinde woede gaf ze hem met haar vlakke hand een klap in zijn gezicht. Hoe durfde hij haar borsten te kussen en haar er tegelijkertijd aan te herinneren dat ze ervoor werd betaald?


  ‘Is dat soms wat je tegenhoudt?’ vroeg hij laatdunkend. ‘Is dat wat je ervan weerhoudt om die cheque te innen? Het idee dat ik je betaal om met je naar bed te kunnen? Dan lossen we het op een andere manier op!’


  Nog nooit had hij een vrouw zo begeerd als hij Kate begeerde, maar het moest wel strikt zakelijk blijven. Het was tenslotte zíjn leven dat op het punt stond in te storten, niet het hare. Hij kon het zich eenvoudig niet veroorloven haar een glimp van de duistere kant ervan te laten zien.


  Naakt op haar bikinibroekje na keek ze hem vol ongeloof aan.


  Hij liet haar staan waar ze stond, liep naar zijn bureau en ging achter zijn computer zitten. Terwijl Kate huilde van schaamte en vernedering boekte hij een bedrag over naar haar rekening.


  ‘Zo… dat is dat.’


  ‘Nu kun je dus met me naar bed?’ schreeuwde ze overstuur.


  ‘Nu kunnen we dit probleem even uit ons hoofd zetten en vergeten waarom je hier bent,’ antwoordde hij resoluut.


  Hij wilde de draad weer oppakken, maar ze duwde hem wild van zich af en probeerde zijn mond te ontwijken. Zojuist had hij haar meer betaald dan ze in haar hele leven ooit had verdiend, en nu verwachtte hij van haar dat ze met hem zou slapen!


  ‘Ik heb je betaald voor je tijd, voor de schone schijn, om me in het openbaar te zoenen en mijn hand vast te houden. Ik heb je betaald om je privéleven een poosje op te geven en me de komende weken gezelschap te houden.’ Hij duwde haar op het bed en trok haar bikinibroekje omlaag. ‘Nu zul je dus moeten kiezen,’ beet hij haar toe toen ze naakt onder hem lag. ‘Geld is geen probleem meer. Wat er verder gebeurt, is aan jou.’


  Het was theorie. Hij liet haar echter geen keus. Haar hele lichaam hunkerde naar hem…


  Hij liet zijn broek zakken en kuste haar opnieuw. ‘Als je me nu dwingt om te stoppen, zul je nooit meer last van me hebben,’ fluisterde hij in haar oor, terwijl hij zijn erectie tussen haar dijen liet rusten. ‘Afgezien van een kus in het openbaar of hand in hand op weg naar het een of andere evenement, zal ik je dan met geen vinger meer aanraken.’


  Hij ademde zo zwaar in haar oor, dat ze haar hoofd wegdraaide.


  ‘Ik betaal je niet voor de seks, Kate. Dat is ook nooit mijn bedoeling geweest. Je wilt me of je wilt me niet. De keus is aan jou.’ Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om zich in te houden. Haar warmte had een eigenaardig effect op hem. Plotseling voelde hij echter haar mond op de zijne en spreidde ze haar dijen. Dankbaar aanvaardde hij de uitnodiging door teder en langzaam bij haar naar binnen te gaan.


  Terwijl Aleksi het tempo geleidelijk aan opvoerde, werd Kate overspoeld door een golf van emoties. Ze hoorde hem kreunen en spande haar spieren. Blinde paniek maakte zich van haar meester, maar tegelijk voelde ze zich intens gelukkig.


  Nooit eerder was ze zo intiem met iemand geweest en tegelijk zo boos en wanhopig, zo opgelucht en vrij… Dat alles vertelde ze hem met haar lichaam. Dieper en dieper trok ze hem naar binnen. Ze voelde hem stoten, almaar sneller, tot ze het wilde uitschreeuwen van genot.


  ‘Ik kan het niet,’ hoorde ze zichzelf ademloos fluisteren. Ze kon zich niet langer inhouden. Woorden waren zinloos. Waar ze nu was, werd een andere taal gesproken.


  Aleksi begreep haar feilloos. Ook hij kon zich niet langer beheersen. Hij noemde haar naam en sprak nog slechts Russisch.


  Zo ruw en teder, zo fel en aandachtig had Kate hem nog niet meegemaakt. Ze vergat zichzelf. Deze gereserveerde, sexy man maakte iets dierlijks in haar wakker. Ze beet en krabde hem en sloeg haar benen zo stevig om zijn heupen, dat ze hem hard tegen haar kuiten voelde stoten. Er was geen weg terug meer mogelijk.


  Ten slotte verslapten hun lichamen. Kate besefte tot haar verwondering dat ze nog leefde. Ze dacht aan haar geschreeuw en gevloek, het gekraak van het bed, de bedienden die alles gehoord moesten hebben, en plotseling, terwijl hij nog in haar was, gebeurde er iets eigenaardigs. Ze kreeg de slappe lach.


  Het meest eigenaardige was nog wel dat Aleksi met haar meelachte. Grinnikend liet hij zich van haar af rollen en ging naast haar liggen.


  ‘Ga je mee naar Engeland?’ vroeg hij haast smekend.


  Zonder te antwoorden, keek ze hem van opzij even aan. Hij staarde naar het plafond, maar ze voelde intuïtief dat haar reactie van het grootste belang was.


  ‘Vanavond,’ voegde hij eraan toe. ‘Voor een paar dagen maar. Als je wilt, kun je Georgie meenemen. Of misschien wil je zusje wel een paar dagen komen oppassen…’


  De afgelopen vijf jaar was Georgie voor Kate altijd op de eerste plaats gekomen. Nu wist ze dat er in haar leven ook ruimte was voor iemand anders.


  ‘Ik ga mee,’ zei ze zacht.


  ‘Ik wil Georgie niet van streek maken, maar…’


  ‘Die vindt het niet erg, daar zorg ik wel voor.’


  Toen deed hij iets wat hem niet gemakkelijk afging. Hij knikte even om haar te bedanken voor hij vrijwel onmiddellijk in slaap viel.
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  Het vroor in Engeland, maar Levander en Millie hadden hun een warm welkom bereid.


  Kate had spijt dat ze Georgie niet had meegenomen en voelde zich schuldig dat ze haar aan de zorg van anderen had overgelaten. Het liefst zou ze haar elk uur bellen om er zeker van te zijn dat het goed ging. ‘Het is net alsof je voortdurend terugloopt naar je auto om te controleren of hij op de handrem staat,’ legde ze Millie uit. ‘Al weet je nog zo zeker dat je hem daarop hebt gezet…’


  Millie knikte. ‘Ik weet wat je bedoelt. Wij hebben Sashar hier gelaten toen we Dimitri in Rusland gingen ophalen. Iedereen zei dat we even alleen tijd aan hem moesten besteden en dat Sashar daar ook bij gebaat zou zijn. Vooral omdat Dimitri soms nogal moeilijk is.’


  Dat was hij zeker. Hij praatte niet, sloot zich af en leek geen enkele belangstelling voor zijn omgeving te hebben.


  ‘Soms gaat het beter,’ zei Millie hoopvol. ‘Gisteren moest hij plotseling lachen om iets wat Levander zei en heeft hij even met Sashar gespeeld. We moeten gewoon wat geduld hebben.’


  Intussen had Belenki alle pogingen van Aleksi om hem te spreken te krijgen getorpedeerd. Er was onverwachts iets tussengekomen, had hij via zijn secretaresse laten weten.


  In een gespannen sfeer zaten ze aan de rand van het binnenzwembad. Kate liep op eieren. Aleksi gedroeg zich onmogelijk, en Craig stuurde voortdurend sms’jes. Uiteindelijk had ze ermee ingestemd hem te ontmoeten zodra ze terug was, al was het maar om van hem af te zijn. ‘Als er iets tussen is gekomen, kan Belenki daar ook niets aan doen,’ zo probeerde ze de zaak te sussen. ‘Zoiets gebeurt ’


  Voor ze haar zin kon afmaken scheurde Aleksi een pagina uit de krant. Op de foto was de man te zien over wie ze het hadden, op skivakantie in Zwitserland.


  ‘Dit is opzet,’ zei hij. ‘Die foto is speciaal voor mij bedoeld.’


  ‘Doe niet zo gek!’ riep Kate lachend uit. ‘Hij vindt het vast vreselijk dat hij hierdoor tegen de lamp loopt! Maak je niet zo druk. Het is allemaal puur zakelijk.’


  ‘Nee, het is meer.’


  ‘Wat dan?’ Ze begreep werkelijk niet wat hem zo dwars zat aan Belenki. ‘Wat is er toch met die man?’ vroeg ze niet-begrijpend.


  Zijn antwoord verbijsterde haar.


  ‘Daar probeer ik nu al tijden achter te komen!’


  Zijn humeurige stemming maakte haar moedeloos. Hoe kon een krantenfoto van een man die hij nauwelijks kende zo’n mooie ochtend bederven?


  Levander was met Sashar aan het zwemmen, en Millie zat naast Dimitri, die zijn voetjes in het water liet bungelen en totaal geen aandacht schonk aan zijn vrolijk lachende broertje.


  ‘Kom Sashar, springen!’ riep Levander naar zijn zoontje, dat uit het bad was geklommen en nu zenuwachtig en opgewonden langs het randje heen en weer liep. ‘Kom op, springen!’


  Na twee halfslachtige pogingen sprong het jongetje ten slotte met wijd uitgespreide armpjes zijn vader in de armen. Vervolgens klom hij haastig weer op de kant om zijn kunststukje te herhalen. Met zijn juichkreten maakte hij iedereen aan het lachen.


  Iedereen, behalve Dimitri en Aleksi.


  ‘Kom je ook, Dimitri?’ vroeg Levander. ‘Kom, spring maar! Ik beloof je dat ik je zal vangen.’


  Dimitri staarde zwijgend voor zich uit en bleef zitten waar hij zat.


  ‘Preeguy Dimitri, spring! Yar tibyar piemaryou,’ herhaalde Levander nog eens in het Russisch.


  Op dat moment begon Aleksi zich ermee te bemoeien. ‘Laat hem met rust, Levander!’


  Levander draaide zich verbaasd naar hem om. ‘We spelen alleen maar wat. Hij doet het zodra hij eraan toe is.’ Hij wendde zich weer tot zijn zoon, die nog maar zo kort bij hen was. ‘Wat denk je ervan, Dimitri?’


  Hoewel hij Russisch sprak, begreep Kate precies wat hij zei. Wat ze echter niet begreep, was de gespannen reactie van Aleksi. Het leek wel alsof hij elk moment kon ontploffen. Ze keek opzij naar Millie, die er evenmin iets van leek te begrijpen. ‘Levander probeert alleen maar te zeggen dat als hij wil meedoen ’


  ‘Dit is geen spelletje,’ onderbrak Aleksi haar. Zijn stem klonk vreemd schor en gespannen. ‘Dit helpt hem niet. Laat hem met rust, Levander!’


  ‘Jij hoeft me echt niet te vertellen hoe ik mijn zoon moet opvoeden.’ Levander was duidelijk niet onder de indruk van zijn broers inmenging.


  ‘Levander dwingt hem nergens toe,’ zei Millie zacht. ‘Hij wacht rustig tot Dimitri eraan toe is.’


  Er was iets wat Kate ontging. Ze keek naar de gespannen trek op Aleksi’s doodsbleke gezicht. Toen Dimitri ten slotte opstond, lag er oprechte angst in zijn blik. ‘Levander!’ riep hij naar zijn broer. Die had echter geen waarschuwing nodig. Hij lette niet alleen op Sashar, maar ook op Dimitri en ving hem met beide armen op. Zonder veel drukte hield hij hem een ogenblik dicht tegen zich aan.


  Ook Millie liet zich in het water zakken. Ze waadde naar hem toe om het kind van hem over te nemen.


  Levander klom op de kant en liep naar zijn broer.


  ‘Dacht je nu heus dat ik hem zou hebben laten vallen? Dacht je werkelijk dat ik hem opzettelijk niet zou opvangen?’ vroeg hij geprikkeld. ‘Gewoon, voor de lol?’


  ‘Nee, om hem een lesje te leren,’ antwoordde Aleksi.


  ‘Ik weet heel goed wat ik doe,’ beet zijn broer hem toe. ‘Ik weet precies wat hij heeft doorgemaakt. Voor wat voor ellendeling zie je me eigenlijk aan? Jij hoeft mij niet te vertellen hoe ik mijn zoon moet aanpakken.’


  ‘Zou jíj zijn gesprongen?’ vroeg Aleksi hem. ‘Toen je nog maar pas bij ons woonde en vader zou hebben gezegd dat je moest springen, zou je dat dan hebben gedaan?’


  ‘Nee,’ gaf Levander toe, ‘maar ik ben Ivan niet. Dimitri kan mij vertrouwen.’


  ‘Vertrouw nooit iemand,’ sneerde Aleksi. ‘Dat is wat Dimitri tot nu toe heeft geleerd.’


  ‘En wat heb jij geleerd, Aleksi?’ vroeg Levander, wiens boosheid plotseling leek te zijn weggeëbd.


  ‘Dat ik moest springen. Ik stond op de kast onder aan de trap. Hij stak zijn armen naar me uit en zei dat ik moest springen. Ik durfde niet, maar hij zei dat ik hem moest vertrouwen…’


  Kate voelde zich misselijk. ‘En ben je gesprongen?’ vroeg ze hees. ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Hij liet me vallen,’ mompelde Aleksi. ‘Hij liet me vallen en raapte me toen op, omdat ik huilde. Hij zei dat ik dom was geweest en niet had mogen vergeten wat hij me al zo vaak had gezegd. Nyekamoo doveerye, vertrouw niemand.’


  ‘Daarmee heeft hij een grote fout gemaakt,’ zei Levander.


  Aleksi wilde het er echter niet meer over hebben. ‘Ik ga even rusten,’ zei hij kort. Hij had niet meer de energie om zich over zijn pijn heen te zetten. Voor het eerst sinds tijden liep hij zichtbaar mank.


  Kate vroeg zich af of ze hem achterna moest gaan, maar misschien was hij nu liever even alleen.


  ‘Mijn jeugd in het kindertehuis was verschrikkelijk,’ merkte Levander op, ‘maar soms vraag ik me af of ik misschien beter af ben geweest dan de anderen.’


  


  ‘Je vader heeft daarmee een grote fout gemaakt,’ was alles wat Kate kon zeggen. Het idee dat je opzettelijk het vertrouwen van een kind zou beschamen, boezemde haar afkeer in. ‘Vroeger dachten veel mannen dat ze hun kinderen op die manier weerbaar maakten.’


  ‘Hou erover op.’


  ‘Ik wil er niet over ophouden,’ wierp ze tegen. ‘Ik probeer je te begrijpen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik…’ Juist op tijd slikte ze de woorden in die hij haatte als de pest. ‘Omdat ik om je geef,’ maakte ze er haastig van.


  ‘Daar betaal ik je voor,’ antwoordde hij koeltjes.


  ‘Hou op!’ riep ze smekend uit. ‘Je weet best dat sommige dingen niet te koop zijn…’


  ‘Daar ben ik het absoluut niet mee eens.’


  ‘Dan heb je het mis!’ zei ze half huilend. ‘Want ’


  ‘Kate!’ Met ogen koud als staal keek hij haar aan. ‘Ik wil geen relatie en wil niet dat je om me geeft. Kan ik nog duidelijker zijn? Al wat ik wil, is mijn bedrijf redden, niet alleen Krasavitsa. Ik wil het héle bedrijf. En daarna gooi ik mijn moeder eruit!’


  ‘Hoe kun je zo over haar praten?’


  ‘Ik geef geen zier om haar. Het enige waar ik om geef, is het Kolovsky-imperium.’


  ‘Wat ben jij gevoelloos,’ fluisterde ze.


  ‘Dat is nog voorzichtig uitgedrukt. Wil je soms weten waarom ik haar zo haat? Wil je weten waarom ik dit als puur zakelijk beschouw?’


  Kate werd overvallen door een plotselinge angst, maar hoe kon ze hem weerhouden? ‘Ik probeer je alleen maar te begrijpen,’ zei ze zacht.


  ‘Onmogelijk,’ beet hij haar toe.


  ‘Misschien lukt het me als je me de kans wilt geven om je beter te leren kennen.’


  ‘Toen ik zeven jaar was, zei mijn moeder vlak voor Kerstmis dat ik geen cadeautjes zou krijgen, omdat ik te stout was geweest. Ik kon me eenvoudig niet voorstellen dat ze het meende, en dus ging ik op zoek. Ze bleek het echter wel degelijk te menen. Cadeautjes waren er niet, maar in plaats daarvan vond ik wel iets anders.’


  ‘Iets wat met Levander te maken had?’ Een zevenjarig jongetje dat een familiegeheim ontdekte? Ze voelde een knoop in haar maag. ‘Ze hoorden toch pas dat hij in een kindertehuis zat nadat ze al naar Australië waren verhuisd?’


  ‘Nee, ze hebben al die tijd geweten dat ze kinderen hadden die in een kindertehuis opgroeiden, maar ze waren te druk bezig met hun eigen leven.’


  ‘Kinderen?’ herhaalde ze verbaasd.


  ‘Levander is een zoon van mijn vader,’ antwoordde Aleksi. ‘Ivan heeft voor hij zich met mijn moeder verloofde korte tijd iets met zijn huishoudelijke hulp gehad. Toen die hoorde dat ze niet lang meer te leven had en erachter kwam dat mijn vader Rusland zou ontvluchten, heeft ze hem gesmeekt Levander mee te nemen naar Australië.’


  ‘Hoe ben jij dat te weten gekomen?’


  ‘Ik heb als kind verschillende brieven en officiële papieren gevonden en mijn ouders gevraagd wat er was gebeurd.’


  Kate had er wel eens iets over gehoord. Er gingen al langer geruchten dat Ivan en Nina ervan op de hoogte waren geweest dat Levander in een kindertehuis opgroeide.


  ‘Ik ontdekte ook dat er nog een kind was. Vóór Levander werd geboren, kregen mijn ouders samen een zoon.’ Zijn gezicht was nu asgrauw. ‘Dat weten zelfs mijn broers niet. Ik heb mijn vader er destijds naar gevraagd.’


  ‘En wat zei hij?’


  ‘Hij gaf me een afranseling. Met zijn blote handen en met zijn riem.’ Gedurende een seconde ontmoetten zijn ogen de hare. ‘Ik was doodsbang, niet voor de pijn maar omdat mijn vader zo zichtbaar bang was.’


  Kate begreep er niets van. Ze wilde vragen stellen, maar kon slechts luisteren en proberen niet in tranen uit te barsten bij het idee dat zijn eigen vader hem in elkaar had geslagen.


  ‘Hij was bang en buiten zichzelf van razernij. Ik voelde dat hij zichzelf niet meer in de hand had. Dat zijn angst hem de baas was…’ Hij bleef haar aankijken, als wachtte hij op een reactie.


  Ze probeerde nog steeds het te begrijpen, maar hoe ze ook haar best deed, het lukte haar niet.


  ‘Ik troostte me met de gedachte dat het niet door mij kwam, maar dat zijn angst op dat moment groter was dan zijn liefde.’


  Later zou ze over zijn woorden nadenken en proberen te begrijpen wat hij haar vertelde. Nu moest ze alleen maar luisteren en hem laten praten.


  Aleksi draaide haar echter zijn rug toe en zei niets meer.


  Wat kon ze doen om te zorgen dat hij haar meer zou vertellen? ‘Niets kan groter zijn dan liefde,’ zei ze ten slotte.


  ‘Dat heb je mis!’ viel hij uit. ‘Als je zeven jaar bent en je ligt op de grond en wordt geschopt en geslagen door de man van wie je meer houdt dan van wie ook, de man die je bewondert en op wie je wilt lijken als je later groot bent… Als die man met uitpuilende ogen over je heen hangt en je bespuugt…’


  Ze huilde geluidloos.


  ‘Je maakt jezelf wijs dat de man die je dat aandoet niet je vader is. Je denkt dat hij van je houdt maar bang is.’


  ‘Aleksi ’


  ‘Laat het rusten,’ zei hij. ‘Dat doe ik ook.’


  ‘Maar dat kan niet! Je hebt dus nog een broer! Heb je hem gezocht?’


  Hij zweeg.


  ‘Heb je hem gevonden?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je wel geprobeerd hem te vinden?’


  ‘Nee.’ Aleksi voelde een diepe schaamte bij het zien van de verwarring in haar ogen.


  Kate wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ik leef zoals mijn ouders hebben gedaan, een liederlijk leven dat van hebzucht aan elkaar hangt. Nee, ik heb zelfs niet geprobeerd hem te vinden. Begrijp je nu waarom het maar beter is dat je me niet echt leert kennen, Kate?’


  ‘Maar waarom heb je niet ’


  ‘We moeten onze koffers gaan pakken,’ onderbrak hij haar kortaf.


  ‘Nee, we moeten hier blijven,’ bracht ze ertegen in. ‘Misschien zou je eens met Levander moeten praten.’


  ‘Ik heb het zo langzamerhand helemaal gehad met mijn familie.’ Hij aarzelde even. ‘Dank je wel,’ voegde hij er toen tot haar verrassing aan toe.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je me laat inzien dat…’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Het doet er ook niet meer toe.’


  Ze legde haar hand op zijn arm, maar hij schudde hem ongeduldig af en beende met grote stappen de kamer uit.


  Kate begreep dat hij het ook met haar helemaal had gehad. Waarom had ze haar mond niet gehouden en alleen geluisterd? Haar reactie had logisch geleken, maar nu drong in volle omvang tot haar door wat ze eigenlijk had gezegd. Verslagen liet ze haar tranen de vrije loop.


  Als het waar was dat niets groter was dan liefde, zoals ze had beweerd, dan had ze met haar woorden Aleksi de illusie ontnomen dat zijn vader ondanks alles van hem had gehouden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Ik kan misschien een baan krijgen op Bali…’


  Kate liep met Craig langs het strand en probeerde tot zich door te laten dringen wat hij zei.


  ‘Nu ja, niet echt een baan, maar ik heb daar vrienden en je kunt er geweldig surfen. Ik wil er al jaren heen.’


  ‘Waarom ben je dan niet gegaan?’


  ‘Ik wilde eerst zeker weten of het met jou goed ging. Ik weet dat ik geen goede vader ben, maar ik…’ Hij haalde een hand door zijn lange blonde haar. ‘Nu ik weet dat er goed voor Georgie en jou wordt gezorgd…’


  ‘…vind je dat je weg kunt?’ maakte ze zijn zin af.


  ‘Ik zal schrijven en geld opzijzetten, zodat Georgie in de vakantie eens kan komen. Mijn ouders hopen dat ze haar een paar weken mogen meenemen. Hier…’ Hij overhandigde haar wat bankbiljetten. ‘Verjaardagen vergeet ik, maar dit is voor Pasen of als ze een goed rapport heeft of zo.’


  Zwijgend staarde ze naar de bankbiljetten. Hij gaf alles wat hij kon missen, behalve wat van zijn tijd.


  ‘We willen niet hetzelfde, Kate. Ik wil surfen en vrijheid. Jij wilt school en routine…’


  ‘Georgie wil school en routine,’ verbeterde ze hem, maar ze begreep wat hij bedoelde. Op zijn manier hield hij van zijn dochter.


  ‘Mogen mijn ouders haar een keer meenemen?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk.’ Het ontroerde haar dat hij in de buurt was gebleven tot hij zeker wist dat er voor haar en zijn dochter werd gezorgd. Wat hij echter niet wist, was dat haar nieuwe leven een leugen was.


  Ik weet de rotzakken er wel uit te pikken, dacht ze spottend, terwijl ze zijn handen greep en hem op beide wangen kuste. Tot haar verrassing voelde ze zich opgelucht.


  


  Nadat ze die maandagochtend om negen uur waren geland, was Aleksi regelrecht naar kantoor gereden, vast van plan het gevecht met zijn moeder te winnen. En nu reikte ze hem de overwinning op een presenteerblaadje aan!


  ‘Je mag alles houden. Ik wil geen ruzie meer, Aleksi.’ Er blonken tranen in haar ogen.


  Onbewogen keek hij haar aan. Haar tranen deden hem niets.


  ‘Houd Kolovsky, houd Krasavitsa, maar luister alsjeblieft naar wat Belenki te zeggen heeft. Misschien heb ik fouten gemaakt en ben ik hebzuchtig geweest, maar hij heeft echt heel goede ideeën.’


  Aleksi begreep er niets van. Al werd hij honderd, nooit zou hij weten wat er nu eigenlijk in zijn moeder omging. Hij haatte haar, maar soms vroeg hij zich af of hij diep in zijn hart misschien toch van haar hield.


  ‘Waarom ben je zo plotseling van gedachten veranderd?’ vroeg hij vermoeid.


  ‘Sjeik Amallah heeft de order voor de bruidsjurk van zijn dochter gecanceld. Er zijn nog meer orders afgezegd. Lavinia heeft haar ontslag genomen. Ze wil alleen blijven als ze voor jou mag werken. Een paar anderen willen ook weg. Inmiddels heb ik de ontwerpen voor het Kolovsky-beddengoed gezien. Je had gelijk: ik heb de zaak verkwanseld. Ik ben een slechte zakenvrouw. Al vind ik het leuk werk, ik ben er niet goed in. Alles wat je vader heeft opgebouwd, heb ik naar de ondergang geholpen.’


  ‘Houd er dan gewoon mee op,’ zei hij kortaf. Hij kon zichzelf er niet toe brengen troostend een arm om haar heen te slaan.


  ‘Dat doe ik ook. Voortaan houd ik me alleen nog bezig met liefdadigheid. Het enige wat ik nog van je vraag, is dat je naar Belenki luistert.’


  ‘Ik kan hem niet te pakken krijgen.’


  ‘Hij is hier,’ zei Nina. ‘Of liever gezegd, hij komt vanochtend hierheen. We hebben om twee uur een afspraak. Ik zou heel graag willen dat je met hem praat, Aleksi. Het is zo’n sterke, energieke man. Hij brengt me altijd een beetje van mijn stuk, en uiteindelijk geef ik hem in alles zijn zin. Hij zegt dat ik er kinderen mee help.’


  Ze deed het uit schuldgevoel, begreep hij toen hij op weg naar huis langs de kust reed. Ze voelde zich schuldig om wat ze haar zoon en stiefzoon had aangedaan door ze in een Russisch kindertehuis achter te laten. Dat probeerde ze nu goed te maken door zo veel mogelijk geld in te zamelen voor goede doelen. Hij was voorbereid geweest op een fikse ruzie, maar met haar tranen had ze hem alle wapens uit handen geslagen.


  Bij thuiskomst zag hij zand op de tegelvloer in de hal liggen. ‘Geen enkel probleem,’ onderbrak hij de huishoudster, die zich haastig begon te verontschuldigen. ‘Laat maar liggen en neem de rest van de dag vrij.’ Hij wilde alleen zijn.


  Sinds Kate en Georgie bij hem waren ingetrokken, was er veel veranderd. Geleidelijk aan was hij gewend geraakt aan hun vrolijke gelach en gebabbel en de voortdurende chaos. Hoewel het kindermeisje zich dag en nacht om Georgie bekommerde, zag de kleine meid elke ochtend weer kans om iets kwijt te zijn.


  Dat zou nu echter niet lang meer duren. Hij had Kate immers niet meer nodig. Of toch?


  Ze had gezegd dat ze wilde proberen hem te begrijpen en dat het misschien nog niet te laat was om zijn broer te zoeken. Kon hij dat aan? Durfde hij haar toe te laten tot zijn leven? Kon hij zichzelf vertrouwen? Niet alleen waar het om háár toekomst ging, maar ook om die van Georgie?


  Kate eiste niet alleen dat hij haar trouw was, ze wilde ook de waarheid weten, zijn gedachten kennen en in zijn ziel kunnen kijken. Dat was veel gevraagd en toch… Hij had ook veel te verliezen, meer dan hij kon verdragen.


  Kon hij haar niet beter alles vertellen? Vertellen wat hij niet wist, wat hem ’s nachts angst aanjoeg en uit zijn slaap hield, hoe dicht hij soms bij de waarheid leek te komen, die hem dan op het laatste moment toch telkens weer ontglipte, de schaamte die hem overviel bij de gedachte aan Riminic, de broer naar wie hij nooit had omgekeken…


  Maar hoe kon hij van Kate verlangen dat ze hem vertrouwde als hij zelf de waarheid niet eens kende? Hij liep naar het raam en staarde naar de zee.


  Nyekamoo doveerye.


  Zijn vader was al twee jaar dood, maar het leek wel of hij nu naast hem stond en hem die woorden in het oor fluisterde. Hij had gelijk!


  Daar liep ze, in haar dunne doorzichtige sarong. Zelfs van een afstand waren haar weelderige vormen zichtbaar. Ze werd mooier nu ze meer geld kon uitgeven, dacht hij somber. Het gaf haar zelfvertrouwen.


  Nyekamoo doveerye. Vertrouw niemand.


  De man naast haar was al net zo blond als Georgie, en Aleksi begreep onmiddellijk dat dit Craig moest zijn. Er hing een vertrouwelijkheid tussen hen die hem als een mes door zijn ziel sneed. Tegelijk maakte zich echter een diepe woede en afkeer van hem meester.


  Hoe had hij zo dwaas kunnen zijn om te denken dat zij misschien anders was dan de rest en dat hij ook zou kunnen veranderen?


  Toen Craig haar tegen zich aan trok en kuste, was het geen jaloezie die hem verteerde. Die kwam pas later. Wat hij het meest voelde, was spijt, diepe spijt dat niet híj daar stond en haar tegen zich aan hield. Spijt dat Georgie niet zíjn dochter was en ze nooit een echt gezin zouden vormen.


  


  ‘Hé! Ben je nu al terug?’


  Er klonk een opgetogenheid door in haar stem. Ooit had hij gedacht dat híj degene was die haar blijdschap veroorzaakte. Hoe had hij zo stom kunnen zijn? Zijn nekharen gingen overeind staan, en zijn adem stokte. Het liefst wilde hij schreeuwen en haar overladen met verwijten, maar in plaats daarvan stond hij roerloos en uiterlijk onaangedaan midden in de kamer. Hij wilde haar confronteren met wat hij zojuist had gezien en horen hoe ze zou proberen zich er met leugens uit te redden. Tegelijk hoopte hij ondanks alles met heel zijn hart dat ze eerlijk tegen hem zou zijn.


  ‘Waar was je?’


  ‘Aan het wandelen,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Het is zo’n prachtige dag. Waarom ben je nu al thuis?’


  ‘Ik kwam mijn laptop ophalen.’


  ‘Die je voor Nina had verstopt? Waarom kom je die halen?’


  ‘Belenki is er.’ Zijn blik gleed van het zand op haar zongebruinde benen naar haar lachende mond die zojuist een ander had gekust. ‘Kleed je aan. Over een uur hebben we in mijn kantoor een bespreking met hem.’


  Kate had helemaal geen zin om zich aan te kleden. Ze voelde zich zo licht, zo opgelucht. Ze had zin om met hem te vrijen. Hij was natuurlijk zo gespannen door de komst van Belenki. Wat er echter ook allemaal was gebeurd in zijn verleden, zíj wilde zijn toekomst. Ze wilde de woede kalmeren die bezit van hem leek te hebben genomen en deed een stap in zijn richting.


  ‘Het is maar een halfuurtje rijden,’ fluisterde ze voor ze haar lippen op de zijne drukte.


  Aleksi liet haar begaan. Ze had hem bedrogen, en dus verlangde hij genoegdoening. Daarom liet hij haar begaan, ook al had haar mond zojuist een ander gekust.


  Sinds zijn vroegste jeugd had hij niet meer gehuild, zelfs niet wanneer hij was geslagen. De laatste keer was geweest toen hij op de grond had gelegen en zijn vader hem had gewaarschuwd dat hij nooit iemand mocht vertrouwen. Terwijl de herinneringen door zijn hoofd speelden, beantwoordde hij haar kus. Hemel, ze had wel lef!


  Haar sarong was afgegleden, en het bovenstukje van haar bikini lag op de grond. Ze vlijde haar borsten tegen zijn huid.


  Door haar dicht tegen zich aan te trekken en zijn nagels diep in haar billen te drukken belette hij haar om zijn riem los te maken. Zijn opwinding deed hem haast zijn zelfbeheersing verliezen. Hij wilde vergeten wat hij had gezien. Zijn verlangen was zo hevig, dat het pijn deed om weerstand te bieden. Voor nu liet hij haar begaan. Hij wilde verleid worden, maar zijn overlevingsdrang was groter.


  Hij liet toe dat ze hem kuste. Zijn lichaam reageerde heftig, en hun hartstocht nam toe. Toen ze koortsachtig aan zijn T-shirt begon te trekken, liet hij zijn hand in haar bikinibroekje glijden. Zijn lichaam begeerde haar, maar zijn geest was sterker. In één nacht was hij van zijn pijnstillers afgekomen. Zou hij dan niet in staat zijn háár te weerstaan?


  Kate trok zijn ritssluiting omlaag.


  Hij wilde haar bikinibroekje uittrekken, maar het was al te laat. Snel duwde hij het met zijn erectie opzij en drong bij haar binnen. Bijna onmiddellijk voelde hij haar spieren zich samentrekken in een ontlading die haar hardop deed kreunen.


  Gedurende één kort ogenblik overwoog hij om zich over te geven aan zijn wellust, maar zijn wilskracht bleek sterker. Toen Kate hartstochtelijk zijn naam schreeuwde, trok hij zich uit haar terug zonder een hoogtepunt te hebben bereikt.


  ‘Aleksi?’ Ze schrok van de afschuw en diepe minachting op zijn gezicht. Nog nooit had ze zich zo naakt gevoeld.


  ‘Kleed je aan,’ beval hij, terwijl hij zijn rits optrok.


  


  Voor Kate was dit de ultieme afwijzing. Een afwijzing die ze voor zichzelf probeerde te rechtvaardigen door te bedenken dat het gesprek dat hem wachtte hem moe en gespannen maakte, maar diep vanbinnen wist ze dat er iets anders aan de hand was.


  Zwijgend zat ze op weg naar kantoor naast hem in de auto. Wat was er nu precies gebeurd? Ze was zo open en vol zelfvertrouwen geweest. Waarom had hij aanvankelijk zijn weerstand laten varen? Ze voelde nog de afdruk van zijn vingers in haar billen. Hoewel hij eerst nauwelijks op haar liefkozingen had gereageerd, was hij op een gegeven moment overstag gegaan. Of had ze zich dat maar verbeeld?


  Kate had geen ervaring met dit soort spelletjes. Haar poging om hem te verleiden was oprecht geweest en haar toewijding absoluut. Al die tijd had ze alleen maar aan hem gedacht. Alles wat ze had gewild, was hem liefkozen.


  Van opzij wierp ze een blik op zijn gezicht, maar ze zag slechts een onbekende, die ze niet kon peilen.


  Toen de auto voor het kantoorgebouw tot stilstand kwam en de portier tevoorschijn schoot, maakte Kate geen aanstalten om uit te stappen.


  ‘Wat gebeurde er precies daarstraks, Aleksi?’ vroeg ze zacht.


  ‘Hoe bedoel je?’ Hij fronste zijn voorhoofd alsof hij geen flauw idee had waarover ze het had.


  ‘Wat gebeurde er?’ herhaalde ze met overslaande stem. Onmiddellijk probeerde ze zichzelf weer in de hand te krijgen. Had hij haar niet van meet af aan gewaarschuwd dat hij geen liefde of gezamenlijke toekomst had te bieden?


  ‘Ik veranderde van gedachten, meer niet’ antwoordde hij ruw. ‘Dat voorrecht hebben mannen.’


  Voor ze wist wat ze deed, sloeg ze hem met haar vlakke hand in zijn gezicht.


  Hij deed geen enkele moeite om haar tegen te houden. Erger nog, hij reageerde in het geheel niet. Hoewel zijn wang langzaam rood werd, bleef hij roerloos zitten.


  ‘Ik vertrouwde je!’ schreeuwde ze. ‘Ik kon accepteren dat het niet voor altijd zou zijn. Ik heb me bij jouw regels en je idiote logica neergelegd, maar in bed vertrouwde ik je.’


  Hij knipperde even met zijn ogen, maar verder verried zijn gezicht niets van zijn gedachten.


  Omdat het al meer was dan ze had durven hopen, ging ze door en vertelde hem boos en wanhopig wat hij met haar had gedaan.


  ‘Zelfs als je fluisterde dat je voor altijd naar me zou verlangen, verloor ik de regels nooit uit het oog en hield ik me voor dat je dat alleen maar uit hartstocht zei. Wat je daarstraks hebt gedaan, heb ik nergens aan verdiend. Ik vertrouwde je met heel mijn lichaam, Aleksi. Ik voelde me veilig en mooi. Zonder schaamte of terughoudendheid gaf ik me aan je over, omdat ik dacht dat we tijdens het vrijen elkaars gelijke waren en dat we daarin in elk geval eerlijk waren.’


  ‘Voelde je je vanmiddag op het strand met Craig ook zo veilig en mooi en eerlijk?’ Hij keek haar strak aan, om te zien hoe ze zou reageren als ze begreep dat hij alles wist. Hij wilde haar zien neerstorten van de duizelingwekkend hoge toppen van haar morele verontwaardiging en horen hoe ze zich met gestamelde uitvluchten en halfslachtige smoesjes uit haar netelige positie zou proberen te redden.


  ‘Om je de waarheid te zeggen, ja,’ antwoordde ze beheerst. Ze opende het portier en stapte uit. ‘We moeten naar die bespreking,’ zei ze over haar schouder.


  ‘Je bent vanmiddag vreemdgegaan,’ sneerde hij.


  ‘Nee, dat ben ik niet.’ Met opgeheven hoofd liep ze voor hem uit naar de ingang. Pas nadat de liftdeur achter hen dicht was, begon ze weer te spreken. ‘Vanmiddag voelde ik me voor het eerst sinds lange tijd vrij, omdat Craig kwam vertellen dat hij naar Australië gaat verhuizen. Ik was opgelucht, omdat hij eens niet om geld kwam bedelen. Eindelijk was duidelijk hoe Craig en ik tegenover elkaar staan. Je had me kunnen vragen wat er aan de hand was, Aleksi. Je had kunnen vragen waarom ik met hem langs het strand liep in plaats van me de waarheid op deze manier te ontfutselen.’


  Hij liet een vreugdeloos lachje horen. ‘En je de kans geven om met allerlei smoesjes en uitvluchten aan te komen zeker?’


  ‘Die kans heb ik niet van je nodig, Aleksi, net zomin als ik je wantrouwen nodig heb.’ Ze voelde zich slap en verdoofd, maar op de een of andere manier toch ook sterk. Boven aangekomen liep ze regelrecht naar haar bureau. Daar draaide ze zich om en keek hem strak aan. ‘Ik heb geen smoesjes en uitvluchten nodig, Aleksi. Het is genoeg geweest.’ Ze meende elk woord van wat ze zei.


  ‘Wat doe je hier dan nog?’ vroeg hij op hoge toon.


  ‘Ik heb een moreel kompas, wat jij schijnt te ontberen. En ik heb een dochter. Hoe netter onze breuk, hoe minder ze eronder zal lijden. Als je er geen bezwaar tegen hebt, zal ik Georgie bij thuiskomst zelf vertellen dat we hebben besloten uit elkaar te gaan. Daarna zal ik een hotel zoeken.’


  ‘Kate ’


  ‘Ik wil het niet meer horen, Aleksi.’


  ‘Vertel me dan precies wat je daar deed op dat strand. Misschien ’


  ‘Misschien kun je me dan vergeven? Misschien kun je het dan accepteren? Moet ik bewijzen dat je het bij het verkeerde eind had? En een volgende keer dan, Aleksi? Wat gebeurt er de volgende keer dat je weer denkt dat ik je vertrouwen niet waard ben?’ Ze schudde haar hoofd. Het liefst zou ze hem opnieuw een klap in zijn gezicht geven, maar ze wist zich te beheersen. De tranen prikten achter haar oogleden, maar die zou ze voor later bewaren.


  ‘Wat je daarstraks met me hebt gedaan, zal ik nooit meer vergeten of vergeven, maar ik ben niet van plan me door jou in de rol van slachtoffer te laten drukken. Je geld krijg je niet terug. Na wat jij vanmiddag hebt gedaan, heb ik elke cent meer dan verdiend. Sterker nog, je bent me in feite nog heel wat meer schuldig!’


  Haar woorden leken niet meer tot hem door te dringen. Als aan de grond genageld, staarde hij langs haar heen.


  Achter haar stevende een levende nachtmerrie recht op hem af. Een nachtmerrie waaruit hij tot dan toe vergeefs had proberen te ontwaken en die altijd diep in zijn ziel verborgen had gelegen.


  Alle stukjes vielen op hun plaats. Zijn hoofd was plotseling glashelder.


  ‘We hebben een en ander met elkaar te bespreken, Aleksi,’ zei Zakahr Belenki.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Blijf.’


  Kate bleef zelden bij vergaderingen, zeker niet sinds ze voor Aleksi’s verloofde moest doorgaan. Ex-verloofde, bracht ze zichzelf in herinnering. Bij het zien van zijn gezicht, dat plotseling grauw was, bleef ze echter staan waar ze stond. De sfeer was gespannen, al begreep ze niet goed waarom.


  Natuurlijk, Zakahr Belenki was een lastige klant en dankzij Nina zou hij Kolovsky in handen kunnen krijgen, maar Aleksi was beslist tegen hem opgewassen.


  ‘We lijken elkaar elke keer mis te lopen,’ merkte Belenki met een zwaar Russisch accent op. Hij schudde Aleksi de hand en knikte even naar Kate.


  De vijandigheid tussen de twee mannen was haast tastbaar. Plotseling wilde Kate nog maar één ding. Weg! Er dreigde gevaar, alsof twee bendeleiders tegenover elkaar stonden! Beiden glimlachten beleefd, maar de duistere blik waarmee ze elkaar aankeken was angstaanjagend.


  ‘Daar ben ik het niet mee eens,’ wees Aleksi de opmerking van zijn tegenstander van de hand. ‘Ik heb er alles aan gedaan om je te spreken te krijgen, Zakahr, maar je hield je onbereikbaar.’


  ‘Wel, nu ben ik er dan,’ zei Belenki schouderophalend. ‘Waar is Nina?’


  ‘Ik sta aan het hoofd van Kolovsky, en niet Nina,’ antwoordde Aleksi. ‘Je hebt dus met mij te doen.’


  ‘Uitstekend. Zoals je weet, heb ik een geweldig plan voor Het Huis Kolovsky. Een plan dat bovendien een flink bedrag zal opleveren voor mijn liefdadigheidswerk ’


  Aleksi legde hem met zijn hand het zwijgen op. ‘Je bent een briljant zakenman, Belenki. Net als ik, en je zult dus ongetwijfeld weten dat je plan alleen op korte termijn winst zal opleveren. Op langere termijn zal onze exclusieve naam ophouden te bestaan.’


  ‘Mijn prioriteit ligt bij mijn liefdadigheidswerk. Nina heeft me verzekerd ’


  ‘Nina kletst,’ viel Aleksi hem ruw in de rede. ‘Als Nina haar zin zou krijgen, zou je Kolovsky-toiletpapier kunnen kopen bij de kruidenier om de hoek. Kom bij mij niet aan met je liefdadigheidswerk.’


  ‘Zoals je wilt.’


  Rond Belenki’s mond speelde een kille lach, die Kate de rillingen over haar rug deed lopen. Een redeloze angst bekroop haar.


  ‘Kolovsky brengt miljoenen op voor die liefdadigheid van je,’ vervolgde Aleksi. ‘Dat zal zo blijven zolang het bedrijf sterk is. Dat plan dat je aan mijn moeder hebt voorgelegd, zal in eerste instantie inkomsten genereren, maar dat zal niet lang duren. Kolovsky zal al gauw opdrogen als een rivier in de woestijn. Dat weet jij net zo goed als ik. Ik krijg de indruk dat het je bedoeling is om Kolovsky te gronde te richten.’


  Kate hield haar adem in bij zijn beschuldigende woorden.


  Aleksi herhaalde echter wat hij had gezegd. ‘Je wílt domweg dat het bedrijf ten onder gaat.’


  ‘Waarom zou ik dat in vredesnaam willen?’ vroeg Belenki met een frons tussen zijn wenkbrauwen. ‘Ik vat mijn liefdadigheidswerk heel serieus op.’


  ‘Haal het niet in je hoofd om spelletjes met me te spelen,’ reageerde Aleksi koel. ‘Zeg me de waarheid of verdwijn.’


  ‘Wil je echt de waarheid horen?’


  ‘Ja,’ beet Aleksi hem toe. ‘Ik wil horen hoe je Kolovsky naar de ondergang denkt te helpen, hoe je in twee jaar tijd ’


  ‘Aleksi…’ Als zijn persoonlijke assistente zou Kate hem nooit in de rede hebben durven vallen, en zelfs als zijn zogenaamde verloofde had ze daartoe eigenlijk het recht niet. Zijn beschuldiging was echter zo ongerijmd en zijn woede zo tastbaar, dat ze zich niet langer kon inhouden. Hij dreigde in de val te lopen, en ze probeerde hem te waarschuwen. Geen moment kwam het in haar op dat hij allang had begrepen wat er gebeurde.


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf Zakahr onverwachts ronduit toe. ‘Over twee jaar hoop ik op jouw plek te zitten. Dan zullen de zijden stoffen die vrouwen doen huilen van hebzucht niet langer door Het Huis Kolovsky worden geproduceerd maar door het Huis Belenki.’


  Kate staarde hem met open mond aan.


  ‘Dan laat ik me koffie brengen door je moeder, of misschien kan ik die het trappenhuis laten schoonmaken als ik met vuile schoenen ben binnengewandeld… Dat is mijn droom, maar voorlopig neem ik nog genoegen met de realiteit en ben ik tevreden als Het Huis Kolovsky ter ziele gaat.’


  Waarom, wilde Kate vragen, maar ze zei niets en wachtte tot Aleksi hem die vraag zou stellen. Die zweeg echter.


  ‘Wil je niet weten waarom?’ vroeg Zakahr ten slotte.


  ‘Ik weet waarom,’ zei Aleksi zacht.


  ‘Je weet niets,’ sneerde Zakahr. ‘Je was te dronken om je iets te herinneren van die avond dat ik je op dat geldinzamelingsfeest over mijn jeugd vertelde en over hoe ik me liet misbruiken om te overleven. Het enige wat je deed, was met je vingers knippen om meer champagne. De volgende dag huilde de wereld tranen met tuiten, omdat Aleksi Kolovsky zijn auto om een boom had gevouwen. Jij schrijft een cheque uit, en daarmee is voor jou de zaak afgedaan. Je broer Iosef probeert er tenminste nog iets van te maken. Levander ook. Zelfs je zus Annika doet pogingen om dingen recht te zetten. Maar jij niet, Aleksi, jij bent domweg vergeten waar je vandaan komt.’


  ‘Dat ben ik nooit vergeten,’ ontkende Aleksi fel.


  ‘Jij leeft een liederlijk, losbandig leven gebaseerd op schaamte ’


  ‘Van schaamte is geen sprake!’ onderbrak Kate hem met schrille stem.


  Zakahrs gezicht was vertrokken van haat, alsof hij elk moment over het bureau kon springen om Aleksi naar de keel te vliegen.


  Tot Kates verbijstering deed Aleksi niets. Achteroverleunend in zijn stoel luisterde hij roerloos en met halfgesloten ogen naar de beschuldigingen die Belenki hem naar het hoofd slingerde.


  ‘De Kolovsky’s hebben nooit ontkend wat er met Levander is gebeurd!’ riep ze verontwaardigd uit.


  ‘Dit gaat niet om Levander,’ zei Aleksi, terwijl hij Zakahr strak aankeek.


  ‘Dat zogenaamde vriendje van je heeft gelijk. Dit gaat niet om Levander. Dit gaat om wraak.’


  ‘Wraak?’ echode Kate met ingehouden adem.


  ‘Dus jij wilt de waarheid weten?’ Zakahr keek Aleksi uitdagend aan. ‘Dan zal ik je die vertellen.’


  ‘Ik heb net gezegd dat ik die al weet.’ Pas nu keek Aleksi naar Kate.


  Nog voor hij begon te spreken, wist ze het en begreep ze hoeveel verdriet hij met zich meedroeg.


  ‘Kate, dit is mijn broer Zakahr.’


  Zakahr keek hem verrast aan. ‘Dus je wist het?’


  Aleksi knikte.


  ‘Hoelang al?’


  ‘Dat jij het was? Dat weet ik nu pas zeker.’ Hij zweeg even en vervolgde toen zachter, haast alsof hij in zichzelf sprak: ‘Ivan en Nina hadden nog een kind. Toen ze nog heel jong waren, hebben ze verkering gehad, maar die is een tijdje uit geweest. Toen het uit was, heeft Ivan bij zijn huishoudster Levander verwekt, maar jij, Zakahr, jij bent een volle broer van me.’


  Hij vertelde hem over de geboortecertificaten die hij als zevenjarig jongetje had gevonden, waardoor hij had ontdekt dat twee van zijn broers in kindertehuizen opgroeiden.


  Riminic Ivan Kolovsky.


  Levander Ivan Kolovsky.


  Er was nooit een Zakahr geweest.


  ‘Ik heb mijn naam veranderd,’ verklaarde Zakahr. ‘Maar niet onmiddellijk. Ik ben weggelopen en heb een paar jaar op straat gewoond. Daar heb je geen naam nodig. Een liefdadigheidsinstelling zoals ik nu leid, bood me een uitweg. Ik was al volwassen en heb mezelf opgeraapt uit de goot. En ik heb wraak gezworen. Pas toen ik niet meer uit vuilnisbakken hoefde te eten en ik een opleiding wilde volgen, had ik een naam nodig, maar je kunt je waarschijnlijk wel voorstellen dat ik niet die van mijn vader wilde.’ Met ogen vol haat keek hij Aleksi aan. ‘Ben je nooit op het idee gekomen om me te gaan zoeken?’


  ‘Ik wist het niet meer. Ik kon het me domweg niet meer herinneren.’


  ‘Maar je kwam erachter toen je zeven was! Inmiddels ben je ruim volwassen!’


  Kate staarde roerloos voor zich uit, niet wetend wat ze moest zeggen. Zakahr had gelijk. Had Aleksi met al zijn geld en al zijn contacten niet op zijn minst naar zijn broer moeten zoeken?


  Na geruime tijd te hebben gezwegen, begon Aleksi ten slotte te spreken. ‘Ik dacht dat ik gek aan het worden was. Dat ik bij het ongeluk hersenletsel had opgelopen. Al die maanden sinds het ongeluk heb ik geprobeerd erachter te komen wat er aan de hand was. Ik dacht dat ik aan geheugenverlies leed, maar nu weet ik dat mijn geheugen door het ongeluk juist is teruggekomen.’


  Zakahr wilde hem onderbreken, maar toen hij zag dat Aleksi nog niet uitgesproken was, deed hij er het zwijgen toe.


  ‘Ik wist dat er vóór het ongeluk iets mis was. Ik was de controle kwijt, maar begreep niet waarom. Dat ik je op dat liefdadigheidsfeest tegen het lijf liep, vond ik afschuwelijk, maar nadat je was vertrokken, heb ik alles geprobeerd om je te pakken te krijgen. Het ongeluk gebeurde toen ik op weg was naar het vliegveld, al wist ik niet waarom ik daarheen wilde. Ik wist toen nog niet dat je mijn broer was.’


  ‘Doe me een lol!’ riep Zakahr geërgerd uit. ‘Je hebt me net verteld dat je wíst dat je een broer had in een kindertehuis in Rusland, en je reageerde emotioneel toen ik je over mijn verleden vertelde. Wil je me dan nu wijsmaken dat het geen moment bij je opkwam dat ik die broer wel eens zou kunnen zijn?’


  ‘Na het ongeluk herinnerde ik me heel duidelijk dat mijn vader mij had afgeranseld toen ik zeven was. Ik herinnerde me ook dat ik die certificaten had gevonden en hem naar jou heb gevraagd. Je kunt het geloven of niet, maar ik zweer je dat ik alles was vergeten en er zelfs niet aan heb gedacht toen Levander bij ons kwam.’ Hij keek nu met andere ogen terug op al die jaren. ‘Het was een schok om te horen wat hem was overkomen. Pas na het ongeluk herinnerde ik me wat ik lang geleden had ontdekt. Dat was volledig uit mijn geheugen weggevaagd.’ Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Hoe heeft dat in vredesnaam kunnen gebeuren?’


  ‘Hij heeft het blijkbaar letterlijk uit je geranseld,’ zei Zakahr. ‘Soms overleven kinderen door hun geheugen te wissen. Ik kan het weten, want ik heb dingen gedaan waar ik me niets meer van herinner. Behalve ’s nachts, wanneer ik wakker lig…’


  ‘En je beseft dat je een glimp van de hel hebt gezien.’ mompelde Aleksi. Hem overkwam geregeld hetzelfde.


  ‘Ik heb er heel lang van gedroomd om wraak te nemen,’ zei Zakahr. ‘Mijn leven had maar één doel: jullie allemaal vernietigen.’


  ‘Doe dat dan,’ zei Aleksi. ‘Ik zal me niet verzetten.’


  ‘Misschien wil je liever eerst je advocaat spreken en de waarde van je bezittingen laten vaststellen.’ Belenki fronste zijn wenkbrauwen toen Aleksi ontkennend zijn hoofd schudde. ‘Je wilt de mensen van wie je houdt toch wel beschermen?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Levander, Iosef en ik kunnen voor onszelf zorgen. Voor de anderen heb ik al gezorgd.’


  ‘Aha, ik begrijp het,’ zei Zakahr.


  Plotseling begreep Kate het ook. Daarom had Aleksi er zo op aangedrongen dat ze die cheque zou innen. Al had hij haar die dag dieper gekwetst dan ze ooit voor mogelijk had gehouden, toch had hij gezorgd dat het haar nooit aan iets zou ontbreken.


  ‘En Krasavitsa dan?’ vroeg Belenki. ‘Volgens je moeder zul je dat nooit vrijwillig uit handen geven.’


  ‘Als jij je er beter door voelt, kun je het krijgen,’ verklaarde Aleksi op vlakke toon.


  


  Hij was alles kwijt.


  Haar ook.


  Hij reed voor de laatste keer naar huis en constateerde het zonder emotie. Wat hij had gedaan, viel niet meer goed te maken.


  Ze waren uiteindelijk ingehaald door zijn verleden. De schande die hij over zichzelf had afgeroepen en de schande van zijn familie waren niet meer uit te wissen. Er was geen weg terug nu hij Kate met zoveel wantrouwen had bejegend en tot in het diepst van haar ziel had gekwetst.


  Even probeerde hij voor zichzelf te rechtvaardigen waarom hij haar zo had behandeld. Hij had immers met eigen ogen gezien dat ze daar met haar ex liep en hem kuste…


  Wat had zíj eigenlijk gezien in al die jaren dat hij van het ene schandaal in het andere was gerold? Wat had zij, de vrouw die ondanks alles van hem was blijven houden, allemaal zwijgend verdragen?


  Hij wierp van opzij een blik op haar gezicht en wist zonder ijdelheid of arrogantie dat hij gelijk had. Haar liefde voor hem zat diep en was zo zeldzaam, dat hij hem niet had herkend. Standvastig was ze van hem blijven houden, in goede en in slechte tijden, maar met zijn gedrag had hij haar liefde uiteindelijk voorgoed verspeeld.


  ‘Het spijt me,’ zei hij hardop.


  ‘Wat?’ vroeg ze.


  ‘Alles.’ Ze waren bijna thuis. ‘Had ik geweten dat Zakahr mijn broer was en hoe afschuwelijk de geschiedenis van mijn familie was, dan zou ik je er niet in hebben betrokken. Dan zou ik jou en Georgie nooit hebben gevraagd om bij me te komen wonen. Ik wist dat er iets mis was, maar had geen idee dat het zo ernstig was.’


  ‘De fouten van je familie kunnen me niets schelen. Alleen jij deed er voor mij iets toe!’ De tranen stroomden over haar wangen.


  Aleksi bracht de auto voor het bordes tot stilstand.


  ‘Het spijt me erg dat ik jou de schuld heb gegeven van wat er vanmiddag gebeurde,’ zei hij zacht.


  ‘Waarvan?’ Ze wilde het hem hardop horen zeggen.


  ‘Van wat er is gebeurd,’ herhaalde hij.


  ‘Waarvan?’ herhaalde ze koppig.


  ‘Dat ik… Dat ik me inhield toen we voor het laatst met elkaar vrijden.’


  Met een somber lachje stapte ze uit. Dat was inderdaad precies wat hij had gedaan. ‘Jij houdt je bij alles in, Aleksi. Je houdt je in omdat je doodsbang bent om te vallen.’ Ze had nog wel meer willen zeggen, maar Georgie zou zo thuiskomen en dan moest ze lachen en vrolijk zijn. Het liefst zou ze willen schreeuwen en wild om zich heen slaan, maar om haar dochtertje het gevoel te geven dat het beter was om hier weg te gaan, moest ze haar woede en verdriet inslikken. Tot haar diepe afschuw bleven de tranen echter stromen. Ze besefte dat het haar op dat moment niet zou lukken om dapper te zijn.


  ‘Hoi,’ verbrak Aleksi de stilte toen Georgie uit de auto klom die haar van school had gehaald. ‘Hoe was het op school?’


  ‘Helemaal niet leuk,’ antwoordde ze, waarna ze in tranen uitbarstte. ‘Ik ga nooit meer terug!’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  Kate nam haar mee naar de keuken, waar Aleksi wat sinaasappelsap voor haar inschonk voor hij zich terugtrok en hen met elkaar alleen liet.


  ‘Ik vind het niet leuk op die school. Hoef ik niet meer terug?’


  ‘Dan moet je me eerst vertellen wat er is gebeurd,’ antwoordde Kate. Ze zou dit pedagogischer moeten aanpakken, maar was intussen zelf een zenuwinzinking nabij. Hoe eerder Georgies probleem was opgelost, hoe beter. Dan kon ze zich weer overgeven aan haar eigen verdriet. ‘Kom, Georgie, vertel eens precies wat er is gebeurd?’


  ‘Ik vind het daar gewoon niet leuk. De andere kinderen zijn gemeen!’


  ‘Wat hebben ze dan gezegd?’ vroeg Kate met schrille stem, waardoor Georgie alleen nog maar harder begon te huilen.


  ‘Waarom ga je niet eerst even zwemmen?’ vroeg Aleksi, die de keuken weer binnen kwam.


  Hoewel Kate hem op dat moment haatte en zeker wist dat ze zonder hem beter af zou zijn, was ze hem dankbaar dat hij het even van haar overnam.


  ‘Ga maar lekker even zwemmen,’ spoorde hij Georgie aan. ‘Dan haal ik wat lekkers, en zodra je dan een beetje bent afgekoeld, kun je mama rustig vertellen wat er is gebeurd.’


  ‘Ga jij dan ook mee zwemmen?’ Georgie keek haar moeder met betraande ogen aan.


  ‘Natuurlijk ga ik met je mee zwemmen,’ antwoordde Kate, hoewel zwemmen wel het laatste was waar ze op dat moment zin in had.


  ‘En jij ook?’ wendde Georgie zich tot Aleksi. ‘Ga jij ook mee zwemmen?’


  ‘Ja, ik ga ook mee,’ antwoordde hij onmiddellijk.


  Met tegenzin trok Kate haar bikini aan. Hoe kon ze hem zo nog onder ogen komen? Ze hoorde haar dochter buiten lachen en wierp een blik uit het raam. Aleksi was ook al in het water en gooide een bal naar haar toe. Kate kromp ineen bij de gedachte dat ze haar kleine meisje straks moest vertellen dat het uit was tussen haar en Aleksi en dat ze weer gingen verhuizen. En dat haar echte vader voorgoed naar Bali was vertrokken…


  ‘Vang je me?’ gilde Georgie enthousiast. Ze begon naar de rand van het zwembad te rennen.


  Kates keel kneep dicht van schrik. Ze zag dat Aleksi zich net had omgedraaid naar de bal en te ver van haar af stond.


  Georgie gleed uit en gilde.


  Plotseling leek alles zich in slow motion af te spelen. Haar dochtertje was nu vlak bij het water en zou met haar hoofd tegen de rand slaan! Als een bliksemschicht zag ze Aleksi op Georgie af schieten en zijn armen uitstrekken. Op het laatste moment trok hij haar naar zich toe. Ze gingen kopje onder, maar kwamen even later weer boven.


  ‘Doe dat nooit meer!’ schreeuwde hij zichtbaar geschrokken. ‘Je had verschrikkelijk lelijk kunnen vallen!’


  ‘Maar je hebt me toch gevangen?’


  ‘Het scheelde weinig of ik had je niet kunnen vangen.’ Doodsbleek zette hij haar op de rand.


  ‘Maar je hebt me wel gevangen.’


  Kate kwam buiten adem aan hollen. ‘Georgie! Voortaan waarschuw je eerst als je wilt springen! Dat mag je nooit zomaar doen. Je had jezelf wel heel erg pijn kunnen doen.’


  ‘Maar Aleksi heeft me toch gevangen,’ hield het kind koppig vol. De tranen sprongen in haar ogen.


  ‘Laat maar,’ zei Aleksi stuurs. ‘Gelukkig is er niets gebeurd. Ik ben alleen vreselijk erg geschrokken omdat…’ Haar tranen maakten dat hij zich hulpeloos voelde. ‘…omdat ik om je geef.’


  ‘Niet waar, je geeft helemaal niet om me, Aleksi!’ riep het kind plotseling heftig uit. Ze draaide zich om naar Kate. ‘Iedereen op school zegt dat jullie maar doen alsof. Lucy’s oppas is een vriendin van Sophie, en Lucy heeft gehoord dat hij ons wil wegsturen!’ Ze keek haar moeder beschuldigend aan.


  ‘Niemand stuurt jou weg,’ fluisterde Aleksi schor.


  ‘Maar ik heb jullie ruzie horen maken!’


  ‘Alle grote mensen maken wel eens ruzie.’


  ‘Wanneer gaan we weer naar huis, mammie?’


  Haar schelle stemmetje maakte dat Kate zich diep ellendig voelde. ‘We gaan naar een nieuw huis, schatje. Vlak bij je nieuwe school.’ Ze probeerde te glimlachen en opgewekt te klinken.


  ‘Zie je wel dat het waar is?’ Georgie stond op en rende huilend naar haar kamertje.


  Met een onuitsprekelijk schuldgevoel holde Kate haar achterna. Ze had steeds geweten dat dit een keer zou gebeuren, maar geen moment was het bij haar opgekomen dat het zoveel verdriet met zich zou meebrengen.


  ‘Kate!’ riep Aleksi uit in een poging haar tegen te houden. Voor ze het wist, had hij haar ingehaald en versperde hij haar de doorgang. ‘Je hebt niets verkeerd gedaan. Als ze eenmaal in jullie nieuwe huis woont en aan haar nieuwe school gewend is, komt het allemaal wel goed met haar…’


  ‘Sinds wanneer heb jij daar verstand van? Je begrijpt er werkelijk niets van, hè?’ beet ze hem met verstikte stem toe. ‘Het enige waaraan jij kunt denken, zijn huizen en auto’s en een zwembad en een dure school…’ Hemel, wat haatte ze hem op dat moment! ‘Georgie geeft niets om al die dingen. Ze houdt van jou en dacht dat jij ook van haar hield.’ Zelfs door hem liet ze zich niet tegenhouden, zo wanhopig graag wilde ze nu naar haar kind.


  Aleksi probeerde het niet eens. Hij deed een stap opzij en hoorde haar beheerst en kalm de trap op lopen en haar neus snuiten, voor ze zacht op Georgies slaapkamerdeur klopte.


  De pijn in zijn been was haast ondraaglijk, maar toch draaide hij zich om en dwong hij zichzelf de moeilijkste gang van zijn leven te maken.


  ‘Waarom houdt Aleksi niet van ons?’ hoorde hij Georgie huilend vragen.


  De zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd. Hij zou de deur willen opengooien om haar tegen te spreken, maar deed waar Kate hem eerder die middag van had beschuldigd en hield zich in.


  ‘Aleksi heeft heel veel aan zijn hoofd,’ hoorde hij haar geruststellend zeggen. ‘Er gebeurt van alles in zijn familie, en ze hebben heel veel ruzie. Hij wil niet dat wij daar ook in terechtkomen.’


  ‘Maar dan kunnen we hem toch juist helpen?’ vroeg Georgie smekend. ‘Als ze allemaal gemeen tegen hem zijn, kunnen wij toch juist heel lief voor hem zijn?’


  ‘Zo eenvoudig is het niet, liefje.’


  Aleksi sloot zijn ogen.


  ‘Aleksi weet op dit moment niet wat er met zijn werk en zijn huis gaat gebeuren…’


  ‘Maar dan kan hij toch bij ons komen wonen? Je zei toch net zelf dat we naar een nieuw huis gaan, vlak bij mijn school?’


  ‘Dat is ook zo, maar…’


  ‘Waarom kan hij dan niet bij ons komen wonen?’


  ‘Omdat wij niet zo’n mooi huis hebben als Aleksi gewend is.’ Verslagen zat ze op de rand van het bed, terwijl haar dochtertje schokschouderend lag te snikken. Ze wilde haar troosten, maar waarom was er niemand om háár te troosten? Georgies argumenten brachten de waarheid wreed aan het licht. Aleksi wilde hen niet. Natuurlijk, hij gaf om hen en ze hoefden zich over geld geen zorgen meer te maken, maar verder wilde hij niets meer met hen te maken hebben. Binnenkort zou hij geheel hersteld zijn. Dan kon hij zijn oude leventje weer oppakken. Zonder haar…


  Hij had haar van meet af aan gewaarschuwd, maar toch had ze haar hart op het spel gezet en gedacht dat ze de gok kon wagen. Dat de opleiding en de veiligheid van haar dochter de prijs die ze ervoor moest betalen waard waren. Nu besefte ze dat ze de man van wie ze hield kwijt was en dat Georgie intens verdrietig was. Een plotselinge woede maakte zich van haar meester. Was het niet veel beter geweest als ze niet had geweten wat ze miste?


  ‘Ik dacht dat hij van ons hield.’ Georgie snikte in haar kussen. ‘Ik heb tegen alle kinderen gezegd dat ik een nieuwe papa had…’


  Misschien had ze dat niet moeten doen, dacht Kate, maar wie kon het haar kwalijk nemen? Waarom zou Georgie niet mogen verlangen naar wat zoveel andere kinderen wel hadden? Het liefst zou ze nu naast haar dochter gaan liggen en met haar meehuilen om hoe oneerlijk het soms allemaal was. Een snik welde op in haar keel. Op dat moment voelde ze Aleksi’s hand op haar schouder, alsof hij haar wilde troosten…


  ‘Georgie…’ zei hij zacht. ‘Ik wil niets liever dan jouw papa zijn.’


  ‘Waarom stuur je ons dan weg?’ vroeg ze met haar hoge stemmetje, terwijl ze haar betraande gezichtje boos naar hem omdraaide.


  Ze is moe, dacht Kate. Ze is al net zo moe en in de war als ik.


  ‘Ik stuur jullie niet weg, maar ik denk dat het voor jullie allebei beter is om niet hier te blijven.’ Hij ging naast haar op de rand van het bed zitten.


  ‘Waarom?’ vroeg Georgie, terwijl ze overeind ging zitten.


  ‘Je moeder heeft je net uitgelegd dat er misschien nare dingen gaan gebeuren.’


  ‘Dat kan me niets schelen.’


  ‘Dat begrijp ik nu. Weet je, Georgie, ik heb een ingewikkeld leven geleid…’ Hij keek naar Kate, als om haar te smeken hem te hulp te schieten.


  ‘Aleksi is niet iemand die een gezin wil hebben,’ zei Kate aarzelend.


  ‘Ik wás niet iemand die dat wilde,’ verbeterde hij haar. ‘Ik heb nooit willen trouwen en wilde al helemaal geen kinderen.’


  ‘Waarom niet?’


  Kate was blij dat Georgie degene was die hem die vraag stelde.


  ‘Ik dacht dat ik geen goede vader zou zijn,’ bekende Aleksi. ‘Als kind is mij geleerd dat je nooit iemand moet vertrouwen, en dat deed ik dus ook niet. Zelfs mezelf vertrouwde ik niet. Als ik mijn broers met hun kinderen bezig zie, dan vraag ik me altijd af hoe het komt dat ze er zo zeker van zijn dat het goed is wat ze doen en dat ze de juiste beslissingen nemen…’ Hij wist niet goed wat hij verder moest zeggen.


  Opnieuw schoot Kate hem te hulp. ‘Vader of moeder zijn is heel moeilijk, Georgie. Aleksi weet niet zeker of…’ Toen hij zijn hand op haar schouder legde, maakte ze haar zin niet af.


  ‘Ik weet niet zeker of ik de beste vader van de wereld zal zijn, Georgie, maar ik wil het wel proberen.’


  Kate voelde het bloed suizen in haar oren.


  ‘Ik zal alles doen wat ik kan om goed voor jou en je moeder te zorgen en wil ook alles doen om het goed te maken met mijn broer die ik heb teruggevonden. Maar jij en je moeder komen op de eerste plaats. Ik zal heel hard vechten om niet kwijt te raken wat van mij is.’


  Georgie begreep er niets van.


  ‘Zakahr is mijn oudste broer, en dus zou hij eigenlijk aan het hoofd van Het Huis Kolovsky moeten staan,’ legde Aleksi haar uit, ‘maar ik heb een vrouw en een kind om voor te zorgen…’


  ‘Het kan ons niets schelen of we rijk zijn of niet,’ verklaarde Georgie, ‘zolang we maar heel veel televisiezenders hebben!’


  ‘Alleen het allerbeste is goed genoeg voor jullie,’ zei Aleksi lachend. ‘Nu heb ik tenminste eindelijk iets om het allemaal voor te doen.’


  ‘Bedoel je ons?’ vroeg het kind ernstig.


  Hij knikte. ‘Ja, jullie tweeën.’


  ‘Kan ik dan tegen de kinderen op school zeggen dat ’


  ‘Zeg maar tegen ze dat je bruidsmeisje mag zijn.’


  Alle kleur trok weg uit Kates gezicht. ‘Zou je dat niet eerst aan mij moeten vragen?’


  ‘Was je dan van plan om nee te zeggen?’


  Ze keek van Georgie naar Aleksi en wist dat ze niets liever wilde dan het geschenk dat hij haar aanbood met heel haar hart aanvaarden. Het geschenk van zijn liefde… een toekomst samen… Ze hoefde alleen maar ja te zeggen.


  ‘Ik hou van je, Kate.’


  Dat hij dat zei waar Georgie bij was, bewees voor Kate dat hij het meende. Hij mocht dan soms roekeloos omspringen met zijn eigen geluk of dat van anderen, maar Georgies welzijn had hij altijd serieus genomen. Hij zou het tegenover haar nooit laten afweten.


  ‘Jippie!’ riep Georgie uit, blij haar armpjes om zijn hals slaand.


  ‘En ga nu maar op je kamer spelen,’ zei hij in een half verlegen poging om maar meteen de vaderrol te spelen.


  ‘Ik ben toch al op mijn kamer?’ bracht ze er lachend tegen in.


  Daar had ze natuurlijk gelijk in.


  Hij nam Kates hand in de zijne. ‘Kom,’ zei hij, ‘dan gaan wij maar naar onze kamer. Ik zal zo snel mogelijk met Zakahr praten. Toen ik zei dat hij alles mocht hebben, dacht ik alleen aan mezelf, maar jij hebt natuurlijk ook ergens recht op.’


  ‘Ik heb alles wat ik nodig heb,’ zei ze zacht. ‘Ik ben nog nooit zo trots op je geweest als toen je alles aan hem gaf. Hij is tenslotte je broer.’


  Aleksi sloot een ogenblik zijn ogen voor hij haar aankeek. Dit was de vrouw met wie hij zou trouwen. Voor het eerst van zijn leven durfde hij iemand te vertrouwen.


  ‘Ik zou graag willen dat je erbij bent als ik het aan mijn moeder vertel,’ zei hij.


  Kate aarzelde geen seconde. ‘Ik zal er altijd voor je zijn,’ fluisterde ze hees.


  


  ‘Die jurk past haar niet. Ze heeft een veel te grote maat.’


  Dat was Nina’s reactie geweest toen Aleksi haar de volgende dag van zijn aanstaande huwelijk vertelde. Haar tranen waren gedroogd, en ze was weer net zo vinnig en scherp als altijd. Meteen daarna was ze zich met de organisatie van het huwelijk gaan bemoeien.


  ‘Iosef is je tweelingbroer, dus is het niet meer dan logisch dat hij ceremoniemeester is.’


  ‘Ik hou van Iosef en heb het er al met hem over gehad.’ Aleksi was doodsbleek nu het moment van de waarheid was aangebroken. ‘Hij is het ermee eens dat Zakahr ceremoniemeester moet zijn.’


  ‘Zakahr?’ vroeg Nina met gefronst voorhoofd. ‘Zakahr? Wat heeft die er in vredesnaam mee te maken? Je kiest toch geen vreemde als ceremoniemeester? Hij is niet eens een collega van je!’


  ‘Ik dacht dat je hem als je beste vriend was gaan beschouwen?’ teemde hij. ‘Je steekt al maanden de loftrompet over hem.’


  ‘Dat is puur zakelijk, Aleksi. Hij helpt me bij mijn liefdadigheidswerk.’


  ‘Dacht je nu heus dat hij je graag mag?’ vroeg hij om tijd te rekken. ‘Dacht je heus dat Het Huis Kolovsky hem na aan het hart ligt?’ Hij keek haar minachtend aan. ‘Dwaas die je bent!’


  ‘Zou jij niet eens een andere toon tegen me aanslaan?’ snauwde ze. ‘Ik ben tenslotte wel je moeder!’


  ‘En Zakahr is je zoon.’


  Kate had nooit gedacht dat ze ooit medelijden met Nina zou voelen. Waarom zou ze te doen hebben met een vrouw die niets had gedaan om haar zoon te helpen toen die door zijn vader werd afgeranseld, die haar zoon omwille van haar reputatie de juiste medische behandeling had onthouden en die haar eigen kinderen had achtergelaten in een kindertehuis? Nu alle kleur uit haar gezicht wegtrok en ze zich wankelend vastgreep aan het bureau, won Kates medelijden het van haar tevredenheid omdat er recht geschiedde. Ze pakte Nina bij de arm en leidde haar naar een stoel.


  ‘Riminic!’ riep Nina met een snik in haar stem uit.


  Kate begreep dat die naam al die jaren dagelijks in haar hoofd moest hebben geklonken.


  ‘Herinner je je nog wat Zakahr ons die avond op dat liefdadigheidsfeest vertelde?’ vervolgde Aleksi meedogenloos. ‘Herinner je je nog dat hij zich liet misbruiken om te overleven? Dat jouw zoon toen hij nog een kind was, moest stelen en bedelen om ’


  ‘Hou op!’ riep Kate uit. ‘Aleksi, hou op, ze heeft genoeg gehoord.’


  ‘Zij kan het niet verdragen om het aan te horen, maar Zakahr moest ermee leven!’ zei hij vol minachting.


  ‘Vergeef me!’ schreeuwde Nina vertwijfeld. ‘Aleksi, vergeef me!’


  ‘Je moet niet aan mij om vergeving vragen, maar aan mijn broer,’ zei hij. ‘Jouw zoon!’


  ‘Aleksi, toe, hou op,’ smeekte Kate hem half huilend. Er waren in deze verschrikkelijke situatie geen winnaars, alleen verliezers. Ze greep zijn hand en trok hem mee. Lavinia zou zich verder wel om Nina bekommeren.


  Buiten scheen de zon. Aleksi haalde een paar keer diep adem.


  ‘Weet je zeker dat je een Kolovsky wilt worden?’ vroeg hij ernstig.


  ‘Heel zeker,’ antwoordde ze glimlachend. Ze keek naar de kerk aan de overkant. Als alle papieren al in orde waren geweest, zou ze nu onmiddellijk met hem trouwen.


  In plaats daarvan staken ze hand in hand de straat over en boekten ze de datum.


  Epiloog


  


  


  


  Het wás de mooiste jurk van de wereld, althans in Kates ogen.


  Hij paste haar perfect en was zelfs een beetje sexy. Een echte Kolovsky-jurk, maar niet de jurk die speciaal voor een Kolovsky-bruid was ontworpen, want ook Kate had geweigerd die te dragen.


  ‘Lijk ik nu op een prinses?’ vroeg Georgie voor de honderdste keer, terwijl de kleedsters met haar moeder bezig waren.


  ‘Ja, je lijkt precies op een prinsesje,’ verzekerde Kate haar nerveus. De gedachte dat alle ogen straks op haar gericht zouden zijn, bezorgde haar nu al doodsangsten. Ze keek naar haar dochtertje in haar prachtige zijden jurkje, dat net iets donkerder roze was dan haar eigen jurk.


  Georgie had bloemen in haar haren, en haar ogen glansden. Ze mocht dan hoogbegaafd zijn, ze was ook maar gewoon een klein meisje dat net als andere meisjes mooi wilde zijn, vooral nu al haar vriendinnetjes haar straks zouden zien.


  Aleksi had zijn nieuwe dochtertje edelstenen cadeau gegeven, die verwerkt waren in het lijfje van haar jurk. Ze vertegenwoordigden een waarde waarmee haar toekomst verzekerd was. Dat was zíjn manier om te zeggen dat hij altijd voor haar zou zorgen, wat er ook gebeurde.


  Het huwelijk was heel eenvoudig gehouden, maar dat weerhield de pers er niet van om openlijk te vragen wie toch Zakahr Belenki was. Het mysterie rond zijn persoon, gevoegd bij het bericht dat Nina in een privékliniek was opgenomen en daardoor misschien niet bij het huwelijk aanwezig zou kunnen zijn, maakte dat de paparazzi in groten getale waren komen opdagen


  Nina was echter toch gekomen. Zwaar opgemaakt en met een poging tot een glimlach stond ze klein en bevend maar kaarsrecht naast Lavinia.


  Ondanks alles was Kate trots op haar, net als op haar kinderen.


  Op Levander, die met zijn gezin uit Amerika was overgekomen. Op Dimitri, die naar hen lachte toen ze met Aleksi door het gangpad schreed en naar wie ze vrolijk teruglachte. Op Iosef, Aleksi’s tweelingbroer en beste vriend. Op Annika, die er zo naar had uitgekeken om Georgie te ontmoeten. En vooral op Zakahr, die zich lachend naar hen omdraaide en zijn broer een por tussen de ribben gaf.


  Hoe kreeg hij het voor elkaar om hier met hen in dezelfde ruimte te verblijven, vroeg Kate zich met tranen van ontroering af. Was hij in staat hun alle verraad te vergeven?


  Aleksi kuste zijn bruid. Daarna deed hij een stap naar voren, kuste een apetrotse Georgie op beide wangen en ging weer naast Kate staan.


  Naast zijn krasavitsa.


  


  * * *


  


  Hermee komt helaas een eind aan dit spannende en romantische verhaal. Gelukkig is Carol Marinelli nog niet uitverteld over deze opwindende familie. Liefde of wraak, het laatste deel van HET HUIS KOLOVSKY, gaat over de mysterieuze Zakahri, die uit wraak vast van plan is het mode-imperium van de Kolovsky’s te vernietigen! Deze roman (Bouquet 3247) is vanaf oktober 2011 verkrijgbaar.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  3232 Zoete vergetelheid van Kate Hewitt


  (Het Balfour Fortuin)


  Wanneer Zoe de sexy miljardair Max Monroe ontmoet, heeft ze er geen idee van dat hij haar leven voorgoed zal veranderen…


  


  3233 Gevangen in het paradijs van Trish Morey


  Daniel Caruana heeft totaal geen zin om zijn zus te helpen bij het organiseren van haar bruiloft. En hij neemt zich dan ook voor om weddingplanner Sophie Turner het leven fiks zuur te maken!


  


  3234 Griekse verleider van Lynn Graham


  (Dubbeldik!)


  Je trouwdag is de mooiste dag van je leven. Maar wat doe je als je bruidegom zich niet kan herinneren dat je ooit zijn bed hebt gedeeld?


  


  3235 Diamanten tranen van Lynn Raye Harris


  Francesca ziet zich gedwongen naar Buenos Aires af te reizen met de man die zich niet alleen haar kostbare diamant heeft toegeëigend, maar ook haar lichaam… en haar hart.


  


  3236 Veeleisende minnaar van Sandra Marton


  (De Orsini Broers)


  Dante Orsini besluit dat hij met Gabriella moet trouwen. Ze is immers de moeder van zijn zoon! Gabriella is evenwel niet van plan haar hart opnieuw door hem te laten breken…


  


  3237 Spannend aanbod van Chantelle Shaw


  Wanneer de beeldschone Tahlia hem om hulp vraagt, ziet Thanos Savakis zijn kans schoon om zowel zijn lust als zijn wraakgevoelens te bevredigen…


  


  3238 Het hart van de sjeik van Annie West


  Maggie is ten einde raad. Niet alleen heeft ze zich laten verleiden tot een nacht met sjeik Khalid Bin Shareef, ze is ook nog eens zwanger!


  Colofon
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